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Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries
(applicable for countries that have adopted separate waste collection systems)

Products and batteries with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed as
household waste.

0Id electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of
handling these items and their waste byproducts.

Contact your local authority for details in locating a recycle facility nearest to you. Proper
recycling and waste disposal will help conserve resources whilst preventing detrimental effects
on our health and the environment.

Notice:  The sign “Pb” below the symbol for batteries indicates that this battery contains lead.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geréaten und Batterien

(anzuwenden in Léndern mit einem separaten Sammelsystem fiir solche Gerdte)

Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist

darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf,

sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten

und batterien abgegeben werden muss.

Durch lhren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt und

die Gesundheit lhrer Mitmenschen.

Unsachgemasse oder falsche Entsorgung gefdhrden Umwelt und Gesundheit. Weitere

Informationen iiber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von lhrer Gemeinde oder den

kommunalen Entsorgungsbetrieben.

Achtung: Das Zeichen ,Pb” unter dem Symbol fur Batterien zeigt an, dass diese Batterie Blei
enthalt.
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For Turkey
Bu iiriin 28300 sayil Resmi Gazete’de yayimlanan Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
Kontroli Yonetmelige uygun olarak iiretilmistir.

Eski Elektrik ve Elektronik Ekipmanlarin imha Edilmesi Hakkinda Bilgi (atik yan iiriin
toplama sistemlerini kullanan iilkeleri icin uygulanabilir)

Sembollii (iizerinde carpi isareti olan ¢op kutusu) diriinler ev atiklari olarak
atilamaz.

Eski elektrik ve elektronik ekipmanlar, bu iiriinleri ve iiriin atiklarini geri
doniigtiirebilecek bir tesiste degerlendirilmelidir. Yagadiginiz bélgeye

en yakin geri doniisiim tesisinin yerini 6grenmek icin yerel makamlara
miiracaat edin. Uygun geri doniisiim ve atik imha yontemi saghigimiz ve
cevremiz lizerindeki zararli etkileri Gnlerken kaynaklarin korunmasina da
yardima olacaktir.

[ H [ [laTa u3roToBneHuA (MecAL/ron) HAXOAUTCA Ha STUKETKE YCTPOiCTBa.

B cooTBeTcTBUM € 3aKoHOM Poccuiickoii Oepepaumy “0 3awuTe npa notpebuteneir” cpok
C1y0bl (FOAHOCTY) AAHHOTO TOBAPA “MO UCTEYEHIM KOTOPOTO OH MOXET NPeACTaBiATh
0MacHOCTb ANA XM3HN, 340POBbA NOTPEOUTENS, IPUYMHATD BPeZ ero MMyLLecTBY Un
OKpy>atoLLeil cpenie” cocTaBnAeT ceMb (7) N1eT €0 AHA NPOM3BOACTBA. ITOT CPOK ABAAETCA
BpEMEHeM, B TeyeHue KOTOporo noTpebutenb AaHHOro TOBapa MOXeT 6e30nacHo nm
N0Nb30BaTbCA NPY YCNOBUN COONIOAEHNA MHCTPYKLIM MO IKCNAYaTaLMM AAHHOTO TOBapa,
npoBoZAA HeobxoaMMOoe 06CNYXKIMBaHWE, BKITIOUaloLLiee 3aMeHy PacXofHbIX MaTepuanos u/uim
COOTBETCTBYHOLLEE PEMOHTHOE 06€CNeUeHIe B CMELNANu3MPOBAHHOM CEPBIUCHOM LIEHTpE.

[JlononHuTenbHblE KOCMETUYECKIe MaTepUanbl K AaHHOMY TOBapY, NOCTaBAAEMble BMeCTe ¢
HUM, MOTYT XpaHUTbCA B TEUEHUe ABYX (2) NIET CO AHA €ro Npou3BOACTBa.

Cpok cny6bl (rofHOCTH), KPOME CPOKA XPaHEHUA SONONHUTENbHBIX KOCMETUUECKMUX
MaTepuanos, ynoMaHyTbIX B NPEAbIAYLLNX ABYX NYHKTAX, He 3aTparvBaeT HUKAKUX Apyrux
npas noTpebuTens, B YacTHOCTI, rapaHTuiiHoro cBuaetenbcrea KENWOOD, kotopoe oH moxeT
MONyYnTb B COOTBETCTBUMN C 33KOHOM 0 MpaBax NoTPeBUTENA N Apyrux 3aKOHOB, (BA3AHHDIX
CHUM.



“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please
note that the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch and iTunes are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

The “AAC” logo is a trademark of Dolby Laboratories.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by JVCKENWOOD Corporation is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

Android is trademark of Google Inc.

.

libFLAC

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are

permitted provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND ONTRIBUTORS “AS IS”

AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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IMPORTANT

+ To ensure proper use, please read through this manual before using this product. It is especially important
that you read and observe Warning and Caution in this manual.

« Please keep the manual in a safe and accessible place for future reference.

A Warning
Do not operate any function that takes your attention away from safe driving.

A Caution

Volume setting:

+ Adjust the volume so that you can hear sounds outside the car to prevent accidents.

« Lower the volume before playing digital sources to avoid damaging the speakers by the sudden increase of
the output level.

General:

« Avoid using the external device if it might hinder safe driving.

+ Make sure all important data has been backed up. We shall bear no responsibility for any loss of recorded data.

« Never put or leave any metallic objects (such as coins or metal tools) inside the unit to prevent a short
circuit.

« USB rating is indicated on the main unit. To view, detach the faceplate. (= 3)

+ Depending on the types of cars, the antenna will automatically extend when you turn on the unit with the
antenna control wire connected (= 23). Turn off the unit or change the source to STANDBY when parking at
alow ceiling area.

How to read this manual

+ Operations are explained mainly using buttons on the faceplate.

« English indications are used for the purpose of explanation. You can select the display language from the
[FUNCTION] menu. (= 5)

« [XX] indicates the selected items.

« (= XX) indicates references are available on the stated page.




BASICS

GETTING STARTED

Faceplate

Volume knob Display window
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Detach button

Attach Detach How to reset
Press the switch twice
( - within 5 seconds
) after detaching the
2] ) faceplate.
To On the faceplate
Turn on the power Press () SRC.
« Press and hold to turn off the power.
Adjust the volume Turn the volume knob.
Select a source Press () SRC repeatedly.

Change the display information Press DISP repeatedly. (= 20)

KENWOOD
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o Select the display language and cancel the

demonstration

When you turn on the power for the first time (or [FACTORY RESET]
is set to [YES], = 4), the display shows: “SEL LANGUAGE" = “PRESS”
= “VOLUME KNOB”

Turn the volume knob to select [ENG] (English), [RUS]
(Russian) or [SPA] (Spanish), then press the knob.
[ENG] is selected for the initial setup.

Then, the display shows: “CANCEL DEMO” = “PRESS” =
“VOLUME KNOB".

Press the volume knob.

[YES] is selected for the initial setup.

Press the volume knob again.

“DEMO OFF” appears.

Then, the display shows the selected crossover type:
“2-WAY X'OVER” or “3-WAY X' OVER"
+ To change the crossover type, see “Change the crossover type”

(= 5).

ENGLISH



GETTING STARTED

o Set the clock and date

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [CLOCK], then press the knob.

To adjust the clock

3 Turn the volume knob to select [CLOCK ADJUST], then press the knob.

4 Turn the volume knob to make the settings, then press the knob.
Hour = Minute

5 Turn the volume knob to select [CLOCK FORMAT], then press the knob.

6 Turn the volume knob to select [12H] or [24H], then press the knob.

To set the date

7 Turn the volume knob to select [DATE FORMAT], then press the knob.

8 Turn the volume knob to select [DD/MM/YY] or [MM/DD/YY], then press
the knob.

9 Turn the volume knob to select [DATE SET], then press the knob.

10 Turn the volume knob to make the settings, then press the knob.
Day = Month = Year or Month = Day = Year

11 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

o Set the initial settings

1 Press () SRC repeatedly to enter STANDBY.

2 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

3 Turn the volume knob to select an item (see the following table),
then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.

5 Pressand hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

Default: XX
AUDIO CONTROL
SWITCH REAR/ SUB-W: Selects whether rear speakers or a subwoofer are
PREOUT* connected to the line out terminals on the rear (through an external
amplifier).
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: Memorizes one station for each preset button in each band
(FM1/ FM2/ EM3/ MW/ LW). ; MIX: Memorizes one station for each
preset button, regardless of the selected band.
SYSTEM
KEY BEEP* ON: Activates the keypress tone. ; OFF: Deactivates.
SOURCE SELECT
BUILT-INAUX  ON: Enables AUX in source selection. ; OFF: Disables. (= 14)
P-OFF WAIT Applicable only when the demonstration mode is turned off.
Sets the duration when the unit will automatically turn off (while in
standby mode) to save the battery.
20M: 20 minutes ; 40M: 40 minutes ; 60M: 60 minutes ; — — —: Cancels
F/W UPDATE
UPDATE SYSTEM
F/WUP xx.xx  YES: Starts upgrading the firmware. ; NO: Cancels (upgrading is not
activated).
For details on how to update the firmware, see:
www.kenwood.com/cs/ce/
FACTORY RESET  YES: Resets the settings to default (except the stored station). ;
NO: Cancels.

* Not applicable if 3-way crossover is selected.



GETTING STARTED

CLOCK
CLOCK DISPLAY  ON: The clock time is shown on the display even when the unit is turned off. ;
OFF: Cancels.
ENGLISH

I Selectthe display language for [FUNCTION] menu and music information if
PYCCKMIA applicable.
ESPANOL By default, [ENGLISH] is selected.

Change the crossover type

Press () SRC repeatedly to enter STANDBY.
2 Press and hold number buttons 4 and 5 to enter crossover select.
The current crossover type appears.

-

3 Turn the volume knob to select “2WAY” or “3WAY”, then press the knob.

4 Turn the volume knob to select “YES” or “NO”, then press the knob.
The selected crossover type appears.

« To cancel, press and hold Q /4.
« To adjust the selected crossover settings, (= 15).

A Caution

Select a crossover type according to how the speakers are connected. (= 23)
If you select a wrong type:

+ The speakers may damage.

+ The output sound level may be extremely high or low.

KENWOOD

Search for a station

1 Press () SRC repeatedly to select TUNER.
2 Press A BAND repeatedly to select FM1/ FM2/ FM3/ MW/
LW.

3 Press <4</ »p to search for a station.

+ To change the searching method for <4</ »»: Press ¥ SEEK
repeatedly.
AUTO1 : Automatically search for a station.
AUTO2 : Search for a preset station.
MANUAL : Manually search for a station.

« To store a station: Press and hold one of the number buttons
(1to6).

« To select a stored station: Press one of the number buttons
(1to6).

Other settings

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
Turn the volume knob to select an item (= 6), then press the
knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.
4 Pressand hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

ENGLISH



RADIO

Default: XX
TUNER SETTING

LOCAL SEEK ON: Searches only stations with good reception. ; OFF: Cancels.

« Settings made are applicable only to the selected source/station. Once
you change the source/station, you need to make the settings again.

AUTO MEMORY  YES: Automatically starts memorizing 6 stations with good reception. ;
NO: Cancels.

« Selectable only ifNORMAL] is selected for [PRESET TYPE]. (= 4)

MONO SET ON: Improves the FM reception, but the stereo effect may be lost. ;

OFF: Cancels.

NEWS SET ON: The unit will temporarily switch to News Programme if available. ;
OFF: Cancels.

REGIONAL ON: Switches to another station only in the specific region using the “AF”
control. ; OFF: Cancels.

AF SET ON: Automatically searches for another station broadcasting the same
program in the same Radio Data System network with better reception
when the current reception is poor. ; OFF: Cancels.

Tl ON: Allows the unit to temporarily switch to Traffic Information if
available (“TI"” lights up). ; OFF: Cancels.

PTY SEARCH 1 Press the volume knob to enter PTY language selection.

2 Turn the volume knob to select the PTY language (ENGLISH/
FRENCH/ GERMAN), then press the knob.
3 Turn the volume knob to select the available Program Type (see the
following).
4 Press <a<t [ »P| o start searching.
CLOCK

TIME SYNC ON: Synchronizes the unit’s time to the Radio Data System station time. ;

OFF: Cancels.

Available Program Type for PTY SEARCH

SPEECH : NEWS, AFFAIRS, INFO (information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,
PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

: POP M (music), ROCK M (music), EASY M (music), LIGHT M (music), CLASSICS,
OTHER M (music), JAZZ, COUNTRY, NATION M (music), OLDIES, FOLK M
(music)

The unit will search for the Program Type categorized under [SPEECH] or [MUSIC] if

selected.

MUSIC

* [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL]/ [AF SET]/ [TI)/ [PTY SEARCH] is
selectable only when the band is FM1/ FM2/ FM3.

+ Ifthe volume is adjusted during reception of traffic information or news bulletin, the
adjusted volume is memorized automatically. It will be applied the next time traffic
information or news bulletin is turned on.

Alphabet search
If you have many files in the iPod, you can search through them quickly
according to the first character of the file name.
(1] Turn the volume knob quickly to enter character search.
Turn the volume knob to select the character.

To search for a character other than A to Zand 0 to 9, enter only “%".
Press <t/ »» to move to the entry position.

« You can enter up to 3 characters.

Press the volume knob to start searching.




USB /iPod / ANDROID

Start playback

The source changes automatically and
playback starts.

USB input terminal
— ¢ USB
(2] (3}
= O~
o i
E— 1 ] CA-UTEX (max.: 500 mA)
(optional accessory)

iPod/iPhone

KCA-iP102 / KCA-iP103
(optional accessory)*1
or accessory cable of the
iPod/iPhone*2

- E— ,

ANDROID*3

Micro USB 2.0 cable*2
(commercially available) ® 4

SHIN: | ;
*1KCA-iP102 : 30-pin type, KCA-iP103 : Lightning type
*2 Do not leave the cable inside the car when not using.

To
Playback / pause

KENWOOD

0 - I—

On the faceplate
Press 6 p 1.

Reverse / Fast-forward*4

Press and hold <</ »p.

Select a file

Press ¢t/ »p.

Select a folder*>

PressA/V.

Repeat play*®

Press 4¢O repeatedly.

FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ ALL REPEAT : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC file
FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : iPod or ANDROID

Random play*6

Press 3> repeatedly.

FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC file, iPod or
ANDROID

Press and hold 3>3 to select ALL RANDOM.*?

*3 When connecting an Android device, “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP” is shown. Follow the instructions
to install the application. You can also install the latest version of KENWOOD MUSIC PLAY application on your Android device

before connecting. (= 19)

* ok k¥
SN o oa

4 For ANDROID: Applicable only when [BROWSE MODE] is selected. (= 8)

Only for MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC files. This does not work for iPod/ ANDROID.

ForiPod/ ANDROID: Applicable only when [MODE OFF]/ [BROWSE MODE] is selected. (= 8)
Only for MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC files.

ENGLISH



USB /iPod / ANDROID

Select control mode

While in IPOD source, press 5 repeatedly.

MODE ON : Control iPod using the iPod itself. However,
you can still play/pause, file skip, fast-
forward or reverse from this unit.

MODE OFF: Control iPod from this unit.

While in ANDROID source, press 5 repeatedly.

BROWSE MODE: Control Android device from this unit
via KENWOOD MUSIC PLAY application
installed in the Android device.

: Control Android device using the
Android device itself via other media
player applications installed in the
Android device. However, you can still
play/pause and file skip from this unit.

HAND MODE

Select music drive

Press 5 repeatedly.

Stored songs in the following drive will be played

back.

- Selected internal or external memory of a
smartphone (Mass Storage Class).

- Selected drive of a multiple drives device.

Listen to Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/
Aupeo
While listening to Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro or
Aupeo, connect the iPod/iPhone to the USB input
terminal of the unit.
« The unit will output the sound from these
applications.

Select a file from a folder/list

1 PressQ/5,
2 Turn the volume knob to select a folder/list, then press the knob.
3 Turn the volume knob to select a file, then press the knob.

Quick Search
If you have many files, you can search through them quickly.
Turn the volume knob quickly to browse through the list quickly.
— Not applicable for iPod.
(or)
Press <4<t/ > to search at a preset skip search ratio. (= [SKIP SEARCH])
+ Pressing and holding <<t/ »»i searches at a 10% ratio.
— Not applicable for MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC files.
(or)
Alphabet search (applicable only for iPod) (= 6)

« To return to the root folder/ first file/ top menu, press 5. (Not applicable for BT AUDIO source.)
- To return to the previous setting item, press Q /%,

« To cancel, press and hold Q /5.

« ForiPod, applicable only when [MODE OFF] is selected.

« For ANDROID, applicable only when [BROWSE MODE] is selected.

Other settings

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select an item (see the following table), then press the knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.

4 Pressand hold Q /5 to exit.

To return to the previous setting item, press Q /9.

Default: XX
UsB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: The next drive ([DRIVE 1] to [DRIVE 4]) is selected automatically and playback
starts. Repeat steps 1 to 3 to select the following drives.
SKIP SEARCH OL%f/ 1%/ 5%/ 10%: While listening to iPod or ANDROID, selects the skip search ratio over the
total files.




BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Connection

Supported Bluetooth profiles

— Hands-Free Profile (HFP)

- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)

- Audio/Video Remote Control Profile
(AVRCP)

- Serial Port Profile (SPP)

— Phonebook Access Profile (PBAP)

Supported Bluetooth codecs

- Sub Band Codec (SBC)

- Advanced Audio Coding (AAC)

Connect the microphone

Rear panel

0 <= Microphone (supplied)
o % %\m
Microphone input jack

¥
N
Adjust the

-
microphone angle

=

Secure using cord clamps (not
supplied) if necessary.

Pair and connect a Bluetooth device for the first time

1 Press () SRC to turn on the unit.

2 Search and select this unit model name (KMM-BT30%) on the Bluetooth device.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Device name = “PRESS” = “VOLUME KNOB" scrolls on the display.
+ For some Bluetooth devices, you may need to enter the Personal Identification Number (PIN)

code immediately after searching.

3 Press the volume knob to start pairing.
“PAIRING OK" appears when pairing is completed.

« This unit supports Secure Simple Pairing (SSP).

+ Up to 10 devices can be registered (paired) in total.

+ Once the pairing is completed, the Bluetooth device will remain registered in the unit even if you

reset the unit. To delete the paired device, = 12, [DEVICE DELETE].

Once pairing is completed, Bluetooth connection is established automatically. “BT1” and/or “BT2" on
the display window lights up.

+ A maximum of two Bluetooth phones and one Bluetooth audio device can be connected at any
time.

+ Some Bluetooth devices may not automatically connect to the unit after pairing. Connect the
device to the unit manually.

+ Refer to the instruction manual of the Bluetooth device for more information.

Auto Pairing

When you connect iPhone/ iPod touch/ Android device to the USB input terminal, pairing request

(via Bluetooth) is automatically activated.

Press the volume knob to pair once you have confirmed the device name.

Automatic pairing request is activated only if:

- Bluetooth function of the connected devcie is turned on.

— [AUTO PAIRING] is set to [ON]. (= 12)

- KENWOOD MUSIC PLAY application is installed on the Android device (= 7) and [BROWSE MODE] is
selected (= 8).

ENGLISH (9)



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Mobile phone

KENWOOD

Receive a call

When there is an incoming call:
« The unit answers the call automatically if [AUTO ANSWER] is set to a
selected time. (= 11, Answer incoming call automatically)

During a call:
« If you turn off the unit or detach the faceplate, the Bluetooth
connection is disconnected.

The following operations may differ or not available depending on the
connected phone.

To On the faceplate

First incoming call...

Answer a call Press ¢* or the volume knob or one of the
number buttons (1 to 6).

Reject a call Press Q/5.

End a call Press Q/5.

To On the faceplate
While talking on the first incoming call...

Answer another incoming call  press ¢*.

and hold the current call

Reject another incoming call Press Q /%,
While having two active calls...

End current call and activate Press Q /.

held call

Swap between the current Press ¢°.

call and held call

Adjust the phone volume Turn the volume knob during a
[00] to [35] (Default: [15]) call.
« This adjustment will not affect the
volume of the other sources.

Switch between hands-freeand  Press 6 p 11 during a call.
private talk modes « Operations may vary according to
the connected Bluetooth device.

_I Improve the voice quality

While talking on the phone...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select an item (= 11), then press the knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.

4 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.



BLUETOOTH®

Default: XX
MIC GAIN —10 — +10 (=4): The sensitivity of the microphone
increases as the number increased.
NR LEVEL —5 — +5(0): Adjust the noise reduction level until the

least noise is being heard during a phone conversation.

ECHO CANCEL —5 — +5(0): Adjust the echo cancellation delay time until

the least echo is being heard during a phone conversation.

_| Answer incoming call automatically

1
2

3

4

5

Press ¢ to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select [SETTINGS], then press the
knob.

Turn the volume knob to select [AUTO ANSWER], then press
the knob.

Turn the volume knob to select an item, then press the
knob.

1to 30 (in seconds)/ OFF (default)

Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

Make a call

You can make a call from the call history, phonebook, or
dialing the number. Call by voice is also possible if your mobile
phone has the feature.

1
2

3

4

Press €* to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select an item (see the
following table), then press the knob.

Repeat step 2 until the desired item is selected/activated
or follow the instructions stated on the selected item.
Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q/5.

CALL HISTORY (Applicable only if the phone supports PBAP)
1 Press the volume knob to select a name or a phone number.
- “I"indicates call received, “0” indicates call made, “M” indicates call missed.
« Press DISP to change the display category (NUMBER or NAME).
- “NO DATA” appears if there is no recorded call history.
2 Press the volume knob to call.

PHONE BOOK (Applicable only if the phone supports PBAP)
1 Turn the volume knob quickly to enter alphabet search mode (if the phonebook
contains many contacts).
The first menu (ABCDEFGHIJK) appears.
« To go to the other menu (LMNOPQRSTUV or WXYZ1%), press A /W
« Toselect the desired first letter, turn the volume knob or press <¢<a / »p>|, then
press the knob.
Select “1” to search with numbers and select “%” to search with symbols.
2 Turn the volume knob to select a name, then press the knob.
3 Turn the volume knob to select a phone number, then press the knob to call.
» The phonebook of the connected phone is automatically transferred to the unit
when pairing.
« (ontacts are categorized as: HM (home), OF (office), MO (mobile), OT (other),
GE (general)
This unit can display only non-accent letters. (Accent letters such as “U” is showns as
“u")
NUMBER DIAL 1 Turn the volume knob to select a number (0 to 9) or character (%, #, +).
2 Press ¢t/ »» to move the entry position.
Repeat steps 1 and 2 until you finish entering the phone number.
3 Press the volume knob to call.

VOICE Speak the name of the contact you want to call or the voice command to control the
phone functions.
(=» 12, Make a call using voice recognition)

BATT LOW/ MID/ FULL¥: Shows the strength of the battery.
NO SIGNAL/ LOW/ MID/ MAX*: Shows the strength of the current received signal.
* Functionality depends on the type of the phone used.
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BLUETOOTH®

_l Make a call using voice recognition

1 Pressand hold ¢* to activate the voice recognition of the
connected phone.
2 Speak the name of the contact you want to call or the voice
command to control the phone functions.
« Supported Voice Recognition features vary for each phone. Refer
to the instruction manual of the connected phone for details.
« This unit also supports the intelligent personal assistant function
of iPhone.

Settings in memory

_1| Store a contact in memory

You can store up to 6 contacts into the number buttons (1 to 6).

1 Press € to enter Bluetooth mode.

2 Turn the volume knob to select [CALL HISTORY], [PHONE BOOK], or
[NUMBER DIAL], then press the knob.

3 Turn the volume knob to select a contact or enter a phone
number.
If a contact is selected, press the volume knob to show the
phone number.

4 Press and hold one of the number buttons (1 to 6).
“STORED” appears when the contact is stored.

To erase a contact from the preset memory, select [NUMBER DIAL] in
step 2 and store a blank number.

—I Make a call from memory

1 Press € to enter Bluetooth mode.
2 Press one of the number buttons (1 to 6).
3 Press the volume knob to call.
“NO MEMORY"” appears if there is no contacts stored.

Other settings
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select an item (see the following table), then
press the knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected/activated or follow the
instructions stated on the selected item.
4 Press and hold Q /% to exit.
To return to the previous setting item, press Q /%,
Default: XX
BT MODE
PHONE SELECT Selects the phone or audio device to connect or disconnect.
“%" appears in front of the device name when connected.
AUDIO SELECT + You can only connect a maximum of two Bluetooth phones and one
Bluetooth audio device at any time.
DEVICE DELETE 1 Turn the volume knob to select a device to delete, then press the knob.
2 Turn the volume knob to select [YES] or [NO], then press the knob.
PIN CODE EDIT Changes the PIN code (up to 6 digits).
(0000) 1 Turn the volume knob to select a number.
2 Press <t/ P to move the entry position.
Repeat steps 1 and 2 until you finish entering the PIN code.
3 Press the volume knob to confirm.
RECONNECT ON: The unit automatically reconnect when the last connected Bluetooth
device is within range. ; OFF: Cancels.
AUTO PAIRING ON: The unit automatically pair supported Bluetooth device (iPhone/
iPod touch/ Android device) when it is connected through USB input
terminal. Depending on the operating system of the connected device, this
function may not work. ; OFF: Cancels.
INITIALIZE YES: Initializes all the Bluetooth settings (including stored pairing, phonebook,
and etc.). ; NO: Cancels.




BLUETOOTH®

Bluetooth test mode

You can check the connectivity of the supported profile

between the Bluetooth device and the unit.

« Make sure there is no Bluetooth device paired.

1 Pressand hold ¢*.
“PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000 appears.

2 Search and select this unit model name (KMM-BT30%) on
the Bluetooth device.

3 Operate the Bluetooth device to confirm pairing.
“TESTING” flashes on the display.

The connectivity result (OK or NG) appears after the test.

PAIRING: Pairing status

HF CNT:  Hands-Free Profile (HFP) compatibility

AUD CNT: Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
compatibility

PB DL: Phonebook Access profile (PBAP) compatibility

To cancel test mode, press and hold () SRC to turn off the unit.

BLUETOOTH — Audio

KENWOOD

Audio player via Bluetooth

1 Press () SRC repeatedly to select BT AUDIO.
2 Operate the Bluetooth audio player to start playback.

To On the faceplate

Playback / pause Press 6 1.

Select group or folder Press A/ V.

Reverse / Forward skip Press <</ »p,

Reverse / Fast-forward Press and hold <</ »>.

Repeat play Press 4¢O repeatedly.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF

Random play Press and hold 3>3 to select ALL RANDOM.
« Press 3> to select RANDOM OFF.

Select a file from a folder/list Refer to “Select a file from a folder/list” on
page 8.

Operations and display indications may differ according to their availability on the
connected device.

ENGLISH



AUX

AUDIO SETTINGS

Pre

paration:

Select [ON] for [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Start listening

1

Connect a portable audio player (commercially available).

Auxiliary input jack

B (3]
ﬁﬁl »
~ [lje

3.5 mm stereo mini plug with “L” shaped

connector (commercially available)

Press () SRC repeatedly to select AUX.

Turn on the portable audio player and start playback.

Portable audio player

Set the AUX name

Wh

HBWN=

5

ile listening to a portable audio player connected to the unit...
Press the volume knob to enter [FUNCTION].
Turn the volume knob to select [SYSTEM], then press the knob.

Turn the volume knob to select [AUX NAME SET], then press the knob.

Turn the volume knob to select an item, then press the knob.
AUX (default)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV
Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /.

While listening to any source...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [AUDIO CONTROL], then press the
knob.

3 Turn the volume knob to select an item (see the following table),
then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.

5 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q/5.

Default: XX

SUB-W LEVEL —50to +10 (0): Adjusts the subwoofer output level.

MANUAL EQ

BAND1 LEVEL LEVEL —91t0+9 (0): (Refer to BAND2 LEVEL below.)
BASSEXTEND  ON: Turns on the extended bass. ; OFF: Cancels.

BAND2 LEVELto  —9to+9 (0): The sound elements (frequency level, tone level, Q factor)

BAND13 LEVEL  are preset into each selection (BAND1 LEVEL to BAND13 LEVEL).
Adjusts the level to memorize for each source. (Before making an
adjustment, select the source you want to adjust.)

QFACTOR 1.35/1.50/ 2.00: Adjust the quality factor.

PRESET EQ NATURAL/ ROCK/ POPS/ EASY/ TOP40/ JAZZ/ POWERFUL/ USER:
Selects a preset equalizer suitable to the music genre. (Select [USER] to
use the settings made in [MANUAL EQ].)

BASS BOOST LV1/1LV2/LV3/LV4/ LV5: Selects your preferred bass boost level. ;
OFF: Cancels.

LOUDNESS LV1/LV2: Selects your preferred low and high frequencies boost to
produce a well-balanced sound at a low volume level. ; OFF: Cancels.

SUBWOOFER SET  ON: Turns on the subwoofer output. ; OFF: Cancels.




AUDIO SETTINGS

FADER (Not applicable if 3-way crossover is selected.)
R15 to F15 (0): Adjusts the rear and front speaker output balance.
BALANCE L15 to R15 (0): Adjusts the left and right speaker output balance.
VOLUME OFFSET 15 to +6 (0): Preset the initial volume level of each source. (Before
adjustment, select the source you want to adjust.)
SOUND EFFECT
SOUND RECNSTR  (Not applicable for TUNER source and AUX source.)
(Sound ON: Creates realistic sound by compensating the high-frequency
reconstruction) components and restoring the rise-time of the waveform that are lost
in audio data compression. ; OFF: Cancels.
SPACE ENHANCE  (Not applicable for TUNER source.)
SML/ MED/ LRG: Virtually enhances the sound space. ; OFF: Cancels.
SND REALIZER LV1/LV2/ LV3: Virtually makes the sound more realistic. ;
OFF: Cancels.
STAGE EQ LOW/ MID/ HI: Virtually adjust the sound position heard from the
speakers. ; OFF: Cancels.
DRIVE EQ ON: Boosts the frequency to reduce the noise heard from outside the
car or running noise of the tyres. ; OFF: Cancels.
SPEAKER SIZE Depending on the crossover type you have selected (= 5), 2-way
——— crossover or 3-way crossover setting items will be shown. (= 15, 16)
X'OVER

By default, 2-way crossover type is selected.

« For 2-way crossover: [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET] is selectable only if
[SWITCH PREOUT] is set to [SUB-W]. (= 4)
« [SUB-W LEVEL] is selectable only if [SUBWOOFER SET] is set to [ON]. (= 14)

Crossover settings

Below are the available setting items for 2-way crossover and 3-way
crossover.

SPEAKER SIZE
Selects according to the connected speaker size for optimum
performance.
« The frequency and slope settings are automatically set for the
crossover of the selected speaker.
« If [NONE] is selected for [TWEETER] of [FRONT], [REAR] and [SUBWOOFER] for
[SPEAKER SIZE], the [X’ OVER] setting of the speaker is not available.

X’OVER
[FRQ]/ [F - HPF FRQ]/ [R- HPF FRQ]/ [SW LPF FRQ]/ [HPF FRQ]/ [LPF FRQ]:
Adjusts the crossover frequency for the selected speakers (high pass
filter or low pass filter).
- If [THROUGH] is selected, all signals are sent to the selected speakers.

[F- HPF SLOPE]/ [R - HPF SLOPE]/ [SW LPF SLOPE]/ [HPF SLOPE]/ [LPF SLOPE]/
[SLOPE]:
Adjusts the crossover slope.
« Selectable only if a setting other than [THROUGH] is selected for the
crossover frequency.

[SW LPF PHASE]/ [PHASE]:
Selects the phase of the speaker output to be in line with the other
speaker output.

[GAIN LEFT]/ [GAIN RIGHT]/ [F - HPF GAIN]/ [R - HPF GAIN]/ [SW LPF GAIN]/ [GAIN]:
Adjusts the output volume of the selected speaker.

The following items is selectable only if [SWITCH PREOUT] is set to [SUB-W]
(=> 4) and [SUBWOOFER SET] is set to [ON] (= 14):

— [SUBWOOFER]/ [WOOFER] of [SPEAKER SIZE]

— [SUBWOOFER LPF]/ [WOOFER] of [XOVER]

ENGLISH



AUDIO SETTINGS

_l 2-way crossover setting items

_l 3-way crossover setting items

SPEAKER SIZE SPEAKER SIZE
FRONT SIZE 8CM/ 10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/ TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE
4x6/5x7/ 6x8/ 6x9/7x10 MIDRANGE  8CM/10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/ 46/ 57/ 68/
TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE/ NONE (ot connected) 6x9
REAR 8CM/10CM/ 12 CM/ 13 CM/ 16 CM/ 17 CM/18 CM/ 46/ 57/ 6x8/ | |WOOFER 16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (not connected)
69/ 7x10/ NONE (not connected) X'OVER
SUBWOOFER 16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (not connected) TWEETER FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
X' OVER 10KHZ/12.5KHZ
TWEETER  FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ SLOPE —6DB/~12DB
8KHZ/ 10KHZ/12.5KHZ PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
GAIN LEFT -8t00 AN 8100
GAIN RIGHT -8t00 MIDRANGE  HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
FRONTHPF  F-HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
THROUGH HPFSLOPE  —6DB/-12DB
F-HPFSLOPE  -6DB/-12DB/-18DB/-24DB LPF FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
F - HPF GAIN -8t00 10KHZ/12.5KHZ/ THROUGH
REARHPF  R-HPFFRQ LPFSLOPE  —6DB/=12DB
R-HPF SLOPE (Refer FRONT HPF settings above.) PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
R- HPF GAIN GAIN -8t00
SUBWOOFER  SW LPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ WOOFER  LPFFRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
LPF 100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ 100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
THROUGH THROUGH
SWLPFSLOPE  —6DB/—12DB/~18DB/-24DB SLOPE -6DB/=12DB
SWLPFPHASE  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°) PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
SWLPFGAIN  —-8t00 GAIN 8100




DISPLAY SETTINGS

TROUBLESHOOTING

Set the dimmer

Press and hold DISP (DIMMER) to turn on or off the dimmer.
« If you have set [DIMMER TIME], it will be canceled once you press and

hold this button.

Other settings

-

5

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

Turn the volume knob to select [DISPLAY], then press the knob.
Turn the volume knob to select an item (see the following table),
then press the knob.

Repeat step 3 until the desired item is selected/activated or follow
the instructions stated on the selected item.

Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /.

Default: XX

DIMMER

Dim the display illumination.

ON: Dimmer is turned on. ; OFF: Cancels.

DIMMER TIME: Set the dimmer on and off time.

1 Turn the volume knob to adjust the [ON] time, then press the knob.
2 Turn the volume knob to adjust the [OFF] time, then press the knob.
(Default: [ON]: 18:00; [OFF]: 6:00)

BRIGHTNESS

0 — 31: Select your preferred brightness level for display illumination.

TEXT SCROLL

AUTO/ ONCE: Select whether to scroll the display information
automatically, or scroll only once. ; OFF: Cancels.

Symptom Remedy
Sound cannot be heard. « Adjust the volume to the optimum level.
» Check the cords and connections.
“MISWIRING CHECK WIRING Turn the power off, then check to be sure the

THEN PWR ON” appears.

terminals of the speaker wires are insulated
properly. Turn the power on again.

§ “PROTECTING SEND SERVICE” Send the unit to the nearest service center.
S | appears.
« Sound cannot be heard. (Clean the connectors. (= 19)
« The unit does not turn on.
« Information shown on the
display is incorrect.
The unit does not work at all. Reset the unit. (= 3)
o | * Radioreception is poor. Connect the antenna firmly.
2 |+ Static noise while listening to
o< .
the radio.
“READING” keeps flashing. Do not use too many hierarchical levels or folders.
Elapsed playing time is not This is caused by how the files are recorded.
correct.
< | "LOADING" appears when you This unit is still preparing the iPod/iPhone music
& | enter search mode by pressing list. It may take some time to load, try again later.
= | A/s.
EY

Correct characters are not
displayed (e.g. album name).

« This unit can only display uppercase letters,
numbers, and a limited number of symbols.

« Depending on the display language you have
selected (= 5), some characters may not be
displayed correctly.

ENGLISH



TROUBLESHOOTING

Symptom Remedy Symptom Remedy
“NAFILE” Make sure the media contains supported audio files. “NO DEVICE” or “READING” = Switch off the developer options on the Android
(=19, 20) keeps flashing. device.
“READ ERROR” Copy the files and folders onto the USB device again. If : Recqnnect the Android device.

h ) « Ifthis does not solve the problem, the connected
this does not solve the problem, reset the USB device or a Android device does not t [BROWSE MODE]
use another USB device. =] old device does not suppo ’

S (= 20)
E NO DEVICE gogir;ect 3 USB device, and change the source to USB = Playback is intermittentor ~ Turn off the power saving mode on the Android device.
= gain. sound skips.
2 [ " ) .
3 | "COPYPRO A copy-protected ileis played. “ANDROID ERROR” / - Reconnect the Android device.
“NA DEVICE” Connect a supported USB device, and check the “NA DEVICE” « Restart the Android device.
connections. No Bluetooth device is « Search from the Bluetooth device again.
“NO MUSIC” Connect a USB device that contains playable audio files. detected. * Reset the unit. (= 3)
“iPod ERROR” * Reconnect the iPod. Bluetooth pairing cannot * Make sure you have entered the same PIN code to
* Reset the iPod. be made. both the unit and Bluetooth device.
« Sound cannot be heard * Reconnect the Android device. : Dlelete pi:]'""g,'"forhmat'o':fﬁom b‘??*‘ the l”,"t andthe
during playback. « Ifin [HAND MODE], launch any media player Bluetooth device, then perform pairing again. (= 9)
« Sound output only from application on the Android device and start playback. Echo or noise is heard during = Adjust the microphone unit’s position. (= 9)
the Android device. « Ifin [HAND MODE], relaunch the current media e_ | aphone conversation. « Check the [ECHO CANCEL] setting. (= 11)
glaylriecr;:)op;lcatlon or use another media player % Phone sound quality is « Reduce the distance between the unit and the
PP ) : ) = | poor. Bluetooth device.
« Restart the Android device. @ + Move the car to a ol h 2 bett
a « Ifthis does not solve the problem, the connected _ovel ; catr_ 0 place Where you can geta better
% Android device is unable to route the audio signal to slgnat reception.
= unit. (= 20) Voice calling methodisnot ~ « Use voice calling method in a more quiet
Cannot playback at + Make sure KENWOOD MUSIC PLAY APP s installed on successful. e ance fom the mictoohone wh
[BROWSE MODE]. the Android device. (= 7) educe the distance Irom the microphone when you

.

Reconnect the Android device and select the
appropriate control mode.

If this does not solve the problem, the connected
Android device does not support [BROWSE MODE].
(= 20)

speak the name.
Make sure the same voice as the registered voice tag
is used.




TROUBLESHOOTING REFERENCES
Symptom Remedy M Maintenance
T ) . Cleaning the unit
Soun'd is bemgl interrupted Reduce the d|s'tance between the unit and the Wipe off dirt on the faceplate with a dry siicone or soft cloth.
or skipped during playback Bluetooth audio player.
of a Bluetooth audio player. ~ « Turn off, then turn on the unit and try to connect

Bluetooth®

again.
« Other Bluetooth devices might be trying to connect to
the unit.

The connected Bluetooth
audio player cannot be
controlled.

« Check whether the connected Bluetooth audio player
supports Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP).
(Refer to the instructions of your audio player.)

« Disconnect and connect the Bluetooth player again.

“DEVICE FULL” The number of registered devices has reached its limit.
Retry after deleting an unnecessary device. (= 12,
DEVICE DELETE)

“N/AVOICETAG” Make sure the same voice as the registered voice tag
is used.

“NOT SUPPORT” The connected phone does not support Voice

Recognition feature or phonebook transfer.

“NO ENTRY” /“NO PAIR"

There is no registered device connected/found via
Bluetooth.

“ERROR”

Try the operation again. If “ERROR” appears again, check
if the device supports the function you have tried.

“NO INFO” / “NO DATA”

Bluetooth device cannot get the contact information.

“HF ERROR XX" /
“BT ERROR”

Reset the unit and try the operation again. If this does
not solve the problem, consult your nearest service
center.

Cleaning the connector

Detach the faceplate and clean the connector
gently with a cotton swab, being careful not to
damage the connector.

Connector (on the reverse
side of the faceplate)

M More information

Visit also the following website <www.kenwood.com/cs/ce/> for:
— Latest firmware updates and latest compatible item list

— Android™ application KENWOOD MUSIC PLAY

— Any other latest information

General
Detailed information and notes about the playable audio files are stated in an online manual
on the following website: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

Playable files

« Playable audio file: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

« Playable USB device file system: FAT12, FAT16, FAT32

Even when audio files comply with the standards listed above, playback may be impossible
depending on the types or conditions of media or device.

The AAC (.m4a) file in a USB device encoded by iTunes cannot be played on this unit.

About USB devices

« This unit can play MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC files stored on a USB mass storage class device.
+ You cannot connect a USB device via a USB hub.

« Connecting a cable whose total length is longer than 5 m may result in abnormal playback.

+ This unit cannot recognize a USB device whose rating is other than 5V and exceeds 1.5 A.
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REFERENCES SPECIFICATIONS
abzu: iPod/iPhone FM  Frequency Range 87.5 MHz — 108.0 MHz
§ e for . (50 kHz space)
- iPod touch (2nd, 3rd, 4th, and 5th generation)
- iPod classic Usable Sensitivity 0.71uv/75Q
- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th, and 7th generation) (S/N=26dB)
- iPhone 3G, 3GS, 4, 4:‘}, 5, ?5, 5C, 6,6 Plus o ) Quieting Sensitivity 2.0 uV/750Q
* You cannot operate iPod if “KENWOOD” or “v” is displayed on iPod. (DIN S/N =46 dB)
« Depending on the version of the operating system of the iPod/iPhone, some functions may not operate on this unit.
. . Frequency Response 30 Hz — 15 kHz
About Android device (+3dB)
« This unit supports Android 0S 4.1 and above. =
+ Some Android devices (with 0S 4.1 and above) may not fully support Android Open Accessory (AOA) 2.0. Signal-to-Noise 64dB
« If the Android device supports both mass storage class device and AOA 2.0, this unit always playback via AOA 2.0 as priority. 21;) Ratio (MONO)
About Bluetooth 2 Stereo Separation 40dB
« Depending on the Bluetooth version of the device, some Bluetooth devices may not be able to connect to this unit. (1kHz)
+ This unit may not work with some Bluetooth devices. MW Frequency Range 531 kHz— 1611 kHz
« Signal conditions vary, depending on the surroundings. quencyRang (9 khHz space)
Change the display information L
Each time you press DISP, the display information changes. Uss/aﬁlf 3;";::"’“3’ 82
« If the information is unavailable or not recorded, “NO TEXT”, “NO INFO”, or other information (eg. station name, playing time) (SN = )
appears. LW Frequency Range 153 kHz — 279 kHz
(9 kHz space)
Source name Display information
Usable Sensitivity 50.0pv

STANDBY Source name =» Clock = (back to the beginning) (S/N=20dB)
TUNER Frequency = Clock = (back to the beginning)

(For FM Radio Data System stations only)

Station name =» Radio text =» Radio text+ = Title/Artist = Frequency =» Clock = (back to the beginning)
UsB (For MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC files)

Track title/Artist = Album title/artist = Folder name = File name = Playing time = Clock =

(back to the beginning)
IPOD or ANDROID | Track title/Artist = Album title/Artist = Playing time = Clock = (back to the beginning)
BT AUDIO Track title/Artist = Album title/Artist = Playing time =» Clock = (back to the beginning)
AUX Source name = Clock = (back to the beginning)




SPECIFICATIONS

USB Standard USB 1.1, USB 2.0 Full Speed Maximum Output Power 50W x4
File System FAT12/16/32 Full Bandwidth Power 22 W x 4 (at less than 1% THD)
Maximum Supply Current DC5V=—=15A Speaker Impedance 40—80Q
Frequency Response (+1dB) 20 Hz — 20 kHz Tone Action Band 1: 62.5Hz+9dB
. ' . Band 2: 100 Hz +9 dB
Signal-to-Noise Ratio (1 kHz) 105dB Band 3+ 160 Hz +9 dB
@ Dynamic Range 90dB Band 4: 250 Hz +9 dB
> . Band 5: 400Hz +9dB
Channel Separation 85dB Q
a 5 Band6:  630Hz=9dB
MP3 Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3 2 Band 7: 1kHz +9 dB
WMA Decode Compliant with Windows Media Audio Band &: 1.6 kHz 9 dB
Band 9: 2.5kHz 9 dB
AACDecode AAC-LC".aac” files Band 10: A kHz +9 dB
WAV Decode Linear-PCM Band 11 6.3 kHz 9 dB
- Band 12: 10kHz 9 dB
FLAC Decode FLACfile (Up to 48 kHz / 16 bit) Band 13: 16 kHz +9 dB
Version Bluetooth Vier.2.1-+-EDR / Bluetooth 3.0 Preout Level/Load (USB) 2500 mV/10k0
Frequency Range 2.402 GHz — 2.480 GHz Preout Impedance <6000
= Output Power +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Power Class 2 Operating Voltage 14.4V (10.5V — 16V allowable)
% Maximum Communication Range Line of sight approx. 10 m (32.8 ft) — Maximum Current Consumption 10A
2 Profile HFP (Hands-Free Profile) & Operational Temperature Range ~ —10°C — +60°C
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 3 —
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) Installation Size (W X H x D) 182 mm X 53 mm X 107 mm
SPP (Serial Port Profile) Weight 0.7kg
PBAP (Phonebook Access Profile)
Subject to change without notice.
> Frequency Response (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
©
% Input Maximum Voltage 1000 mV
= Input Impedance 30kQ
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A Warning

« The unit can only be used with a 12V DC power supply, negative ground.
« Disconnect the battery's negative terminal before wiring and mounting.
+ Do not connect Battery wire (yellow) and Ignition wire (red) to the
car chassis or Ground wire (black) to prevent a short circuit.

« Insulate unconnected wires with vinyl tape to prevent a short circuit.
+ Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after
installation.

A Caution

« For safety’s sake, leave wiring and mounting to professionals.

Consult the car audio dealer.

Install this unit in the console of your vehicle. Do not touch the

metal parts of this unit during and shortly after use of the unit.

Metal parts such as the heat sink and enclosure become hot.

« Do not connect the © wires of speakers to the car chassis or Ground

wire (black), or connect them in parallel.

Mount the unit at an angle of less than 30°.

« Ifyour vehicle wiring harness does not have the ignition terminal,

connect Ignition wire (red) to the terminal on the vehicle’s fuse box

which provides 12 V DC power supply and is turned on and off by

the ignition key.

Keep all cables away from heat dissipate metal parts.

« After the unit is installed, check whether the brake lamps, blinkers,
wipers, etc. on the car are working properly.

« If the fuse blows, first make sure the wires are not touching car’s

chassis, then replace the old fuse with one that has the same rating.

Basic procedure
1 Remove the key from the ignition switch, then
disconnect the © terminal of the car battery.
2 Connect the wires properly.
See Wiring connection. (= 23)
3 Install the unit to your car.
See Installing the unit (in-dash mounting).
Connect the © terminal of the car battery.
Press () SRC to turn on the power.
Detach the faceplate and reset the unit within
5 seconds. (= 3)

INSTALLATION / CONNECTION

oaul b

Installing the unit (in-dash mounting)

1
f@i jC)/,/"/
(U
- B

A T

Hook on the top side

,,,,,,,,,,,,,,,, P N

\

/
NS
\. /l

S 7

Orientate the trim
2 plate as illustrated
before fitting.

2] Do the required wiring.
(= 23)

Dashboard of
your car

Bend the appropriate tabs to hold the
mounting sleeve firmly in place.

How to remove the unit

1 Detach the faceplate.

2 Fit the catch pin on the extraction keys into
the holes on both sides of the trim plate, then
pull it out.

3 Insert the extraction keys deeply into the slots
on each side, then follow the arrows as shown
on theright.

(E)
(B)
J
)@ 1, @]
’.
:t@
Na)

Part list for installation

i](ﬂ) j (x1) Eﬂ’i (x1)

(A) Faceplate (B) Trim plate (C) Mounting
sleeve

o,

(x2)

(D) Wiring harness

(E) Extraction
key




Wiring connection

If your car does not have an ISO terminal :

We recommend installing the unit with a commercially available custom wiring harness specific
for your car and leave this job to professionals for your safety. Consult your car audio dealer.

Fuse (10 A)

Rear/ Subwoofer output
For 3-way crossover: Woofer output

damaging the unit.

When connecting to an external amplifier, connect its ground wire to the car’s chassis to avoid

Connecting the ISO connectors on some YW/Audi or Opel
(Vauxhall) automobiles

You may need to modify the wiring of the supplied wiring harness as
illustrated below.

A7 (Red)

—

Vehicle

_ Ignition wire (Red)
e ]

——) <=

/;9_*

Antenna terminal

Microphone input
jack (= 9)

o)

A4 (Yellow) — r==gom---- Battery wire (Yellow)

Default wiring

Pin Color and function

A4 | Yellow . Battery

A5 | Blue/White . Power control

A7 | Red . Ignition (ACC)

A8 | Black . Earth (ground) connection

B1 | Purple @ : Rear speaker (right)

B2 | Purple/black ©  For 3-way crossover: Tweeter (right)

B3 | Gray @ . Front speaker (right)

B4 | Gray/black © For 3-way crossover: Mid range speaker (right)

B5 | White © . Front speaker (left)

B6 | White/black ©  For 3-way crossover: Mid range speaker (left)

B7 | Green @ 1 Rear speaker (left)

B8 | Green/black ©  For 3-way crossover: Tweeter (left)

Yellow (Battery wire)

;
|

Red (Ignition wire)

If no connections are made, do not let the wire come out from
the tab.

|

| STEERING WHEE

Light blue/yellow

, RenoTE To the steering wheel remote
(Steering remote control [REMOTECONT: 't control adapter
wire)
\
I I D To the power control terminal
Red (A7) Blue/White ANT ONTE ¢ hen using the optional power
(Power control wire/ P.CONT amplifier or to the antenna
Antenna control wire) control terminal in the vehicle
Yellow (A4
il Brown To connect the Kenwood
MUTE  |-==

(Mute control wire) navigation system, refer your

navigations manual

1S0 connectors

ENGLISH
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WICHTIG

« Um richtige Verwendung sicherzustellen, lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts sorgféltig durch.
Es ist besonders wichtig, dass Sie die als Warnung und Vorsicht gekennzeichneten Hinweise in dieser Anleitung lesen und
beachten.

« Bitte bewahren Sie die Anleitung an sicherer Stelle und griffbereit zum Nachschlagen auf.

A Warnung
Bedienen Sie keine Funktion, die lhre Aufmerksamkeit vom StraBenverkehr ablenkt.

A Vorsicht

Lautstarkeeinstellung:

« Stellen Sie die Lautstérke so ein, dass Sie immer noch Gerausche von aulerhalb des Fahrzeugs héren kénnen, um Unfélle zu
vermeiden.

« Senken Sie die Lautstérke vor dem Abspielen digitaler Tonquellen, um Beschadigung der Lautsprecher durch plétzliche
Tonspitzen zu vermeiden.

Allgemeines:

Vermeiden Sie Verwendung des externen Gerats, wenn dieses das sichere Fahren behindern kann.

Stellen Sie sicher, dass alle wichtigen Daten gesichert sind. Wir Gibernehmen keine Haftung fiir jeglichen Verlust

aufgenommener Daten.

« Stellen Sie sicher, dass keine Metallgegenstande (wie etwa Miinzen oder Werkzeuge) ins Innere des Geréts gelangen und

Kurzschliisse verursachen.

Die USB-Kennung ist auf dem Hauptgerdt angegeben. Zum Betrachten nehmen Sie die Frontblende ab. (= 3)

Je nach dem Typ des Fahrzeugs wird die Antenne automatisch ausgeschoben, wenn Sie die Einheit mit angeschlossenem

Antennensteuerkabel (= 23) einschalten. Schalten Sie beim Parken in einem Bereich mit niedriger Decke die Einheit aus oder

stellen Sie die Quelle auf STANDBY.

.

.

Wie Sie diese Anleitung lesen

« Die Bedienung wird im Wesentlichen anhand der Tasten auf der Frontblende erldutert.

« Englischsprachige Anzeigen werden zur Erklérung verwendet. Sie konnen die Anzeigesprache im [FUNCTION]-Meni wéhlen.
(=5)

« [XX] zeigt die gewdhlten Punkte an.

« (= XX) zeigt an, das Bezugsinformationen auf der angegebenen Seitennummer vorhanden sind.




GRUNDLAGEN ERSTE SCHRITTE

Frontblende

KENWOOD

Lautstarke-Regler Displayfenster

KENWOOD
NT7I-S¥71- IV ST T
pEsEsEaREEEEy | (|
e Wihlen Sie die Anzeigesprache und brechen Sie
I T S S T (@) die Demonstration ab
Beim ersten Einschalten des Gerats (oder wenn [FACTORY RESET] auf [YES],
= 4 gestellt ist), erscheint Folgendes im Display: “SEL LANGUAGE" =
Abnehmen-Taste “PRESS" = “VOLUME KNOB"
1 Drehen Sie den Lautstirke-Regler zum Wahlen von
K N [ENG] (Englisch), [RUS] (Russisch) oder [SPA] (Spanisch), und
Anbringen Abnehmen Riicksetzen driicken Sie dann den Regler.
Driicken Sie den Schalter [ENG] ist furr das urspriingliche Setup gewdhlt.
2 zweimal innerhalb Dann erscheint folgendes in der Anzeige: “CANCEL DEMO" = “PRESS" =
s/a > von 5 Sekunden nach “VOLUME KNOB'.
(0} x\ dem Abnehmen der 2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler.
Q™ Frontblende. [YES] ist fur das urspriingliche Setup gewahlt.
3 Driicken Sie den Lautstdrke-Regler erneut.
“DEMO OFF” erscheint.
Zum Auf der Frontblende Danach zeigt das Display den gewhiten Ubergangstyp:
Einschalten Driicken Sie () SRC. 2—WAY2( OVER odgr 3-WAY X OVEB p . !
« Zum Ausschalten halten Sie die Taste gedriickt. + Zum Andern des Ubergangstyps siehe “Ubergangstyp andern” (= 5).

Einstellen der Lautstarke Drehen Sie den Lautstérke-Regler.

Quelle auswéhlen Driicken Sie () SRC wiederholt.

Andern der Display-Information Driicken Sie DISP wiederholt. (= 20)

DEUTSCH



ERSTE SCHRITTE

o Stellen Sie die Uhrzeit und das Datum ein

1 Dricken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen von [CLOCK], und driicken
Sie dann den Regler.

Zum Einstellen der Uhr

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [CLOCK ADJUST], und
driicken Sie dann den Regler.

4 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um die Einstellungen vorzunehmen,
und driicken Sie dann den Regler.
Stunde = Minute

5 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [CLOCK FORMAT], und
driicken Sie dann den Regler.

6 Drehen Sie den Lautstdrke-Regler zum Wahlen von [12H] oder [24H], und
driicken Sie dann den Regler.

Zum Einstellen des Datums

7 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [DATE FORMAT], und
driicken Sie dann den Regler.

8 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wihlen von [DD/MM/YY] oder
[MM/DD/YY], und driicken Sie dann den Regler.

9 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wé&hlen von [DATE SET], und
driicken Sie dann den Regler.

10 Drehen Sie den Lautstirke-Regler, um die Einstellungen vorzunehmen,
und driicken Sie dann den Regler.
Tag = Monat = Jahr oder Monat = Tag = Jahr

11 Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

o Festlegen der Anfangseinstellungen

1 Driicken Sie () SRC wiederholt, um auf STANDBY zu schalten.

2 Driicken Sie den Lautstérke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen
(siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

4 Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt
oder aktiviert ist.

5 Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

Standard: XX

AUDIO CONTROL
SWITCH REAR/ SUB-W: Wahlt, ob hintere Lautsprecher oder ein Subwoofer an die Line-Out-
PREOUT* Buchsen an der Riickseite angeschlossen sind (iiber einen externen Verstérker).
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste in jedem Frequenzband
(FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste
ungeachtet des Frequenzhands.
SYSTEM
KEY BEEP* ON: Aktiviert den Tastenberiihrungston. ; OFF: Deaktiviert.
SOURCE SELECT
BUILT-INAUX  ON: Aktiviert AUXin der Quellenwahl. ; OFF: Deaktiviert. (= 14)
P-OFF WAIT Nur zutreffend, wenn der Demonstrationsmodus ausgeschaltet ist.
Stellt die Zeitdauer ein, bis das Gerat automatisch ausschaltet (im Standby-Modus), um
Batteriestrom zu sparen.
20M: 20 Minutes ; 40M: 40 Minutes ; 60M: 60 Minutes ; — — —: Hebt auf
F/W UPDATE
UPDATE SYSTEM
F/W UP xx.xx  YES: Startet die Aktualisierung der Firmware. ; NO: Hebt auf (Aktualisierung wird nicht
ausgefiihrt).
Einzelheiten dariiber, wie Sie die Firmware aktualisieren kannen, sihe:
www.kenwood.com/cs/ce/
FACTORY RESET  YES: Setzt die Einstellungen auf S Jwerte zuriick ( gespeicherte
Sender). ; NO: Hebt auf.

* Nicht anwendbar, wenn 3-Wege-Ubergang gewhltist.



ERSTE SCHRITTE

CLOCK
|CLOCK DISPLAY  ON: Die Uhrzeit wird im Display angezeigt, auch wenn das Gerét ausgeschaltet wird. ; OFF: Hebt auf.
ENGLISH

KENWOOD

Wahlen Sie die Anzeigesprache fiir das [FUNCTION]-Menii und die Musik-Information, wo

PYCCKUNIA wutreffend. L L
ESPANOL Als Standard ist [ENGLISH] ausgewahlt.
Suche nach einem Sender
Ubergangstyp dndern 1 Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von TUNER.

1 Driicken Sie () SRC wiederholt, um auf STANDBY zu schalten. 2 Driicken Sie A BAND wiederholt, um FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW
2 DieZifferntasten 4 und 5 gedriickt halten, um auf Ubergangswahl zu schalten. zu wéhlen. .

Der aktuelle Ubergangstyp erscheint. 3 Driicken Sie <¢<t/»»|, um einen Sender zu suchen.
3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von “2WAY” oder “3WAY”, und « Zum Andern des Suchverfahrens fiir <¢<a / »»: Driicken Sie W SEEK

driicken Sie dann den Regler. wiederholt.
4 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von “YES” oder “NO’, und driicken AUTO1 . Sucht automatisch nach einem Sender.

Sie dan[\ den Regler. . AUTO2 : Suchen Sie nach einem Festsender.

Der gewahlite Ubergangstyp erscheint. MANUAL : Sucht manuell nach einem Sender.

. N « Zum Speichern eines Senders: Halten Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6)
+ Zum Abbrechen halten Sie Q /<5 gedriickt. gedriickt.
* Zum Anpassen der gewahlten Ubergangseinstellungen (= 15). « Zum Auswihlen eines gespeicherten Senders: Driicken Sie eine der
. Zifferntasten (1 bis 6).

A Vorsicht
Wahlen Sie einen Ubergangstyp entsprechend der Art des Anschlusses der Lautsprecher. (= 23) ;
Wenn Sie einen falschen Typ wéhlen: Andere Einstellungen
« Die Lautsprecher kdnnen beschadigt werden. 1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu

« Der Ausgangstonpegel kann sehr hoch oder niedrig sein. schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines
Gegenstands (= 6), und driicken Sie dann den Regler.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand
gewadhlt oder aktiviert ist.

4 Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

DEUTSCH



RADIO

Standard: XX

Verfiigbarer Programmtyp fiir PTY SEARCH

TUNER SETTING SPEECH : NEWS, AFFAIRS, INFO (Information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
) P SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,
e evmunmenginichngn e e et Qe PHONE IN,TRAVEL LEISURE, DOCUMENT
gewahlten Sender. Wenn Sie die Quelle/den Sender gewechselt haben, milssen Sie die MUSIC - POPM (Mu5|k),.R0CK M (Musk), EASY M (Musid, LIGHT M (Husi), CLASSICS, !
Einstellungen emeut vomehmen. OTHER M (Musik), JAZZ, COUNTRY, NATION M (Musik), OLDIES, FOLK M (Musik)
AUTO MEMORY  YES: Beginnt automatisch die Speicherung von 6 Senden it gutem Empfang Das Gerat sucht den Programmtyp, der unter [SPEECH] oder [MUSIC] kategorisiert ist, wenn gewahlt.
NO: Hebt auf. :
. . . * [LOCAL SEEK]/[MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONALI/ [AF SET/ [T1)/ [PTY SEARCH] st nur
« Nurwahlbar, wenn [NORMALI fiir [PRESET TYPE] gewahlt st. (= 4) wahlbar, wenn der Wellenbereich FM1/ FM2/ FM3.
MONO SET ON: Verbessern Sie den FM (UKW)-Empfang (aber der Stereoeffekt kann verloren gehen).; = Wenn die Lautstarke wahrend des Empfangs von Verkehrsinfor oder Nachrid d i I
OFE: Hebt auf. wird, wird die eingestellte Lautstérke automatisch gespeichert. Wird die Verkehrsfunk-Funktion oder dle
— Nachrichtensendung das néchste Mal aufgerufen, wird diese Einstellung ibernommen.
NEWS SET ON: Das Gert schaltet kurzzeitig auf das Nachrichtenprogramm, falls verfiigbar. ;
OFF: Hebt auf.
REGIONAL ON: Schaltet auf einen anderen Sender in der spezifischen Region nur mit der
“AF"-Steuerung. ; OFF: Hebt auf.
AF SET ON: Sucht automatisch einen anderen Sender auf, der das gleiche Programm im gleichen
Radio Data System-Netzwerk sendet und einen besseren Empfang aufweist, falls der
aktuelle Empfang schlecht ist. ; OFF: Hebt auf.
Tl ON: Erlaubt es, das Gerét kurzzeitig auf Verkehrsinformation schalten, wenn verfiigbar
(“TI"leuchtet auf). ; OFF: Hebt auf.
PTY SEARCH 1 Driicken Sie den Lautstérke-Regler zum Einschalten der PTY-Sprachauswahl. Alphabetsuche
2 Drehen Sie den Lautstirke-Regler zum Wahlen der PTY-Sprache (ENGLISH/ Wenn Sie viele Dateien im iPod haben, kdnnen Sie diese schnell entsprechend dem
FRENCH/ GERMAN), und driicken Sie dann den Regler ersten Buchstaben des Dateinamens durchsuchen.
3 Drehen Sie den Lautstirke-Regler zum Wahlen des verfiigbaren Programmtyps (siehe (1] Drehen Sie den Lautstérke-Regler schnell fiir Zeichensuche.
Folgendes). Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen des Buchstabens.
4 Driicken Sie <<t / »»1 2um Starten des Suchlaufs Um nach einem anderen Zeichen als die Buchstaben A bis Z oder die Zahlen
- 0 bis 9 zu suchen, geben Sie nur“*"ein.
CLOCK [3] Driicken Sie <<t/ »»I, um auf die Eingabeposition umzuschalten.
o - ) ! + Sie kdnnen bis zu 3 Zeichen eingeben.
TIME SYNC g%l;Syn;hron;ﬂert die Zeit des Geréts mit der Radio Data System-Senderzeit. ; (4] Drucken Sie den Lautstirke-Regler zum Starten der Suche.
< Hebtauf.




USB /iPod / ANDROID

Starten Sie die Wiedergabe

Die Quelle schaltet automatisch um, und die
Wiedergabe startet.

USB-Eingangsterminal

=
I J
4!4®4

usB

(3]
. M"

CA-UTEX (max.: 500 mA)
(optionales Zubehrteil)

iPod/iPhone

KCA-iP102 / KCA-iP103

(optionales Zubehdr)*1
oder Zubehdrkabel o)

von iPod/iPhone*2 (3]
- O | )
ANDROID*3
Micro-USB 2.0-Kabel*2
(im Handel erhéltlich) @

t
| 5

b

*1°KCA-iP102: 30-poliger Typ, KCA-iP103 : Lightning-Typ
*2 Lassen Sie bei Nichtgebrauch nicht das Kabel im Auto liegen.

Zum

Wiedergabe / Pause

@ KENWOOD

@ u—

Auf der Frontblende
Driicken Sie 6 p11-

Vorspulen/Riickspulen*4

Halten Sie <4<t/ »»| gedriickt.

Auswahlen einer Datei

Driicken Sie <t/ >,

Auswahlen eines

Driicken Sie A/ V.

Ordners*>
Wiederholte Driicken Sie 4O wiederholt.
Wiedergabe™® FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ ALL REPEAT : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Datei

FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : iPod oder ANDROID

Zufallswiedergabe*®

Driicken Sie 3>3 wiederholt.

FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Datei, iPod oder
ANDROID

Halten Sie die 3>3 gedriickt, um ALL RANDOM zu wihlen.*”

*:

w

Wenn ein Android-Gerat angeschlossen wird, wird “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP” angezeigt. Gehen Sie zur Installation der Anwendung

gemdB den Anweisungen vor. Sie kinnen auch vor dem Verbinden die neueste Version der KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung auf Ihrem Android-Gerét

installieren. (=»19)
*.

Iy

Bei ANDROID: Trifft nur zu, wenn [BROWSE MODE] gewihlt ist. (= 8)

*5 Nur fiir MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Dateien. Dies funktioniert nicht bei iPod/ ANDROID.
*6  Bei iPod/ ANDROID: Trifft nur zu, wenn [MODE OFF]/ [BROWSE MODE] gewihit st. (= 8)

*

~N

Nur fiir MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Dateien.

DEUTSCH



USB /iPod / ANDROID

Wahlen Sie den Steuermodus

Wahrend IPOD als Quelle gewabhlt ist, driicken Sie

5 wiederholt.

MODEON : Steuern Sie den iPod mit dem iPod selber. Sie
konnen aber weiterhin Wiedergabe/Pause, Datei-
Uberspringen, Vorspulen oder Zurlickspulen von
Dateien von dieser Einheit steuern.

MODE OFF :  Steuern Sie den iPod von dieser Einheit.

Wahrend ANDROID als Quelle gewahlt ist, driicken Sie

5 wiederholt.

BROWSE MODE: Steuern Sie das Android-Gerét von dieser
Einheit Uber die im Android-Gerét installierte
Anwendung KENWOOD MUSIC PLAY.

: Steuern Sie das Android-Gerat vom Android-
Gerét selber tiber andere im Android-Gerét
installierte Media-Player-Anwendungen. Sie
kdnnen aber weiterhin Wiedergabe/Pause und

HAND MODE

Datei-Uberspringen von dieser Einheit steuern.

Wabhlen Sie das Musiklaufwerk

Driicken Sie 5 wiederholt.

Im folgenden Laufwerk gespeicherte Titel werden abgespielt.

+ Wahlen Sie internen oder externen Speicher fiir ein
Smartphone (Massenspeicherklasse).

+ Gewahltes Laufwerk bei Gerat mit mehreren Laufwerken.

Horen Sie Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/
Aupeo
Beim Horen von Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro oder Aupeo

schlieBen Sie das iPod/iPhone am USB-Eingang des Geréts an.
+ Das Gerét gibt den Ton von diesen Anwendungen aus.

Auswahlen einer Datei aus einem Ordner/einer Liste

1 Driicken Sie Q/5.

2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen eines Ordners/einer Liste, und driicken Sie
dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen einer Datei, und driicken Sie dann den Regler.

Schnellsuche
Wenn Sie viele Dateien haben, kénnen Sie diese schnell durchsuchen.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler schnell, um die Liste schnell zu durchsuchen.
= Gilt nicht fiir iPod.
(oder)
Driicken Sie |<¢<¢ / ¥}, um mit einem vorgegebenen Uberspringen-Suchverhiltnis zu
suchen. (= [SKIP SEARCH])
+ Wenn l<¢<t/»p| gedriickt gehalten wird, wird Suchlauf mit einem Verhéltnis von 10% ausgefiihrt.
— Gilt nicht fiir MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC-Dateien.
(oder)
Alphabetsuche (gilt nur fiir iPod) (= 6)

« Zum Zurtickkehren zum Grundordner/ ersten Datei/ Top-Menii driicken 5. (Gilt nicht fiir BT AUDIO-Quelle.)
« Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

+ Zum Abbrechen halten Sie Q /45 gedriickt.

+ Beim iPod nur giiltig, wenn [MODE OFF] gewahlt ist.

+ Beim ANDROID nur giiltig, wenn [BROWSE MODE] gewahlt ist.

Andere Einstellungen

Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen (siehe folgende Tabelle),
und driicken Sie dann den Regler.

Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt oder aktiviert ist.
Halten Sie zum Beenden Q /4> gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /%,

AW N=

Standard: XX

UsB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: Das néchste Laufwerk ((DRIVE 1] bis [DRIVE 4]) wird automatisch gewahit, und die Wiedergabe
startet. Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3, um die folgenden Laufwerke zu wahlen.
SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: Beim Haren von iPod oder ANDROID wird das Uberspringen-Suchverhltnis fir alle Dateien gewahit.




BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Verbindung

Unterstiitzte Bluetooth-Profile

— Hands-Free Profile (HFP)

— Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
— Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP)
— Serial Port Profile (SPP)

— Phonebook Access Profile (PBAP)

Unterstiitzte Bluetooth-Codecs
— Sub-Band-Codec (SBC)
— Erweiterte Audio-Codierung (AAC)

SchlieBen das Mikrofon an

Gerdteriickseite

Mikrofon (mitgeliefert)

Mikrofoneingangsbuchse

(&Y

Stellen Sie den
Mikrofonwinkel ein

Sichern Sie das Kabel mit Kabelklemmen
(nicht mitgeliefert), wenn erforderlich.

Zum erstmaligen Registrieren und Anschlie8en eines Bluetooth-Gerats

1 Driicken Sie () SRC, um die Einheit einzuschalten.

2 Suchen und wahlen Sie den Modellnamen dieser Einheit (KMM-BT30%) auf dem Bluetooth-Gerit.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Gerdtename =» "PRESS” = “VOLUME KNOB" scrollt durch das Display.
+ Bei einigen Bluetooth-Geraten miissen Sie moglicherweise den PIN-Code (Personal Identification Number) sofort

nach der Suche eingeben.

3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Starten des Pairing-Vorgangs.
“PAIRING OK" erscheint, wenn das Pairing fertig ist.

« Diese Einheit unterstiitzt Secure Simple Pairing (SSP).

« Bis zu 10 Geréte kdnnen insgesamt registriert (gepairt) werden.

« Wenn das Pairing ausgefihrt ist, bleibt das Bluetooth-Gerét in der Einheit registriert, auch wenn Sie die Einheit

zuriicksetzen. Zum Loschen des gekoppelten Geréts, = 12, [DEVICE DELETE].

Wenn der Pairing-Vorgang ausgefiihrt ist, wird die Bluetooth-Verbindung automatisch hergestellt.“BT1” und/oder “BT2"
im Displayfenster leuchtet auf.

« Es konnen maximal zwei Bluetooth-Telefone und ein Bluetooth-Audiogerét zur Zeit angeschlossen werden.

« Manche Bluetooth-Geréte kdnnen nicht in der Lage sein, nach dem Pairing die Verbindung automatisch herzustellen.
SchlieBen Sie das Gerét manuell an die Einheit an.

« Weitere Information siehe Bedienungsanleitung Ihres Bluetooth-Geréts.

Auto Pairing
Wenn Sie Ihr iPhone/ iPod touch/ Android-Gerét an den USB-Eingang anschlieBen, wird automatisch eine Pairing-
Anforderung (Uber Bluetooth) aktiviert.
Driicken Sie den Lautstéarke-Regler einmal zum Pairing, nachdem Sie den Geratenamen bestétigt haben.
Automatische Pairing-Anforderung wird nur aktiviert, wenn:
— Die Bluetooth-Funktion des angeschlossenen Geréts eingeschaltet ist.
— [AUTO PAIRING] auf [ON] gestellt ist. (= 12)
— Die KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung wird auf dem Android-Gerat (= 7) installiert, und [BROWSE MODE] wird
gewdhlt (= 8).

DEUTSCH (9)
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BLUETOOTH — Handy Zum Auf der Frontblende

Wahrend des Sprechens beim ersten ankommenden Anruf...

Stvec Einen anderen ankommenden  Driicken Sie ¢®.
‘ Anruf entgegennehmen und
den aktuellen Anruf halten
= = Einen anderen ankommenden  Driicken Sie Q/%S.
Anruf abweisen
o Bei zwei aktiven Anrufen...
Empfangen Sie einen Ruf Aktuellen Amraf beend p
. - tuellen Anruf beenden un Driicken Sie Q/S.
Wenn ein Ruf empfangen wird: ) gehaltenen Anruf aktivieren
« Das Gerat nimmt automatisch den Ruf entgegen, wenn [AUTO ANSWER] auf eine -
gewahlte Zeit gestellt ist. (= 11, Eingehende Anrufe automatisch entgegennehmen) Umschalten zwischen Driicken Sie ¢*.
- ) aktuellem Anruf und
Wahrend eines Rufs: ehaltenem Anruf
« Falls Sie das Gerét ausschalten oder die Frontblende abnehmen, wird die Bluetooth- 9
Verbindung getrennt. Stellen Sie die Telefonlautstarke Drehen Sie den Lautstarke-Regler
ein [00] bis [35] (Standard: [15]) wahrend eines Anrufs.
Die folgenden Bedienungsvorgange sind je nach dem angeschlossenen Telefon + Diese Einstellung hat keine Auswirkung
mdglicherweise nicht verfiigbar. auf den Lautstarkepegel der anderen
Quellen.
Zum Auf der Frontblende Umschalten zwischen Freisprech-  Driicken Sie 6 P> 11 wihrend eines
Erster ankommender Anrufe... und Privatgespréch-Modi Anrufs.
T + Die Bedienung kann je nach dem
Nehmen Sie einen Driicken Sie ¢*® oder den Lautstéarke-Regler oder angeschlossenen Bluetooth-Gerat
Ruf entgegen eine der Zifferntasten (1 bis 6). unterschiedlich sein.
Weisen Sie einen Driicken Sie Q /5,
Ruf ab _I Verbessern Sie die Sprachqualitét
Einen Anruf Driicken Sie Q /5. Wihrend am Telefon gesprochen wird...
beenden 1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Gegenstands (= 11),
und driicken Sie dann den Regler.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt
oder aktiviert ist.

4 Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.
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Standard: XX

MIC GAIN —10 — +10 (=4): Die Empfindlichkeit des Mikrofons nimmt mit
héherer Zahl zu.

NR LEVEL —5 — +5(0): Passen Sie den Rauschunterdriickungspegel an, bis das
geringste Rauschen bei einem Telefongespréch gehdrt wird.

ECHO CANCEL —5 — +5(0): Passen Sie die Verzdgerungszeit fiir die Echo-Ldschung

an, bis das letzte Echo bei einem Telefongesprach gehdrt wird.

_I| Eingehende Anrufe automatisch entgegennehmen

1
2
3
4

5

Driicken Sie ¢®, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von
[SETTINGS], und driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von
[AUTO ANSWER], und driicken Sie dann den Regler.
Drehen Sie den Lautstdrke-Regler zum Wahlen eines
Gegenstands, und driicken Sie dann den Regler.

1 bis 30 (in Sekunden)/ OFF (Standard)

Halten Sie zum Beenden Q /4> gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

Tatigen Sie einen Ruf

Sie konnen einen Ruf von der Ruf-Historie, dem Telefonbuch oder durch
Wahlen der Telefonnummer tétigen. Ruf durch Sprachbefehl ist auch
mdglich, wenn lhr Handy dieses Merkmal hat.

1
2

4

Driicken Sie ¢, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Drehen Sie den Lautstdrke-Regler, um einen Gegenstand zu
treffen (siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den
Regler.

Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand
gewahlt/aktiviert ist, oder folgen Sie den Anweisungen auf
dem gewdhlten Gegenstand.

Halten Sie zum Beenden Q /4> gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /%,

CALL HISTORY

(Nur giiltig, wenn das Telefon PBAP unterstiitzt)
1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Namens oder einer Telefonnummer.
« “I"zeigt einen empfangenen Anruf an, “0” zeigt einen getétigten Anruf an, “M” zeigt einen verpassten
Anrufan.
« Driicken Sie DISP, um die Anzeigekategorie (NUMBER oder NAME) umzuschalten.
« “NO DATA" erscheint, wenn kein aufgezeichneter Verlauf vorhanden ist.
2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Anrufen.

PHONE BOOK

(Nur giiltig, wenn das Telefon PBAP unterstiitzt)
1 Drehen Sie den Lautstérke-Regler schnell, um auf alphabetische Suche zu schalten (wenn das
Telefonbuch viele Kontakte enthlt).
Das erste Menii (ABCDEFGHIJK) erscheint.
« Um zum anderen Menii (LMNOPQRSTUV oder WXYZ1%;) zu gehen, driicken Sie A / V.
« Um den gewiinschten ersten Buchstaben zu wahlen, drehen Sie den Lautstérke-Regler oder driicken
Sie [« / »»>|, und driicken Sie anschlieBend den Knopf.
Wahlen Sie“1"fiir Suche mit Nummern und wahlen Sie” %" fiir Suche mit Symbolen.
2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen eines Namens, und driicken Sie dann den Regler.
3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen einer Telefonnummer, und driicken Sie dann den Regler
zum Anrufen.
« DasTelefonbuch des angeschlossenen Telefons wird automatisch beim Pairing zur Einheit éibertragen.
Kontakte werden in die folgenden Kategorien unterteilt: HM (Heim), OF (Biiro), MO (mobil), OT (andere),
GE (allgemein)
Dieses Gerét kann nur Buchstaben ohne Umlaute oder Akzentzeichen anzeigen. (Buchstaben mit
Akzentzeichen wie “(” werden als “U” angezeigt.)

NUMBER DIAL

1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen einer Nummer (0 bis 9) oder eines Zeichens (%, #, +).
2 Driicken Sie <&~ / »»>1, um die Eingabeposition zu verschieben.

Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe der Telefonnummer beendet ist.
3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Anrufen.

VOICE

Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den Sprachbefehl deutlich, um die
Telefonfunktionen zu steuern.
(=12, Einen Ruf mit Spracherkennung tétigen)

BATT LOW/ MID/ FULL*: Zeigt die Batteriestirke.

NO SIGNAL/LOW/ MID/ MAX*: Zeigt die Stérke des momentan empfangenen Signals.

* Funktionalitit hingt von dem Typ der verwendeten Telefone ab.

DEUTSCH
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—| Einen Ruf mit Spracherkennung titigen

1 Halten Sie ¢ gedriickt, um die Spracherkennung auf dem

angeschlossenen Telefon zu aktivieren.

2 Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den

Sprachbefehl deutlich, um die Telefonfunktionen zu steuern.

« Unterstitzte Spracherkennungsmerkmale kdnnen sich je nach Telefon
unterscheiden. Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung des angeschlossenen
Telefons.

« Diese Einheit unterstiitzt auch die Funktion “intelligenter personlicher
Assistent” des iPhone.

Einstellungen im Speicher

—| Speichern Sie einen Kontakt im Speicher

Sie kdnnen bis zu 6 Kontakte unter den Nummerntasten (1 bis 6) speichern.
Driicken Sie €, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstédrke-Regler zum Wahlen von [CALL HISTORY],
[PHONE BOOK] oder [NUMBER DIAL], und driicken Sie dann den
Regler.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen eines Kontakts
oder zum Eingeben einer Telefonnummer.
Wenn ein Kontakt gewahlt wird, drlicken Sie den Lautstarke-Regler zur
Anzeige der Telefonnummer.

4 Halten Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6) gedriickt.
“STORED" wird angezeigt, wenn der Kontakt gespeichert ist.

Zum Loschen eines Kontakts aus dem Festspeicher wéhlen Sie [NUMBER DIAL]
in Schritt 2 und speichern Sie eine leere Nummer.

—| Einen Ruf aus dem Speicher titigen

1 Driicken Sie €%, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
2 Driicken Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6).
3 Driicken Sie den Lautstdrke-Regler zum Anrufen.

“NO MEMORY” erscheint, wenn kein Kontakt gespeichert ist.

Andere Einstellungen

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

ist, oder folgen Sie den Anweisungen auf dem gewahlten Gegenstand.

1
2
3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt/aktiviert
4

Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /.

Standard: XX

BT MODE

PHONE SELECT Wahit das Telefon oder Audiogerit zum AnschlieBen oder Abtrennen.
"% erscheint vor dem Gerdtenamen, wenn angeschlossen.

AUDIO SELECT « Sie kinnen maximal zwei Bluetooth-Telefone und ein Bluetooth-Audiogerat zur Zeit

anschlieRen.

DEVICE DELETE 1 Drehen Sie den Lautstrke-Regler zum Wahlen eines Geréts zum Loschen, und driicken Sie

dann den Regler.
2 Drehen Sie den Lautstrke-Regler zum Wahlen von [YES] oder [NO], und driicken Sie dann
den Regler.

PIN CODE EDIT Andert den PIN-Code (bis zu 6 Stellen).

(0000) 1 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen einer Nummer.

2 Driicken Sie <&t/ »®|, um die Eingabeposition zu verschieben.
Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe des PIN-Codes beendet ist.
3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Bestatigen.

RECONNECT ON: Die Einheit stellt die Verbindung automatisch neu her, wenn das zuletzt angeschlossene
Bluetooth-Gerét innerhalb der Reichweite ist. ; OFF: Hebt auf.

AUTO PAIRING ON: Die Einheit filhrt automatisch Pairing mit dem unterstitzten Bluetooth-Gerét aus (iPhone/
iPod touch/ Android-Gerét), wenn sie iber die USB-Eingangsklemme verbunden wird. Je nach
dem Betriehssystem des angeschlossenen Geréts arbeitet diese Funktion mdglicherweise nicht. ;
OFF: Hebt auf.

INITIALIZE YES: Initialisiert alle Bluetooth-Einstellungen (einschlieBlich gespeichertes Pairing, Telefonbuch
usw.). ; NO: Hebt auf.




BLUETOOTH®

Bluetooth-Testmodus

Sie konnen die Konnektivitét des unterstiitzten Profils zwischen dem
Bluetooth-Gerét und der Einheit priifen.
« Stellen Sie sicher, dass kein Bluetooth-Gerét gekoppelt ist.

1 Halten Sie ¢* gedriickt.
Die Meldung “PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000" erscheint.

2 Suchen und wéhlen Sie den Modellnamen dieser Einheit
(KMM-BT30%) auf dem Bluetooth-Gerit.

3 Bedienen Sie das Bluetooth-Gerat, um das Pairing zu
bestatigen.
“TESTING" blinkt im Display.

Das Konnektivitatsergebnis (OK oder NG) erscheint nach dem Test.
PAIRING:  Pairing-Status

HF CNT: Hands-Free Profile (HFP) Kompatibilitat

AUD CNT:  Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) Kompatibilitat
PBDL: Phonebook Access Profile (PBAP) Kompatibilitat

Zum Beenden des Testmodus halten Sie () SRC gedriickt, um das Gerat
auszuschalten.

BLUETOOTH — Audio

KENWOOD

Audioplayer iiber Bluetooth

1 Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von BT AUDIO.
2 Bedienen Sie den Bluetooth-Audioplayer zum Starten der Wiedergabe.

Zum Auf der Frontblende
Wiedergabe / Pause Driicken Sie 6 p11.

Wahlen Sie die Gruppe oder den Driicken Sie A/ V.
Ordner

Reverse- / Vorwirts-Uberspringen  Driicken Sie <4<t/ »p,

Vorspulen / Riickspulen Halten Sie ¢t/ »»| gedriickt.
Wiederholte Wiedergabe Driicken Sie 47O wiederholt.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF
Zufallswiedergabe Halten Sie die 3> gedriickt, um ALL RANDOM
zu wahlen.

« Driicken Sie 3>, um RANDOM OFF zu wahlen.

Auswahlen einer Datei aus einem  Siehe “Auswahlen einer Datei aus einem Ordner/einer
Ordner/einer Liste Liste” auf Seite 8.

Die Bedienungen und Displayanzeigen unterscheiden méglicherweise sich je nach Verfiigbarkeit
auf dem angeschlossenen Gerat.
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AUDIOEINSTELLUNGEN

Vorbereitung:
Wahlen Sie [ON] fiir [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Beginnen Sie zu héren

1

SchlieBen Sie einen tragbaren Audioplayer (im Handel erhéltlich) an.

Auxiliary-Eingabebuchse
Tragbarer Audioplayer

=+
_ 1 Die
e

3,5-mm-Stereo-Ministecker mit “L'-formigem Anschluss

(im Handel erhaltlich)

Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von AUX.
Schalten Sie den tragbaren Audioplayer ein und starten Sie die
Wiedergabe.

Den AUX-Namen einstellen
Beim Horen eines am Gerdt angeschlossenen tragbaren Audioplayer...

H W N=

5

Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [SYSTEM], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [AUX NAME SET], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstdrke-Regler zum Wahlen eines Gegenstands, und
driicken Sie dann den Regler.

AUX (Standard)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV

Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /.

Wahrend des Horens einer Tonquelle...

2
3
4
5

Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [AUDIO CONTROL], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen
(siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.
Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt
oder aktiviert ist.

Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

Standard: XX

SUB-W LEVEL —50 bis +10 (0): Stellt den Subwoofer-Ausgangspegel ein.
MANUAL EQ
BAND1 LEVEL LEVEL —9 bis +9 (0): (Siehe BAND2 LEVEL unten.)
BASS EXTEND  ON: Schaltet den erweiterten Bass ein. ; OFF: Hebt auf.
BAND2 LEVELbis -9 bis +9 (0): Die Klangelemente (Frequenzpegel, Klangpegel, Q-Faktor) werden in
BAND13 LEVEL jeder Auswahl vorgewahlt (BAND1 LEVEL bis BAND13 LEVEL).
Stellt den Pegel zum Speichern fiir jede Quelle ein. (Bevor Sie eine Einstellung vorehmen,
wahlen Sie eine anzupassende Quelle aus.)
QFACTOR 1.35/1.50/ 2.00: Den Qualitatsfaktor einstellen.
PRESET EQ NATURAL/ROCK/ POPS/ EASY/ TOP40/ JAZZ/ POWERFUL/ USER:
Wahlt einen Vorwahl-Equalizer, der fiir das Musikgenre geeignet ist. (Wahlen Sie
[USERY, um die in [MANUAL EQ] vorgenommenen Einstellungen zu verwenden.)
BASS BOOST LV1/LV2/LV3/LV4/ LV5: Wahlt Ihren bevorzugten Bass-Boost-Pegel. ;
OFF: Hebt auf.
LOUDNESS LV1/LV2: Wahlt Ihre bevorzugten niedrigen und hohen Frequenzen, um eine gute
Klangwirkung auch bei niedriger Lautstarke zu erhalten. ; OFF: Hebt auf.
SUBWOOFER SET  ON: Schaltet den Subwoofer-Ausgang ein. ; OFF: Hebt auf.




AUDIOEINSTELLUNGEN

FADER (Gilt nicht, wenn 3-Wege-Ubergang gewahlt ist.)
R15 bis F15 (0): Stellt die Balance zwischen hinterem und vorderem
Lautsprecherausgang ein.

BALANCE L15 bis R15 (0): Stellen Sie die Ausgangshalance zwischen linken und rechten
Lautsprechern ein.

VOLUME OFFSET ~ —15 bis +6 (0): Nehmen Sie die Voreinstellung des Lautstarkepegels jeder Quelle vor.
(Vor der Einstellung wahlen Sie eine anzupassende Quelle aus.)

SOUND EFFECT

SOUND RECNSTR  (Gilt nicht fiir TUNER-Quelle und AUX-Quelle.)

(Klangrekonstruktion)  ON: Erzeugt realistischen Klang, indem die Hochfrequenzkomponenten kompensiert und
die Anstiegszeit der Wellenform, die bei der Audiodaten-Kompression verloren gehen,
wiederhergestellt werden. ; OFF: Hebt auf.

SPACE ENHANCE  (Gilt nicht fiir TUNER-Quelle.)

SML/ MED/ LRG: Erlaubt virtuelle Verbesserung des Klangraums. ; OFF: Hebt auf.

SND REALIZER LV1/LV2/LV3: Lasst den Klang virtuell realistischer wirken. ; OFF: Hebt auf.

STAGE EQ LOW/ MID/ HI: Stellt die von den Lautsprechern gehdrte Klangposition virtuell ein. ;
OFF: Hebt auf.

DRIVE EQ ON: Hebt die Frequenz an, um Stérgerdusche von auBerhalb des Fahrzeugs oder
Laufgerausche der Reifen zu verringem. ; OFF: Hebt auf.

SPEAKER SIZE Jenach dem gewahiten UIbergangstyp (= 5), 2-Wege-Ubergang oder 3-Wege-
————Ubergang werden die Einstellpunkte gezeigt. (= 15, 16)
X’OVER Als Standard ist der 2-Wege-Ubergangstyp gewahlt.

« Fiir 2-Wege-Ubergang: [SUB-W LEVEL])/ [SUBWOOFER SET] ist nur wahlbar, wenn
[SWITCH PREOUT] auf [SUB-W] gestellt ist. (=> 4)
+ [SUB-W LEVEL] ist nur wéhlbar, wenn [SUBWOOFER SET] auf [ON] gestellt ist. (= 14)

Ubergangseinstellungen

Im Folgenden werden die verfiigbaren Einstellpunkte fiir 2-Wege-Ubergang und
3-Wege-Ubergang gezeigt.

SPEAKER SIZE

Wahlt entsprechend der GroBe der angeschlossenen Lautsprecher fiir optimale

Leistung.

« Die Einstellungen fiir Frequenz und Flanke werden automatisch fiir die
Ubergangseinstellung des gewahlten Lautsprechers (ibernommen.

« Wenn [NONE] fiir [TWEETER] von [FRONT], [REAR] und [SUBWOOFER] fiir [SPEAKER
SIZE] gewdhlt ist, steht die Einstellung [X* OVER] des Lautsprechers nicht zur
Verfiigung.

X‘OVER
[FRQ]/ [F - HPF FRQI/ [R - HPF FRQ]/ [SW LPF FRQ]/ [HPF FRQ1/ [LPF FRQJ:
Passt die Ubergangsfrequenz fiir die gewéhlten Lautsprecher an (Hochpassfilter
oder Tiefpassfilter).
« Wenn [THROUGH] gewahlt ist, werden alle Signale zu den gewahlten
Lautsprechern gesendet.

[F- HPF SLOPE]/ [R - HPF SLOPE]/ [SW LPF SLOPE]/ [HPF SLOPE]/ [LPF SLOPE]/ [SLOPE]:
Passt die Stellt die Ubergangsflanke an.
« Nur wéhlbar, wenn eine andere Einstellung als [THROUGH] fiir die
Ubergangsfrequenz gewahlt ist.

[SW LPF PHASE]/ [PHASE]:
Wahlt die Phase des Lautsprecherausgangs so, dass sie dem anderen
Lautsprecherausgang entspricht.

[GAIN LEFT)/[GAIN RIGHT]/ [F - HPF GAIN]/ [R - HPF GAIN]/ [SW LPF GAIN]/ [GAIN]:
Passt die Ausgangslautstéarke des gewéhlten Lautsprechers an.

Die folgenden Punkte sind nur wahlbar, wenn [SWITCH PREOUT] auf [SUB-W] (= 4) und
[SUBWOOFER SET] auf [ON] (= 14) gestellt ist:

— [SUBWOOFER]/ [WOOFER] von [SPEAKER SIZE]

— [SUBWOOFER LPF]/ [WOOFER] von [X‘ OVER]
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_| Einstellpunkte fiir 2-Wege-Ubergang

_1 Einstellpunkte fiir 3-Wege-Ubergang

SPEAKER SIZE SPEAKER SIZE
FRONT SIZE 8CM/ 10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/ TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE
46/ 57/ 6x8/ 6x9/7x10 MIDRANGE  8CM/10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM) 46/ 57/ 68/ 6x9
TWEETER SMALL/ MIDDLE/LARGE/NONE {icht angeschlussen) WOOFER 16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM; 38CM OVER/ NONE (nichtangeschiossen)
REAR 8CM/10 CM/12 CM/ 13 CM/ 16 CM/ 17 CM/18 CM/ 46/ 57/ 68/ X' OVER
69/ 710/ NONE (nicht angeschlossen)
TWEETER  FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
SUBWOOFER  16CM/20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (nicht angeschlossen) 10KHZ/12.5KHZ
X"OVER SLOPE -6DB/=12DB
TWEETER  FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ SKHZ/ 6.3KHZ/ PHASE REVERSE (160" NORMAL (7]
8KHZ/ 10KHZ/ 12.5KHZ —_—
GAIN -8bis0
GAIN LEFT -850
- MIDRANGE  HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
GAIN RIGHT -8bis0 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
FRONTHPF  F-HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 9OHZ/ HPFSLOPE  —6DB/—120B
100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ ——
THROUGH LPF FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
——— 10KHZ/12.5KHZ/ THROUGH
F-HPFSLOPE  —6DB/—12DB/—18DB/—24DB
LPFSLOPE  —6DB/—12DB
F-HPF GAIN ~8is0
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
REARHPF  R-HPFFRQ
—— GAIN -8bis0
R-HPF SLOPE (Siehe FRONT HPF-Einstellungen oben.)
ST WOOFER  LPFFRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
R-HPF GAIN 120HZ/150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
SUBWOOFER SW LPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 8OHZ/ 90HZ/ SLOPE Z6DB/—1208
LPF 100HZ/ 120H2/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ == -
THROUGH PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
SWLPFSLOPE  —6DB/—12DB/—18DB/—24DB GAIN —8bis0
SWLPFPHASE  REVERSE (180°)/ NORMAL (0"
SWLPFGAIN  —8bis0



DISPLAY-EINSTELLUNGEN

FEHLERSUCHE

Stellen Sie die Abblendung ein
Halten Sie DISP (DIMMER) gedriickt, um die Abblendung ein- und

auszuschalten.

+ Wenn Sie [DIMMER TIME] eingestellt haben, wird diese Einstellung geloscht, wenn Sie
diese Taste driicken und gedriickt halten.

Andere Einstellungen

H W N=

Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [DISPLAY], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen
(siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.
Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt/

aktiviert ist, oder folgen Sie den Anweisungen auf dem gewahliten

Gegenstand.

5 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

Standard: XX

DIMMER Blenden Sie die Displaybeleuchtung ab.
ON: Die Abblendung ist eingeschaltet. ; OFF: Hebt auf.
DIMMER TIME: Stellen Sie die Anfangs- und Endzeit fiir die Abblendfunktion ein.
1 Drehen Sie den Lautstrke-Regler zum Einstellen der Einschaltzeit [ON], und
driicken Sie dann den Regler.
2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Einstellen der Einschaltzeit [OFF], und
driicken Sie dann den Regler.
(Standard: [ON]: 18:00; [OFF]: 6:00)
BRIGHTNESS 0 — 31: Wahlt Ihre bevorzugte Helligkeitsstufe fiir Displaybeleuchtung.
TEXT SCROLL AUTO/ ONCE: Wahit automatisches Scrollen der Displayinformationen, oder
einmaliges Scrollen. ; OFF: Hebt auf.

Symptom

Es wird kein Ton gehort.

Abhilfe

* Die Lautstarke auf den optimalen Pegel einstellen.
» Priifen Sie die Kabel und Verbindungen.

“MISWIRING CHECK WIRING THEN PWR
ON”erscheint.

Schalten Sie die Stromversorgung aus, und priifen Sie, ob die
Klemmen der Lautsprecherdrahte richtig isoliert sind. Schalten
Sie die Stromversorgung wieder ein.

Richtige Zeichen werden nicht angezeigt
(2.B. Albumname).

% “PROTECTING SEND SERVICE” erscheint. Reichen Sie die Einheit beim néchsten Kundendienstzentrum
o, ein.
=
« Eswird kein Ton gehart. Reinigen Sie die Anschlilsse. (=» 19)
« Einheit schaltet nicht ein.
« Dieim Display gezeigte Information
ist falsch.
Das Gerét funktioniert tiberhaupt nicht. Setzen Sie das Gerét zuriick. (=» 3)
.2 |+ DerRadioempfang ist schlecht. SchlieBen Sie das Antennenkabel fest an.
< | « Statikrauschen beim Radiohdren.
“READING" blinkt weiter. Verwenden Sie nicht zu viele Hierarchie-Ebenen oder Ordner.
Verflossene Spielzeit ist nicht richtig. Dies liegt daran, wie die Dateien aufgezeichnet sind.
“LOADING" erscheint, wenn Sie durch Die Einheit bereitet die iPod/iPhone-Musikliste vor. Das Laden
g | Driicken von Q /%5 auf den kann eine gewisse Zeit dauern, wiederholen Sie den Vorgang
= | Suchmodus schalten. spater.

* Dieses Gerat kann nur GroBbuchstaben, Zahlen und eine
begrenzte Anzahl von Symbolen anzeigen.

* Jenach der Anzeigesprache, die Sie gewahlt haben (= 5),
konnen bestimmte Buchstaben méglicherweise nicht richtig
angezeigt werden.
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FEHLERSUCHE

Symptom Abhilfe

“NA FILE" Achten Sie darauf, dass der Datentréger unterstiitzte Audiodateien
enthélt. (=19, 20)

“READ ERROR” Kopieren Sie die Dateien und Ordner erneut auf das USB-Gerat. Wenn
dadurch das Problem nicht geldst wird, setzen Sie das USB-Gerdt
zuriick oder verwenden Sie ein anderes USB-Gerét.

| "NODEVICE" SchlieBen Sie ein USB-Gerat an und schalten Sie die Quelle erneut
= 2uUSB um.
g “COPY PRO" Eine kopiergeschiitzte Datei wird wiedergegeben.

“NA DEVICE" SchlieBen Sie ein unterstiitztes USB-Gerat an und priifen Sie die
Anschliisse.

“NO MUSIC” SchlieBen Sie ein USB-Gerat an, das abspielbare Audiodateien enthélt.

“iPod ERROR" « Emeutes AnschlieBen des iPod.

Symptom

“NO DEVICE" oder“READING”
blinkt weiter.

Abhilfe

Schalten Sie die Entwickler-Optionen am Android-Gerét aus.
Verbinden Sie das Android-Gerét neu.

Wenn das Problem dadurch nicht geldst wird, unterstiitzt das
verbundene Android-Gerét nicht [BROWSE MODE]. (= 20)

Setzen Sie den iPod erneut zuriick.

ANDROID

« Bei Wiedergabe wird kein Ton
gehort.

« Ton wird nur vom Android-Gerat
ausgegeben.

Verbinden Sie das Android-Gerét neu.

Wahrend der [HAND MODE] eingestellt ist, starten Sie eine
Media Player Anwendung auf dem Android-Gerét und starten Sie
die Wiedergabe.

Wahrend der[HAND MODE] eingestellt ist, starten Sie die
aktuelle Media Player Anwendung erneut oder verwenden Sie eine
andere Media Player Anwendung.

Starten Sie das Android-Gerdt neu.

Wenn dadurch das Problem nicht geldst wird, kann das
angeschlossene Android-Gerdt nicht das Audiosignal zur Einheit
leiten. (=» 20)

Bei [BROWSE MODE] st
Wiedergabe unmdglich.

Stellen Sie sicher, dass KENWOOD MUSIC PLAY APP im Android-
Gerat installiert ist. (=» 7)

SchlieBen Sie das Android-Gerat erneut an und wahlen Sie den
geeigneten Steuermodus.

Wenn das Problem dadurch nicht geldst wird, unterstiitzt das
verbundene Android-Gerét nicht[BROWSE MODE]. (= 20)

5
g Die Wiedergabe ist unterbrochen Schalten Sie den Stromsparmodus am Android-Gerat aus.
oder es treten Aussetzer im Ton auf.
“ANDROID ERROR" /“NA DEVICE” « Verbinden Sie das Android-Gerat neu.
« Starten Sie das Android-Gerét neu.
Kein Bluetooth-Gerdt ist erkannt. * Suchen Sie emeut vom Bluetooth-Gerét.
« Setzen Sie das Gerét zuriick. (= 3)
Bluetooth-Pairing kann nicht « Stellen Sie sicher, dass Sie den gleichen PIN-Code fiir die Einheit
ausgefiihrt werden. und das Bluetooth-Gerat eingegeben haben.
« Ldschen Sie Pairing-Information sowohl von der Einheit als auch
dem Bluetooth-Gerét, und fiihren Sie dann das Pairing erneut aus.
(=9)
Echo oder Rauschen wird wahrend = Justieren Sie die Mikrofoneinheit-Position. (=» 9)
% | einesTelefongespréchs gehdrt. + Priifen Sie die [ECHO CANCEL]-Einstellung. (= 11)
% Die Telefon-Tonqualitdt st schlecht. < Verringem Sie den Abstand zwischen der Einheit und dem

Bluetooth-Gerét.
Bewegen Sie das Fahrzeug zu einem Ort, wo ein besseres Signal
empfangen wird.

Sprach-Rufmethode ist nicht
erfolgreich.

Verwenden Sie die Sprach-Rufmethode in einer ruhigeren
Umgebung.

Verringer Sie den Abstand zum Mikrofon, wahrend Sie den Namen
sprechen.

Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die Sprach-
Kennung registriert verwendet wird.




FEHLERSUCHE

ZUR BEZUGNAHME

Symptom

Bluetooth®

Der Ton wird unterbrochen
oder weist bei Wiedergabe von
einem Bluetooth-Audioplayer
Aussetzer auf.

Abhilfe

Verringer Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem
Bluetooth-Audioplayer.

Schalten Sie die Einheit aus und wieder ein, und versuchen Sie
emeut, die Verbindung herzustellen.

Andere Bluetooth-Gerdte versuchen mdglicherweise, die
Verbindung zur Einheit herzustellen.

.

Derangeschlossene Bluetooth-
Audioplayer kann nicht gesteuert
werden.

Priifen Sie, ob der angeschlossene Bluetooth-Audioplayer das
Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP) unterstiltzt. (Siehe
auch Bedienungsanleitung Ihres Audioplayers.)

Trennen Sie den Bluetooth-Player ab und schlieBen ihn ermeut an.

.

“DEVICE FULL" Die Anzahl registrierter Gerate hat den Hochstwert erreicht. Loschen
Sie unbendtigte Gerate und wiederholen Sie den Vorgang. (=» 12,
DEVICE DELETE)

“N/AVOICETAG" Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die Sprach-Kennung
registriert verwendet wird.

“NOT SUPPORT” Das angeschlossene Telefon unterstiitzt nicht das

Talofanhich

oder die h-Ubertragung.

Spracherl

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Kein registriertes Gerat st iiber Bluetooth angeschlossen/gefunden.

“ERROR”

Wiederholen Sie die Bedienung. Wenn “ERROR” erneut erscheint,
priifen Sie, ob das Gerat die probierte Funktion unterstiltzt.

“NO INFO" /“NO DATA"

Das Bluetooth-Gerét kann nicht die Kontaktinformationen erhalten.

“HF ERRORXX"/
“BT ERROR”

Setzen Sie die Einheit zuriick und probieren Sie den Vorgang erneut.
Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird, wenden Sie sich an
den Kundendienst.

HEwartung

Reinigung des Gerdts
Wischen Sie die Frontblende mit einem trockenen Silikonlappen oder weichen Lappen sauber.

Reinigung des Steckverbinders

Die Frontblende abnehmen und den Anschluss sanft mit einem
Wattetupfer oder Lappen reinigen, wobei darauf geachtet
werden muss, die Anschlusskontakte nicht zu beschadigen.

Anschluss (an der Riickseite der
Frontblende)

l Weitere Informationen

Besuchen Sie die folgende Website <www.kenwood.com/cs/ce/> fiir:
— Neuste Firmware-Aktualisierungen und eine Liste der neuesten kompatiblen Artikel

— Android™-Anwendung KENWOOD MUSIC PLAY

— Jegliche neuesten Informationen

Allgemeines
Detailinformationen und Hinweise iiber abspielbare Audiodateien werden im Online-Handbuch auf der folgenden
Website gegeben: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

Abspielbare Dateien

* Wiederzugebende Audiodateien: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

* Magliche Dateisysteme auf USB-Geréten: FAT12, FAT16, FAT32

Auch wenn Audiodateien den oben aufgefiihrten Standards entsprechen, kann das Abspielen unter Umstanden auf
Grund von Typ oder Zustand der Medien bzw. Gerdte nicht mdglich sein.

Die AAC (.m4a)-Datei in einem USB-Gerat eine von iTunes codierte kann nicht auf diesem Gerét abgespielt werden.

Wissenswertes iiber USB-Gerite

* Diese Einheit kann MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Dateien abspielen, die auf einem USB-Massenspeichergerat
gespeichert sind.

* Siekdnnen ein USB-Gerat nicht iiber einen USB-Hub anschlieBen.

* Der Anschluss eines Kabels mit einer Gesamtlange von mehr als 5 m kann eine fehlerhafte Wiedergabe verursachen.

* Diese Einheit kann nicht ein USB-Gerdt mit einer anderen Bewertung als 5V und mehr als 1,5 A erkennen.

DEUTSCH



ZUR BEZUGNAHME

TECHNISCHE DATEN

Wissenswertes iiber iPod/iPhone

Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th und 5th generation)

iPod classic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th und 7th generation)

iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5, 55, 5C, 6, 6 Plus

Sie kdnnen den iPod nicht bedienen, wenn “KENWOOD" oder“v" auf dem iPod angezeigt wird.

* Jenach der Version des Betriebssystems des iPod/iPhone sind einige Funktionen méglicherweise nicht verfiigbar.

Wissenswertes iiber Android-Gerate
* Diese Einheit unterstiitzt Android 05 4.1 und héher.
* Manche Android-Gerate (mit S 4.1 und hther) unterstiitzen mdglicherweise Android Open Accessory (AOA) 2.0 nicht vollstandig.

« Wenn das Android-Gerat sowohl Massenspeicherklasse-Gerét als auch AOA 2.0 unterstiitzt, hat diese Einheit immer Wiedergabe iiber AOA 2.0 als Vorrang.

Uber Bluetooth

* Jenach Bluetooth-Version des Gerats lassen sich manche Bluetooth-Gerate mdglicherweise nicht an diese Einheit anschlieBen.
* Diese Einheit arbeitet u.U. nicht mit bestimmten Bluetooth-Gerdten.

* Die Signalbedi sind je nach Umgebung unterschiedlich.

&)

Andern der Display-Information
Jedesmal, wenn Sie DISP driicken, wechselt die Anzeige-Information.
« Wenn die Information nicht verfiigbar oder nicht aufgezeichnet st, erscheint“NO TEXT", “NO INFO" oder andere Information (z.B. Sendername, Spielzeit).

Tuner

FM  Frequenzbereich 87,5 MHz — 108,0 MHz
(50 kHz-Abstimmschritte)
Empfindlichkeit 0,71pV/75Q
(Rauschabstand = 26 dB)
Empfindlichkeitsschwelle 2,0 pV/75Q
(DIN S/N =46 dB)
Frequenzgang (+3 dB) 30Hz —15kHz
Signal-Rauschabstand 64d8
(MONO)
Kanaltrennung (1 kHz) 4048
MW Frequenzbereich 531kHz —1611kHz
(9 kHz-Abstimmschritte)
Empfindlichkeit 2821V
(Rauschabstand = 20 dB)
LW Frequenzbereich 153 kHz — 279 kHz
(9 kHz-Abstimmschritte)
Empfindlichkeit 50,00V

(Rauschabstand = 20 dB)

Quellenname Display-Information
STANDBY Quellenname =» Uhrzeit = (zuriick zum Anfang)
TUNER Frequenz =» Uhrzeit = (zuriick zum Anfang)
(Nur fiir Radio Data System-FM (UKW)-Sender)
Sendername =» Radiotext =» Radiotext+ = Titel/Interpret = Frequenz =» Uhrzeit = (zuriick zum Anfang)
UsB (Fiir MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Datei)
Tracktitel/Interpret =» Albumtitel/Interpret =» Ordnername =» Dateiname = Spielzeit =» Uhrzeit =
(zuriick zum Anfang)
IPOD oder ANDROID Tracktitel/Interpret =» Albumtitel/Interpret =» Spielzeit wp Uhrzeit = (zuriick zum Anfang)
BTAUDIO Tracktitel/Interpret =» Albumtitel/Interpret =» Spielzeit = Uhrzeit = (zuriick zum Anfang)
AUX Quellenname = Uhrzeit = (zuriick zum Anfang)




TECHNISCHE DATEN

USB Standard USB 1.1, USB 2.0 Hachstgeschwindigkeit Maximale Ausgangsleistung S0Wx4
Dateisystem FAT12/16/32 Volle Bandbreitenleistung 22 W 4 (bei weniger als 1% Klirrfaktor)
Maximaler Versorgungsstrom DC5V===15A Lautsprecherimpedanz 40—80
Frequenzgang (+1dB) 20Hz — 20 kHz Klangregler Band 1: 62,5Hz+9dB
Band 2: 100 Hz £9dB
Signal-Rauschabstand (1 kHz) 105dB B::g 3 123 Hi tg gB
o Dynamikbereich 9048 Band 4: 250Hz £9dB
g o Band 5: 400 Hz+9 dB
Kanaltrennung 85dB T Band 6: 630Hz+9dB
MP3-Decodierung Unterstiitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3 < E::g ; 1 Ig:(ZHfigZB
WMA-Decodierung Unterstiitzt Windows Media Audio Band 9: 2,5kHz£9dB
) e Band 10: 4kHz+9dB
AAC-Decodierung AAC-LC".aac"-Dateien Band 11: 6,3kHz+9dB
WAV-Decodierung Linear-PCM Band 12: 10kHz £9dB
Band 13: 16kHz £9dB
FLAC-Decodierung FLAC-Datei (Bis zu 48 kHz / 16 Bit)
Vorverstarkerpegel / Last (USB) 2500mV/10kQ
Version Bluetooth Ver.2.1+EDR / Bluetooth 3.0 Vorverstirkungsimpedanz <6000
Frequenzbereich 2,402 GHz — 2,480 GHz
Betriebsspannung 144V (10,5V — 16V zulssig)
= Ausgangsleistung +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Leistungsklasse 2 =
= o Stromaufnahme 10A
S Maximaler Kommunikationsbereich Sichtlinie ca. 10m (32,8 ft) T - -
1] £ Betriebstemperaturbereich -10°C—+60°C
o= Profil HFP (Hands-Free Profile) o
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) <  Einbaumafe (B HxT) 182mm X 53 mm x 107 mm
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) Gewicht 07k
SPP (Serial Port Profile) e da
PBAP (Phonebook Access Profile) Anderungen ohne Vorankiindigung bleiben vorbehalten.
> frequenzgang (+3 dB) 20Hz — 20 kHz
% Maximaler Spannungseingang 1000mV
=}
< Eingangsimpedanz 30k

DEUTSCH



EINBAU / ANSCHLUSS

A Warnung

Das Gerat kann nur bei 12V DC-Versorgung mit negativer Masse eingebaut werden.
Trennen Sie den negativen Batterieanschluss vor der Verkabelung und Befestigung ab.
SchlieBen Sie nicht das Batteriekabel (gelb) das Ziindkabel (rot) an der
Fahrzeugkarosserie oder dem Massekabel (schwarz) an, um einen Kurzschluss zu
vermeiden.

Isolieren Sie nicht angeschlossene Kabel mit Vinylband, um einen Kurzschluss zu
vermeiden.

Sicherstellen, daB das Gerét nach dem Einbau a Chassis des Fahrzeugs geerdet wird.

A Vorsicht

+ Uberlassen Sie aus Sicherheitsgrinden die Arbeiten zur Montage und Verkabelung
ausgewiesenem Fachpersonal. Lassen Sie sich vom Autoradiohandler beraten.
Montieren Sie dieses Gerat in der Konsole Ihres Fahrzeugs. Keine Metallteile dieses
Gerdts bei und kurz nach der Verwendung des Gerats beriihren. Metallteile wie der
Kiihlkorper und das Gehduse werden heiB.

Verbinden Sie nicht die © -Drahte von Lautsprecher mit der Karosserie, dem
Massekabel (schwarz) oder schlieRen sie parallel an.

Montieren Sie das Gerét mit einem Winkel von weniger als 30°.

Wenn Ihr Fahrzeugkabelbaum nicht die Zindklemme hat, verbinden Sie das
Ziindkabel (rot) mit der Klemme am Sicherungskasten des Fahrzeugs, die

12V DC-Versorgung bietet und durch den Ziindschliissel ein- und ausgeschaltet wird.
Halten Sie alle Kabel von hitzeableitenden Metallteilen fern.

Uberpriifen Sie nach der Montage des Gerés, ob die Bremslichter, Blinker,
Scheibenwischer usw. ordnungsgemdg funktionieren.

Wenn die Sicherung durchbrennt, iiberpriifen Sie zuerst, dass die Drahte nicht die
Karosserie beriihren, und ersetzen Sie dann die durchgebrannte Sicherung durch eine
neue Sicherung mit der gleichen Nenngrdfe.

Grundlegendes Verfahren

1 Ziehen Sie den Schliissel aus dem Ziindschloss, und
trennen Sie dann den ©-Pol der Autobatterie ab.
SchlieBen Sie die Kabel richtig an.

Siehe Verdrahtungsanschluss. (= 23)

Bauen Sie das Autoradio in Ihrem Fahrzeug ein.
Siehe Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett).
SchlieBen Sie die ©-Klemme der Autobatterie an.
Driicken Sie () SRC zum Einschalten.

Nehmen Sie die Frontblende ab und setzen Sie das
Gerat innerhalb von 5 Sekunden zuriick. (= 3)

ounhdh W N

Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett)

1 %Q@

Richten Sie den
Frontrahmen vor dem
Anbringen aus, wie in
der Abbildung gezeigt.

@

Fiihren Sie die erforderliche
Verkabelung aus. (=» 23)

Armaturenbrett
Ihres Autos

Biegen Sie die entsprechenden Metalllaschen,

um die Einbauhalterung sicher festzuhalten.

Entfernen der Einheit

1 Nehmen Sie die Frontblende ab.

2 Passen Sie die Vorspriinge an den
Ausziehschlisseln an beiden Seiten des
Frontrahmens ein und ziehen Sie ihn heraus.

3 Setzen Sie die Ausziehschliissel tief in die Schlitze
an jeder Seite ein und folgen dann den mit Pfeil
gekennzeichneten Anweisungen wie rechts
gezeigt.

(B)

.t

b

(E)

J
)@ 1 @)

Pal

Teileliste fiir den Einbau

i](ﬂ) j (x1) Eﬂ’i (x1)

(A) Frontblende (B) Frontrahmen  (C) Einbauhalterung

(D) Kabelb

o,

(x2)

(E) Ausziehschliissel




Verdrahtungsanschluss

Wenn Ihr Fahrzeug KEINEN 1SO-Anschluss hat :

Lassen Sie sich von lhrem Autoradiohéndler beraten.

Wir empfehlen, die Einheit mit einem im Handel erhdltlichen, fiir Ihr Fahrzeug ausgelegten Kabelbaum zu
installieren und diese Arbeit zur Ihrer eigenen Sicherheit von qualifizierten Fachleuten ausfiihren zu lassen.

Sicherung (10 A)

Hinterer/Subwoofer-Ausgang
Fiir 3-Wege-Ubergang: Tieftoner-Ausgang

Arah |

Bei Anschluss an einen externen Verstarker schlieBen Sie dessen M anderA

-

des Gerdts zu vermeiden.

ie an, um Besch

Anschluss des 1S0-Anschlusses an manche VW/Audi oder Opel
(Vauxhall) Automobile
Sie miissen maglicherweise die Verkabelung des mitgelieferten Kabelbaums modifizieren,

Antennenanschluss

/;9_*

Mikrofoneingangsbuchse
(=9

o)

% D
12}

¢

Wwie unten gezeigt. i
A7 (Rot) .- Liindkabel (Rot) i , Falls kein Anschluss durchgefiihrt wird, lassen Sie den Draht bitte nicht aus der
o —_— <= @» e —— . ! Gelb (Batteriekabel) Lasche hervorstehen.
ahrzeug [ x ' erit | |
— e ) e . - e ! . | STEERNGWHEEL! \/
- N 1 Rot (Ziindkabel) Hellblau/Gelb i e
A4 (Gelb) Batteriekabel (Gelh) i L é T : E;;AZEN;U':T Zum Lenkrad-Fembedienungsadapter
Standardverkabelung N
A
Stift Farbe und Funktion : ) oo . Bei Verwendung des optionalen
M| Geb w— i Blau/WeiB + ANT CONT, istungsverstrkers entweder
. : i Rot (A7) st (abel/ b CONT einen Anschluss an den
A5 | Blau/WeiR . Stromsteuerung : A gskabel) Stromsteuerungsanschluss oder an
A7 | Rot * Ziindung (ACC) | den Antennensteuerungsanschluss des
A8 | Schwarz * Erdungsanschluss (Masse) i Fahzeugs durhfren
Bl | Ll @® * Hinterer Lautsprecher (rechts) i Gelb (A4) Braun Beziehen Sie sich hinsichtlich d
T T o~ o i i ! eziehen Sie sich hinsichtlich des
B2 | Lila/Schwarz © Fiir3-Wege-Ubergang: Hochtdner (rechts) i (Stummschaltungs- MUTE |~~~ Anschlusses an das Kenwood-
B3 | Grau@® * Vorderer Lautsprecher (rechts) i Steuerkabel) Navigationssystem auf die
B4 | Grau/Schwarz © Fiir 3-Wege-Ubergang: Mittelténer (rechts) 1 ged_!:nungsanlenung des betrffenden
! erats
B5 | Wei @© + Vorderer Lautsprecher (links) :
B6 | WeiB/Schwarz © Fiir 3-Wege-Ubergang: Mitteltoner (links) i 1S0-Anschliisse
B7 | Griin ® * Hinterer Lautsprecher (links) i . 5
B8 | Griin/Schwarz © Fiir 3-Wege-Ubergang: Hochtbner (links) i
DEUTSCH (23]



COAOEPXXAHUE

NMOoAroToBKA K 3KCIJTYATALLUA

NOoAroToBKA K
SKCMYATALIUN 2

OCHOBHbIE CBEQEHUA 3

HAYANO SKCIMJTYATALIMKA 3
1 Bbl6op A3bIKa OTOOPaKeHWs 1
OTMeHa AeMOHCTpaLumn
2 YcTaHOBKa 4acoB 1 Aaatbl
3 YcTtaHOBKa HayanbHbIX

HacTpoek
PAOUONMPUEMHUK 5
USB /iPod / ANDROID 7
BLUETOOTH® 9
AUX 14

3BYKOBbIE HACTPOIKW 14

HACTPOWKW AUCNNEA 17

YCTPAHEHUE NPOBJIEM 17

CMPABOYHbIE

MATEPUAJIbI 19
O6cnyxmBaHne
[JononHutenbHas nHdopmauma

TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKN 20
YCTAHOBKA U
NOAKNIOYEHUE 22

BAXHO

«B uenax 06eCI'IeHeHVIH Hannemau.(el?l 3Kcnnyatayunu, nO)KaﬂyIZCTa, nepej TeM Kak NpuCcTynuTb K 3KCniyaTauun AaHHOro nsgenus,
BH/MaTENIbHO NPOYTUTE HacToALLee pyKOBOﬂCTBO. OCOﬁeHHO BaXXHO, L4T06bl Bbl MpoYnn n COGTHO,E[aJ'II/I BCe YKa3aHu1A B AaHHOM
PYKOBOACTBE, OTMEYEHHbIE C/I0OBaMU I'Ipenynpem,quVle 1 BHUMaHwue.

« [NoxanyicTa, AepxuTe AaHHOE PyKOBOZACTBO B HAA&XKHOM 1 JOCTYMHOM MecTe AnA 06palleHns K HeMy 3a CnpaBKamu B
Gynywem.

A Npepynpexpaenne

He wcnonb3y|7|1e ¢yHKL|I/IVI, KOTOpbl€ OTB/IEKAIOT BHUMaHNE 1 MeLwaT 6e30nacuomy BOXAEHUIO.

A Bunmannve

Hactpoiika rpomkocTu:

« OTperynupyiite rpoOMKOCTb TaKiiM 06pa3oMm, YToGbl CIbILLATb 3BYKY 33 NpeAenami aBToMo6uUna Ans NpefoTBpaLLeHA aBapuil.

* YMeHblUWTE FPOMKOCTb Nepes BOCMPOM3BeieHeM, 4Tobbl NPefoTBPaTUTL NOBPEXAeHe [UHAMIKOB 113-3a BHE3AMHOTO
MNOBbILIEHNA YPOBHA FPOMKOCTI Ha BbIXOZe.

06Lme xapaKTepucTuKm:

« He ncnonb3yiite BHeLWHMeE YCTPOIICTBA, €CAIN 3TO MOXET OTPULIATENbHO NOBMNATL Ha 6€30MacHOCTb ABMXKEHUA.

« YbeauTech B TOM, YTO CO3JjaHbl Pe3epBHble KOMUM BCeX BaHbIX AaHHbIX. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a MOTEPIO 3aMiCaHHbIX
AaHHbIX.

« Hukorpa He ocTaBnaiiTe MeTannyeckme npefMeTbl (HaNpUMeP, MOHETbI UM METaNNINYeCKNe MHCTPYMEHTbI) BHYTPY YCTPONCTBA
BO M36eXaHIe KOPOTKMX 3aMblKaHNIA.

« HanpsxeHune USB yka3aHo Ha rnaBHOM ycTpoicTse. [inA NpocMoTpa CHUMIUTE NepefHioio NaHenb. (= 3)

« B 3aBMCcMOCTY OT TMMa aBTOMOBWNA aHTEHHa MOXeT aBTOMATUYeCKM BbBUTaTbCA NPU BKIIOUEHN YCTPOWNCTBa, eCin
NOAKMIOYEH NPOBOA YNpaBieHnA aHTeHHoN (= 23). [py napKoBKe B MecTe C HU3KMM MOTONIKOM BblK/IoYaliTe YCTPONCTBO MK
nepeknoYainTe NCTOYHNK B pexium STANDBY.

Kak nonb3oBaTbcA faHHbIM PYKOBOACTBOM

+ Onepauuu 06bACHATCA B OCHOBHOM C CMO/Ib30BAHNEM KHOMOK Ha NepefHen naHesm.

+ B 06BACHUTENbHBIX LieNAX MCMONb3YIOTCA MHAMKALMN Ha aHIIMACKOM A3blKe. Bbl MOXeTe BbIGpaTh A3blK OTOBpaxeHus n3
metio [FUNCTION]. (= 5)

+ [XX] 0603HauaeT BbIOGPAHHbIE INEMEHTBI.

« (= XX) 03HauaeT, 4To MaTepuanbl JOCTYMHbI Ha yKa3aHHOMN CTPaHWLe.




OCHOBHbIE CBEAEHUA

HAYAJI0 SKCITYATALUN

MepeaHana naHenb

Pyuka perynuposkm
rPOMKOCTM

[Oucnnen

KENWOOD

N O 8

Lerrerz 1T o G

o=

e fom o = ax uo = ew
KHorka oTcoenHeHua
Mpukpennenne OTcoepmnHeHne Mopsapok c6poca
[lBax/bl HaxmuTe
( nepexsniouatesb B
s/o > s TeueHme 5 cekyHg nocne
D) k OTCOEAVHEHNA NepefHeil
Q™ naHenu.
3apaua Ha nepepHeii navenu
BknioueHne nutaHna Haxmure kHonky () SRC.

« HaxmuTe n yaepxusaiTe HaxaTom, 4Tobbl
OTKIIOUNTD NUTaHNeE.

HacTtpoiika rpomkocTi

loBepHWTE pyyKy PerynnpoBKi FPOMKOCTH.

BbibepuTe MCTOUHNK

Haxmure kHornky () SRC Heckonbko pas.

M3meHeHme oTobpaxaemoit uHopmaLmmn

Haxmure kHonky DISP Heckonbko pas3. (= 20)

KENWOOD

5 K| \

0
N

o Bbi60p si3blka OTO6paXKeHNA N oTMeHa
AEMOHCTpaunmn
Mpy nepBoM BKMtoUeHUN NUTaHua (nn ecam ana napametpa [FACTORY RESET]

ycTaHoB/eHo 3HaueHve [YES], = 4) Ha gucnnee otobpaxaetca cneytolas
nHpopmauma: “SEL LANGUAGE" =» “PRESS" = “VOLUME KNOB"

1 TMoBepHuTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKocTy AnsA BbiGopa

[ENG] (AHrnuinckwia), [RUS] (Pycckwii) unm [SPA] (McnaHckun), a
3aTem HaXXmuTe ee.
B KauecTBe HauanbHOW HAaCTPONKN BbibpaHo 3HaueHue [ENG].
3aTem Ha gucnnee otobpaxaetca: "“CANCEL DEMO” =» “PRESS" =
“VOLUME KNOB".

2 HaxmuTe pyyKy peryimpoBKM rpOMKOCTM.

B kauecTBe HauanbHoI1 HaCTPOIIKK BbiGpaHo 3HaueHue [YES].

3 HaxmuTe pyuKy perynmpoBKM FpOMKOCTHM elle pas.

OtobpaxaeTca Hagnuch “DEMO OFF".

3aTem ncnneit otobpaxaeT TUN BbIGPaHHOTO KPoccoBepa:
“2-WAY X'OVER" unmn “3-WAY X'OVER”
+ YT0G6bl UI3MEHNTb TUM KPOCCOBEPA, CM. “M3mMeHeHe TuNa Kpoccoepa” (= 5).

PYCCKMI



HAYAJI0 SKCIJTYATALIA

o YcTaHOBKa 4acoB U AaTtbl

1 HaxmuTe pyuKy perynnpoBK/ rpoMKOCTU AJ1A NePEXoaa B pexum
[FUNCTION].

2 TMoBepHUTE PYUKy PerysmpoBKN FPOMKOCTY AN BbIGOpa 3neMeHTa
[CLOCK], a 3aTem HaxkmuTe ee.

Y1o6bl HaCTPOUTb Yacbl
MoBepHMTE PyUKy perynmpoBKN rPOMKOCTY Ans BbIGOpa 3nemeHTa
[CLOCK ADJUST], a 3aTem HaxxmuTe ee.

4 ToBopaunBaiTe pyuKy perysmpoBKN F(POMKOCTY, YTOGbI BbIGpaTh
3HaueHUs MapameTPOB, a 3aTeM HaXKMUTe ee.
Yac = MunyTa

5 ToBepHUTE pyuKy peryimpoBKN FPOMKOCTYU ANA BbIGOpa 3neMeHTa
[CLOCK FORMAT], a 3aTem HaxkmuTe ee.

6 ToBepHUTE pyuKy perynupoBKu rpomKocTu ans Boibopa [12H] unu [24H],
a 3aTem HaXmuTe ee.

Y106bl ycTaHOBUTb AaTy

7 ToBepHUTE PYUKy PeryimpoBKN FPOMKOCTY ANA BbIGOpa 3neMeHTa
[DATE FORMAT], a 3aTem HaxmuTe ee.

8 TMoBepHUTe PyUKy perynnpoBKmu rpomkocTu ans sbi6opa [DD/MM/YY]
vnu [MM/DD/YY], a 3aTem HaxxmuTe ee.

9 TlMoBepHMTe PyuKy PerynmpoBKy rpOMKOCTY Ans BbiGopa snemeHTa
[DATE SET], a 3aTem HaxkmuTe ee.

10 MoeopauuBaiite pyuKy perynmpoBKu rpoMKOCTH, 4To6bl BbIGpaTh
3HaueHUs NapameTPOB, a 3aTeM HaXKMUTe ee.
[leHb = Mecau = log nnnm MecsAu = [leHb = [of

11 Haxmute kHonky QU /45 v yaepxuBaiTe ee HaXaTol ANIA BbIXOAA.
[inA Bo3BpaTa K NpeabiayLLEMy SNEMEHTY HACTPOKM HaxmuTe KHomKy QU /4.

o YcTaHOBKa HavanbHbIX HacTpoek

1 Haxmute () SRC HeckonbKo pas ans nepexopa B pexum STANDBY.

2 HaxXmuTe pyuKy perynmpoBKu rpoOMKOCTM ANsl MEPEXoAa B peXnum
[FUNCTION].

3 Yro6bl BbIGPATb 3N1EMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PErynnpoBKN FPOMKOCTN
(cm. cnepyioLuyto TabnmLly), 3aTem HaXXxmuTe ee.

4 TMosTopsiiTe geiicTBue 3 Ao Tex Nop, Noka He 6yAeT BbIGpaH nnn
AKTMBMPOBaH HEOGXOAMMbIN SNEeMEHT.

5 HaxmuTe kHonKy Q /45 1 yaepKuBaiiTe ee HaXaTom ANsA BbIXOAA.
[lnf Bo3BpaTa K NpefblayLLeMy SMEMEHTY HaCTPOKM HaxmiTe KHomky QU /4.

Mo ymonuatuto: XX

AUDIO CONTROL
SWITCH REAR/ SUB-W: Bbi6op nosikntoueHitA 3aiHux AHaMUKOB Wi HU3K0UCTOTHOTO
PREOUT* [IVHaMUKa K pasbemam “line out” Ha 3agHeit naxenw ycTpoiicTaa (yepes3 BHewwHuit
yaunuTens).
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: 3anomuatme ofiHoii paguocTaHLy A1A Kax Ao 3anporpaMMUpoBaHHoii
KHOMKY B KaX oM AuanasoHe yactot (FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: 3anomunarme
OHO/! PAAMOCTAHLIM ANA KaX /01 3aNPOrPaMMUPOBAHHOI KHOMKY BHe 3aBUCHMOCTI
0T BbI6PaHHOI0 AManasoHa yactor.
SYSTEM
KEY BEEP* ON: Bntouenue 38yka Haxarua kronkw. ; OFF: Bbikniouenme.
SOURCE SELECT
BUILT-IN AUX ON: Bntouenue Bapuanta AUX npu sbiope uctounuka. ; OFF: Otkniouenue. (= 14)
P-OFF WAIT TlpUMeHIMO, TONIbKO eCt BbIKTIOUEH EMOHCTPALUOHHI PeXIIM.
Bbi6op BpeMeHy aBTOMaTUYECKOr0 BbIKMOYEHNA YCTPOTICTBA (B peXuMe 0X1aaHus) B
Liensix 5KOHOMYM aKkymynaTopa.
20M: 20 mukyT ; 4OM: 40 MutyT ; 60M: 60 MuHyT; — — —: OTmena
F/W UPDATE
UPDATE SYSTEM
F/W UP xx.xx  YES: 3anyck 06HoBneHw BCTpoeHHoro nporpammroro obecneyenis. ; NO: OTmena
(06HoBMEHMUe He 3anyLLeHo).
MogpobHee 06 06HOBNEHMM BCTPOEHHOTO NPOTPAMMHOIO 06ECTIEYeHNA CM.:
www.kenwood.com/cs/ce/
FACTORY RESET  YES: (6poc Bcex HacTpoek Ha 3HaueHws o ymonyartio (Kpome CoxpaHeHHbIX
papuoctanumii). ; NO: Otmena.

* He npumeHumo, ecnt BbIBpaH 3-nonocHbIit Kpoccosep.



HAYAJI0 SKCIJTYATALIA

PAANONMPUEMHUK

CLOCK

|CLOCK DISPLAY  ON: [laxe B BbIKNI04EHHOM COCTORHMM Ha Aucnnee oToBpaxaerca Tekyluee Bpema. ; OFF: Omena.

% Bbibepue a3bik oro6paxeua gns mexto [FUNCTION] v 8 npumetumbl cnyyas uHdopmaumi o
PYCCKUNIA My3blKe.
ESPANOL Mo ymonuakuto Bbifpao 3ravenve [ENGLISH].

MN3meHeHVe TMNa KpoccoBepa

1 Haxmure () SRC Heckonbko pas ans nepexopa B pexxum STANDBY.

2 HaxmwuTe 1 yaepXuBaiiTe HaXKaTbIM1 HYMePOBaHHbIe KHOMKM 4 1 5, 4To6bl
nepeiTn B peXum Bbi6opa Kpoccosepa.
OT06pa3mnTCA TEKYLNIA TUN KPOCCOBEpa.

3 TMoBepHUTe PyUKy perynmpoBKmM rpOMKOCTY Ans Bbi6opa “2WAY” unun “3WAY”, a
3aTem HaXkmuTe ee.

4 ToBepHWTe PyuKy perynupoBKu rpomMKocTu AnisA Bbibopa “YES” unu “NO” a 3atem
HaXmwuTe ee.
OT06pasnTCA BbIGPaHHbIN TUM KPOCCOBepa.

« [Nl OTMeHbI HAXXMUTE 1 yAEPXKIMBAITE HaXaTON KHOMKY Q /4.
+ YT06bl OTPErynmpoBaTh HaCTPONKY BbIBPAHHOTO KpoccoBepa, CM. (= 15).

A Bunmanve

Bbibupalite TN KPOCCOBEpPa B COOTBETCTBIN C KOHGUrypaLmel NOAKNIOUEHUA ANHAMUKOB. (= 23)
Ecnu Bbl BbiGepuTe HenpasubHbIN TAM:

* JINHaMVKI MOTYT NOBPEANTLCA.

* YpoBeHb BbIXOAHOTO 3ByKa MOXET ObiTb Upe3MEPHO BbICOKVM WU HASKUM.

KENWOOD

Mowuck paguoctaHymn

1 Haxmure kHonky (D) SRC HeckonbKo pas ans ebi6opa TUNER.

2 Haxmure kHonky A BAND Heckonbko pas gns sbi6opa FM1/
FM2/ FM3/ MW/ LW.

3 HaxmuTe €<t/ »P|, 4yTO6bI BLIMOAHUTD NONCK papgnocTaHuun.

MopApoK n3MeHeHUa MeTofa NoncKa AnA <&t/ »P: Haxmute KHOMKY
W SEEK Heckonbko pas.

AUTO1 : ABTOMATMYECKUI NOUCK CTAHLMN.

AUTO2 : Mowuck 3anporpaMMmMpoBaHHON pafnoCcTaHLmK.

MANUAL : Tounck CTaHLuu BpyUHYH.

Mopapok coxpaHeHna paanocTaHumi: HaxmuTe 1 yaepxnBaiTe HaxaTon
OfIHY U3 HyMepoBaHHbIX KHOMoK (1 - 6).

Mopsapaok BbiGopa coXpaHeHHOI paanocTaHLuMm: Haxxmute ogHy nx
HymepoBaHHbIX KHoMok (1 - 6).

[pyrne HacTpomnkn

HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKoCTM Ans nepexopa B
pexum [FUNCTION].

2 T[oBepHUTE PYUKy perynmpoBKM FPOMKOCTY Ans Bbi6opa
3nemeHTa (= 6), a 3aTeM HaXXMUTE PYuUKy.

3 MosTopsiiTe aencTBrE 2 A0 TEX NOP, NOKa He 6yAeT BbIGpaH unn
4

-

aKTUBMPOBaH HEOBXOANMbIIA SIeMEHT.
HaxmuTe KHonKy Q /45 v yaepuBaiiTe ee HaxaTomn Ans
BbIXopa.

s BO3BpaTa K NPesbAyLLEMy SNEMEHTY HACTPOKN HaxMuTe KHorky Q /4.

PYCCKUN



PAONONPUEMHUK

Mo ymonuaHuto: XX

JocrynHbie Tunbl nporpamm ansa PTY SEARCH

Ce)

TUNER SETTING SPEECH : NEWS, AFFAIRS, INFO (u+¢opmauus), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
LOCAL SEEK ON: Mouck TonbKO CTaHLy ¢ XopoLwum kavectsom npuema. ; OFF: Otmena. SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,
. B HaCTOTIKN Iy AT0MbKO K BbIG] HCTouHIKy/ PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT
paavocTaHuyu, Tlocne MepeKIoYeHNS UCTOUHIKa/PaIUOCTaHUMM, HACTPOITKM MUSIC : POP M (wy3bika), ROCK M (my3bika), EASY M (my3bika), LIGHT M (my3bika), CLASSICS,
TpeByeTca BbINOMHUTH eLLe pas. OTHER M (my3bika), JAZZ, COUNTRY, NATION M (my3bika), OLDIES, FOLK M
AUTO MEMORY  YES:A KMiA 3anyck 6 CTaRLuii ¢ xop KayecTsom npuema. ; (yssica)
NO: Orveta. YCTpOIACTBO BINOAHAET MOMCK TUNa NPorpamMMbl, Bbi6pakHoro B dyHkuax [SPEECH] wm [MUSIC]
« JloctynHo Tonbko B Tom cnyyae, ecu ans napametpa [PRESET TYPE] suibpato (ecnnin geiGpat.
suasetine NORMAL. (= 4) - Napawerp [LOCAL SEEK)/ [MONO SET)/ [NEWS SET)/ [REGIONALY/ [AF SET/ TI}/
MONO SET ON: Ynyuienvte KadecTa npewa 8 FM-quanasone (Tpi Tom CTepeoshheKT Mower [PTY SEARCH] noctynet fina Bbi6opa, TofIbKo Koraa 1enionb3yeTca Auanaon vactor FM1/ FM2/ FM3.
Gbimb yrpave). ; OFF: Orweta. * B nyuae perynupoBKit rpoMKOCTH B NPOLIECCe pvema UHAOPMALIIM 0 SOPOXHOM CATYaLMit WM HOBOCTE
d HaCTPOEHHaA TPOMKOCTb GUKCUPYETCA B NaMATU aBToMaTUYeckit. HacTpoiika Gyser npuMeHeHa npu cneayloLem
NEWS SET ON: YcTpoiiTBO BpeMeHHO NepeKIouaeTca Ha NPorpammy HoBOCTe, eCiv OHa BKIIOYEHMY UHQOPMYPOBAHYA 0 AOPOXKHOIA CUTYALIUM U HOBOCTAX.
gocrynHa. ; OFF: Omena.
REGIONAL ON: MepeknioueHite Ha APYryko CTaHLMIO TONbKO B OMIPEAENEHHOM PEroHe ¢ NOMOLLbI0
nemenTa ynpasnenns “AF”.; OFF: OTmena.
AF SET (ON: ABTOMaTUuecKIit MOMCK APYroii CTaHLK, TPAHCTUpYIOLLIETE 3TY Xe NPorpammy B
ZaHHoii cetu Radio Data System c Gonee BbICOKIM KauecTBOM Npvema, el Tekyluiee
KauecTso npvema ABnAeTcA Heynosnetsoputenbhbin. ; OFF: Otmena.
Tl ON: Mo3BonAeT yCTPOViCTBY BPEMEHHO NEpeKNiouaTbCca B PeXUM npiema coobLueHmii o
[BIKEHUY Ha AOPOTaX, KOTAa 3T Co06LLeHNA ROCTYNHLI (3aropaeTca ukamkatop“Tl").;
OFF: OTmena. Mouck no andasury
PTY SEARCH 1 HaxmuTe pyyKky peryaupoBKy rpoMKOCTH AN1A BXOAA B MeHI0 BbIG0pa A3blka GyHKLMK Ecnura ycrpouncree iPod umeerca mHoro ¢amnqs, BbI MOXETE BbINONHNTL MO HM
oTY. ObICTPbIV MOMCK MO NEPBOMY 3HaKy B UMeHU daiina.
2. TloBepHiTe pydKy peryIMpOBKH TPOMKOCTH 47 BbIGOPa A3bika GyHKLMM PTY [1] BbicTpo NoBEpHUTE YUKy PEryaMPOBKM FPOMKOCTI ANIA MEpexofa K MoMCKy no
(ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), a 3arem Haxwinre ee. CAMBONY.
TMoBepHWTE PyuKy PEryNnnpoBKi rPOMKOCTY ANs BbIGOpa CMMBOIA.
3 [loBepHuUTe pyuKy PeryMpOBKI FPOMKOCTI 11t BbIGOPA AOCTYNHOTO TUa e
porpaNs (QMOTpHTe Hinke, [inst noncka no cumBonam, oTnuHbIM oT A-Z 11 0-9, BBEAMTE TONbKO “*".
4 Haxuire <=t | BB, 4106l Havarb NONCK, HaxmuTe <&/ BB Anisl nepemeLLeHIs NONOXKeEHSA 3anncu.
« lpepycmoTpeH BBOA He 6onee Tpex CYMBOJIOB.
CLOCK HaxmuTe pyuKy perynmpoBKI rpOMKOCTI, YTOObI 3aMyCTUTb MOUCK.
TIME SYNC (ON: CuHXxpoHM3aLIA BpEMeHH YCTPOICTBA CO BpemeHem cTanwwu Radio Data System. ;
OFF: Otmexa.




USB /iPod / ANDROID

Hauano BocCrnpousBefgeHna

[pouncxoamnT aBToMaTMYECKan CMeHa NCTOYHUKA, U
HaunHaeTCA BoCnpousseaeHme.

BxogHoit USB-pazvem

KENWOOD

[=)
fo I

=——4 USB )
| [l e«
1o ‘ | 3agaua Ha nepepHeii naHenn
TN CA-UTEX (makc.: 500 mA)
(mononHuTenbHbI akceccyap) BocnpousBepeHune / Haxmure kHonky 6 p 1.
naysa
iPod/iPhone MepemoTka Hasap unu Haxmute 1 yaepKusanTe Ha)KaToil KHOMKY (< / P,
Bnepep ™4
KCA-iP102/KCA-iP103 Bbi6op daiina HaxmuTte KHONKY <<t/ b,
(nononHuTenbHbI akceccyap) *1 P
N Kabenb, npunaraembiii k @ Bbi60p nanku Haxmute kHonky A / V.
iPod/iPhone™2 ot BocnpoussegeHue B HaxmuTe KHOMKy 4D HeCKOMbKO pas.
AHED:: | ﬁ P nosTopa’® FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ ALL REPEAT : ®aitn MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC
FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : iPod unu ANDROID
ANDROID*3
BocnpousBsepeHue B HaxmuTe KHONKY 3> HEeCKONbKO pas.
cnyuaiiHom nopagke*® FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : ®aitn MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC, iPod nnu
ANDROID
Ka6en Micro USB 2.0*2
(nmeeTca B npopaxe) @ 4 Haxxmute 1 yaep»KuBaiiTe HaxaTol KHOMKY 3> Ans Bbibopa anemeHTa
‘ g ALL RANDOM.*7
'E] i

*1 KCA-iP102 : 30-KoTakTHoro Tuna, KCA-iP103 : Tuna Lightning
*2 . He octasnaiiTe kabenb B aBTOMoGUNe, KOTA OH He UCMONb3YeTCA.

*3 lpu noaxknioyesum ycrpoiictea Android oro6pasurca“Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY AP CnieayiiTe UHCTpYKLMAM Ha KpaHe, 4To6bi
YCTaHOBMTb NPUNOXKeHMe. Bbl Takie MOXeTe yCTaHOBUTb nocneaHiolo Bepcuto npunoxerna KENWOOD MUSIC PLAY Ha Batue yctpoiictao Android go ero
nogkntoyenus. (= 19)

*4 [l ANDROID: MpumeHmmo, Tonbko e Bbi6paso [BROWSE MODE]. (= 8)

*5 Tonbko Ana daitno MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC. 37a yHKkuma He paboTatoT 4 ycTpoiictaa iPod/ ANDROID.

*6 ina iPod/ ANDROID: MTpumetumo, Tonbko ecn Bbipaso [MODE OFF)/ [BROWSE MODE]. (= 8)

*7 Tonbko Ans (aiinos MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC.

PYCCKUN



USB /iPod / ANDROID

Bbi6op pexuma ynpaBneHus

Korga ucrounukom siensetca IPOD, nocnegoBatensHo

HaXumalite 5.

MODEON : Ynpagnetue yctpoiicteom iPod ¢ camoro iPod.
OpHaKO € MOMOLLbIO YCTPOICTBA NO-MPEXHEMY MOXHO
yNpaBnATb Nay3014/BOCNPOM3BEAEHIEM, TPOMYCKOM
$aiinos, bbICTPOI NePeMOTKON Brepes Niv Hasag.

MODE OFF :  YnpasneHue yctpolicteoM iPod ¢ faHHOTO ycTpoiicTBa.

Korga ncrounnkom saienserca ANDROID, nocnepoBaTtenbHo

Haxumanre 5.

BROWSE MODE: YnpasneHue yctpoiictBom Android ¢ gaHHoro
ycTponcTea Yepes npunoxerne KENWOOD
MUSIC PLAY, yctaHOBneHHOe Ha ycTpoiicTae
Android.

: YnpasneHwe yctpoiictaom Android ¢
nomolwbio camoro yctponctsa Android
uepes ipyriie NPorpamMmHbie Mefnanieeps,
YCTaHOBNEHHble Ha ycTpoiicTee Android.
OpHaKo Bbl MO-MPeXxHeMy MoXeTe 3anyckaTb
BOCNPOW3BefjeHe/CTaBUTb Ha nay3y 1
nponyckaTtb $aiin ¢ AaHHOTo YCTPOICTBa.

HAND MODE

Bbl60p MY3blKaJIbHOro ANCKa

HaxmuTe KHOMKY 5 HeckonbKo pas.

ByayT BOCNPON3BOANTLCA MECHM, COXPAHEHHbIE Ha ClledyIoLLEM

AUCKe.

+ BbibpaHHas BHYTPEHHSSt N BHELLHSA NamMsTb CMapTGoHa
(3anomuHatoLLEee YCTPOCTBO 6ONbLION EMKOCTH).

+ Bbl6paHHbIii NPUBOA YCTPOICTBA C HECKOBKIMM INCKaMK.

Mpocnywusaxmne Tuneln Radio/

Tuneln Radio Pro/ Aupeo
Mpu npocnywmeanum Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro nnun
Aupeo nopcoeauHuTe iPod/iPhone K BxogHomy USB-pasbemy

YCTPONCTBA.
+ YcTpoicTBo GyAeT BbIBOANTD 3BYK W3 STUX NPUNOXKEHNIA.

Bbi6op daiina ns nanku/cnucka

1
2
3

Haxmute kHonky Q /5.
MoBepHUTE pyuKy PerynnpoBKM FPOMKOCTH ANA BbI6Opa NaNKM/CNNCKa, a 3aTemM HaXKMMTe PyyKy.
MoBepHUTe pyuKy PerynMpoBKYN rPOMKOCTY ANs BbiGopa daiina, a 3aTem HaxMMUTe PyuKYy.

BbICTPbIil NONCK
Ecnny Bac nmeeTcs 60nbLioe KonnuecTBo Gaiinio, Bbl MOXETE BbIMOAHUTD GbICTPbIN MOWCK MO HIAM.
[nA GbicTPOro NPocMoTpa cnmcka 6bICTPO NOBOpPaunBalTe PyyuKy PeryIMpoBK1 FPOMKOCTU.
— Henpumenumo ans iPod.

(nnu)
HaxmuTe <4<€ / P~ nniA NOoMCKa ¢ npefABapuTeNbHO 3aAaHHbIM KO3 duULmMeHToM
nponycka npu noucke. (= [SKIP SEARCH])
« [Mpu HaXaTum 1 yaepxaHnn HaxaToil KHOMKM << / B NoNCK BbINONHAETCA € Ko3pduLmeHTOM 10%.
— He npumenumo ana daiinos MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC.

(vnn)
Mouck no andaeuty (NpuMmeHUMo TonbKo Ans iPod) (= 6)

« [inA Bo3BpaTa K KOPHEBOI Nanke/ nepsoMy daiiny/ BepxHemy MeHIo HaxmiTe KHonky 5. (He npumenumo

Ana uctoyHuka BT AUDIO.)

« [ina Bo3Bpata K Npefblaylemy 3nemMeHTy HacTpoiiku HaxmuTe kHonky Q /9,
« [LnA OTMeHbI HaxMITe 1 yepXmBaiiTe HaxaToil kHonky Q /2

+ [ins iPod npumeHnmo, Tonbko Korga BbiGpaHo [MODE OFF].

+ [ina ANDROID npumeHMo, TonbKo Korfa BbibpaHo [BROWSE MODE].

[Apyrue HacTponkn

1
2
3
4

HaxXmuTe pyuKy perynupoBku rpomkoctu ans nepexopa B pexkum [FUNCTION].

YT06bl BbIGPATh 311EMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PEryNMpPOBKY FPOMKOCTU (CM. ClegyioLuyto
Tabnuuy), 3aTem HaXXMuTe ee.

MoeTopsiTe geiicTBre 2 40 TeX NOp, NoKa He GyaeT BbIGpaH UNK aKTMBNPOBaH
Heo6XoANMbIV SN1EMEHT.

HaxmuTe KHonKy Q/5n yAepXxuBaiiTe ee HaXkaTol Ans Bbixoaa.

[inA B03BpaTa K NpefblayLuemy 3N1eMeHTy HaCTPOIKM HaxmmTe kHonky Q /9.

Mo ymonuanuio: XX

USB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: Cnepytowit guck (c [DRIVE 1] no [DRIVE 4]) Bbi6upaetca aBToMaTuueckw, 1 HauuHaetca
BoCnpou3BexeHite. [1na BbiGopa creylowuyx Auckos nogropute geiicrena 1 - 3.
SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: Mpu npocywusanim ¢ iPod unu ANDROID, BbiBop koaduiimerTa nponycka npu nowcke no Beem
daiinam.
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BLUETOOTH — NoaknioueHune

Moppepxusaemble npodunu Bluetooth

— Hands-Free Profile — npodunb rpomkoii cesasu (HFP)

— Advanced Audio Distribution Profile — npodunb
pacLuMpeHHOro pacnpocTpaHeHus 3Byka (A2DP)

— Audio/Video Remote Control Profile —
npodub yaaneHHoro ynpasneHua 3syKom v
BuaeownsobpaxeHnem (AVRCP)

— Serial Port Profile — npodunb nocnegosatenbHoro
nopra (SPP)

— Phonebook Access Profile — npodunb soctyna K
TenedoHHoN KHure (PBAP)

MoppepxuBaemble Kogeku Bluetooth
— Sub Band Codec (SBC)
— Advanced Audio Coding (AAC)

MoaknioueHne MKpodoHa

3a[Hsas NaHenb

MuxkpodoH (BxopuT B
KOMMNEKT NoCTaBKM)

BxoaHoit pasbem MiKpogoHa

7 2\
Hactpoitka yrna L

MUKpOgoHa Mpu HeobxommmocTH 3aKpenuTe ¢
TIOMOLLIbH0 32XMMOB LUIHYPA (He BXOAAT B
KOMMAIEKT NoCTaBkM).

ConpsikeHune n nogknioueHue ycrpoiicrea Bluetooth B nepsbiii pas

1 [Jina BknioyeHus yctpoiictea Haxmute (D SRC.
2 Hayctpoiictee Bluetooth HanguTe 1 BbiGepuTe Ha3BaHMe Mofeny 3Toro ycrpoicrsa (KMM-BT30%).
Ha pucnnee npokpyumaetcs coobuieHne “PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Mmsa ycTpoiicTBa = “PRESS" =
“VOLUME KNOB".
+ [InAa HekoTopbiX ycTpoiicTB Bluetooth mMoxeT noTpe6oBaTbcA BBOA NEPCOHANbHOTO AEHTUUKALIMOHHOTO Koja
(PIN) HenocpepCTBEHHO NOCe Noucka.
3 HaxmwuTe pyuKy peryimpoBKM rpOMKOCTH, 4TOGbI 3anyCcTUTb CONpPsXKEHUe.
Mpw 3aBepLueHNn conpsxeHns oTobpaxaeTca Hapnuch “PAIRING OK'.

« [laHHoe ycTpoiicTo nogaepxumsaet SSP (Secure Simple Pairing).

+ Bcero MoXHO 3aperncTprpoBatb (BbINOHUTL cOMpsixeHme) 4o 10 ycTpoicTs.

+ Mocne conpsxeHus ycTpoicTeo Bluetooth ocTaHeTcs 3aperncTprpoBaHHbIM B YCTPONCTBE Aaxe Npi copoce ero
HacTpoek. YTobbl yaanuTb conpsixeHHoe yctporictso, = 12, [DEVICE DELETE].

Mocsie Toro Kak conpsxeHue GyneT 3aBepLueHo, coefnHenne Bluetooth yctaHasnmBaeTcs aBTomatnyecku. 3aroputes
“BT1"n/unn“BT2" B OKHe gncnnes.

« OpHOBpemeHHO MOTyT 6bITb NOAKMIOUEHBI He 6onee AByX TenedpoHos Bluetooth n ogHo ayamoycTpoiicTso Bluetooth.

+ HekoTopble ycTpoiictea Bluetooth MoryT aBTomatnyeckm BbinonHATL NOAKIIOYEHNE Nocse conpsixkeHns. Mogkniounte
Takoe yCTPONCTBO BPYUHYIO.

+ MoppobHble cBEAEHNA CM. B PyKOBOACTBE ycTpoitcTaa Bluetooth.

ABTOMaTM4YECKOE conpsKeHne

Mpw noacoeanHeHnn yctpoiictsa iPhone/ iPod touch/ Android k BxogHOoMy USB-pasbemy aBTOMaT4eCKM akTUBMpPYETCA
3anpoc Ha conpsxeHne (yepes Bluetooth).

HaxmuTe pyuKy perynmpoBku rpoMKoCTy N CONPAXeHUA Nocie Toro, Kak NoATeepanTe UMs
ycTponcTBa.

ABTOMATMUYECKM 3aNPOC Ha COMPSKEHNE aKTUBMPYETCA TONBKO MPU YCNOBIN, UTO:

— OyHkumsa Bluetooth nogcoeamHeHHOO YCTPOIICTBA BKITIOYEHA.

— [na napametpa [AUTO PAIRING] yctaHoBneHo 3HaueHme [ON]. (= 12)

- MNpunoxerne KENWOOD MUSIC PLAY ycTaHoBneHo Ha ycTporictae Android (= 7) 1 BbibpaHa onuus [BROWSE MODE]
(= 8).

)

PYCCKMI



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Mo6unbHbI TenedpoH

KENWOOD

Mpuem BbizoBa

Mpy NOCTyNNEHNI BXOAALLETO Bbi30Ba:

+ YCTpOICTBO OTBEYAET Ha BbI30B aBTOMaTyecky, ecnv ans napametpa [AUTO ANSWER]
YCTaHOBNEHO BbibpaHHOe Bpems. (= 11, ABTOMaTUUeCKUii 0TBET Ha BXOAALLMIA
BbI30B)

Bo BpemA Bbi3oBa:
+ Ecnu Bbl OTKIOUMTE YCTPONCTBO AN OTCOEAMHUTE NEPEAHIO0 NaHeNb, COefnHeHe
Bluetooth 6yneT pasopsaHo.

Cneny»ou.me onepaunn MoryT otTan4atbca nnn 6bITb HepoCTyNHbIMA B 3aBUCUMOCTHN OT
NOAKNIOYEHHOrO Tenezboua.

3apaua Ha nepepHeii nanenn

[NepBbiii BXOAALLMI BbI3OB...

3apaua Ha nepepHeii nanenn

Bo Bpema pa3rosopa npu Nepsom BXOAALIEM BbI30BE...

OTBeT Ha Apyron BXxoaawmnin
BbI30OB U yAepKaHue TeKyLero

Haxmute KHonky ¢*.

OTBeT Ha BbI30B Haxmute ¢ nnm pyuky perynupoBKu rpoMKocTi

nn60 ofiHy N3 HyMepPOBaHHbIX KHOMOK (1-6).

Bbl30Ba
OTKnoHeHue apyroro HaxmuTe kHonky Q /5.
BXOJALLEro Bbi30Ba

Mpy HanMUMK ABYX aKTVBHBIX BbI3OBOB...
3aBepuieHVe TEKYLIEro BbI3OBA  HaxmuTte KHonky Q /9,

W akKTuBauuna yaepxxnsaemoro
Bbi3OBa

MepeknioueHne mexay
TEKYLMM BbI3OBOM U
yAepKNBaemMbIM BbI30OBOM

Haxmute KHonky ¢*.

Bo BpemA BbI30Ba NOBEPHUTE PYUKY

PerynmpoBKu rpoMKoCTM.

+ DTa HacTpoliKa He BNIMAET Ha yPOBEHb
TPOMKOCTM iPYTVX NCTOYHUKOB.

HacTpoiika rpomkocTu TenepoHa
[00] - [35] (Mo ymonuaHutio: [15])

MepeknioueHne mexay
peKumamu rpoMKon CBA3N N
YacTHOro pasrosopa

Bo Bpems BbizoBa HaxxmuTe 6 P I1.

+ Habop AOCTYNHbIX GYHKLMOHANBHBIX
BO3MOXHOCTEN 3aBUCUT OT
NoAKmoueHHoro ycTpoiictsa Bluetooth.

OTKNOHeHue HaxmuTe kHonky Q /%,
BbI30Ba
3aBepwehue Haxmute kHonky Q /.
BbI30Ba

_| YnyuweHne kauecTBa ronocosoii cBA3N

Bo BpemaA pasroBopa no TeneoHy...
HaxXmuTe pyuKy perynmpoBku rpoMKoCT Ans NepexoAa B pexxnum
[FUNCTION].

2 TMoBepHMTE PYUKY PerysmpoBK1 FPOMKOCTY Ans BbIGOpa 3neMeHTa
(= 11), a 3aTem HaXXMUTE PYUKYy.

3 TMosTopsiiTe gencTBMe 2 A0 TEX NOP, NOKa He 6yAeT BbIGpaH unn
aKTUBNPOBaH HEOBXOANMDIII SIEMEHT.

4 Haxmute kHonky Q /45 1 yaepxuBainTe ee HaxaToil 1A BbIXoAa.

[lnA Bo3BpaTa K NpeablayLieMy SNEMEHTY HACTPOKM HaxmiTe KHomky QU /4.
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Mo ymonuanuio: XX

MICGAIN —10 — +10 (=4): YyBcTBUTENbHOCTb MUKPOGOH YBENMYMBAETCA C
YBENMYEHIEM YNCa.

NR LEVEL —5 — +5 (0): HactpauBaiire ypoBeHb NoAaBneHus Lwyma, noka Wwym
He byaer HbIM BO BPeM# TeNleOHHOr0 PasroBopa.

ECHO CANCEL —5 — 45 (0): HactpauaiiTe 3aaepiKy 3XonofaBneHus, noka 3xo He

5y[1€T MUHUManbHbIM BO BpemMA TeJ'IE¢0HHOI'0 jpasrosopa.

_| ABTOMaTMYecKMi OTBET Ha BXOAALNIA BbI3OB

1 Haxmute ¢ ana BknioueHns pexuma Bluetooth.

2 ToBepHUTE PYYKY PEryNMpoBKMN FPOMKOCTM ANs Bbibopa
anemeHTa [SETTINGS], a 3aTem HaxmuTe ee.

3 ToBepHUTE PyUKy perysimpoBK1 FPOMKOCTY Ans Bbi6opa
snemeHTa [AUTO ANSWER], a 3aTem HaxkmuTe ee.

4 ToBepHWTe PyuKy perynnpoBK/ rpOMKOCTU AN Bbibopa
3/1eMEHTa, a 3aTeM HaXXMUTE PYUKy.
1-30 (B cekyHgax)/ OFF (no ymonuaHuio)

5 Haxmure kHonky Q /45 v yaepxuBalite ee HaxaTomn Ana
BbIXOAa.

[ins Bo3BpaTa K npepblAyLyemy 371IeMeHTy HaCTPOMKM HaXMUTe KHOMKY

Q/5

BbinonHeHvne Bbi3oBa

Bbl MOXeTe BbINOHATD BbI30B 113 UCTOPUM BbI3OBOB, 113 TENEPOHHON
KHWM UK Yepes Habop Homepa. Bbi30B Mo rosI0coBoii KOMaHAE Takxe
BO3MOXEH, €CNN BaLl MOBUNbHDIN TenedpoH noaaepxusaeT 3Ty GyHKLMIO.

1 Haxmure ¢ ANA BKNoUYeHnA pexuma Bluetooth.

2 Yro6bl BbIGPATb 3NEMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PEryNNpPOBKN
rpomkocTu (cm. cnepyioLuyto Tabnuily), 3aTem HaXxmuTe ee.

3 TMosTtopsiiTe peiicTBMe 2 A0 TEX NMOP, MOKa He GyaeT
BbI6paH/aKTMBMPOBaH XKelaeMblil /IEMEHT, UK cnepyiite

CALL HISTORY (MpuMeHMMO, ToNbKO ecliv Tenedok noaaepxuBsaet PBAP)
1 HaxmuTe pyuky perynuposky rpoMKocTH 4 BbiG0pa UMeEHH i Homepa TenedoHa.
« “I"yKa3bIBaeT Ha BXOAALMIA BbI30B, “0" yka3blBaET Ha UCKORALLMI BbI30B, a“M” yka3biBaeT Ha
TIPONYLLEHHBI! BbI30B.
« Haxmure DISP ana nepekniouesus oro6paxaemoit kateropun (Homep Tenedona NUMBER wau
uma NAME).
« Tpu oTcyTcTBIM 3anuceil B XypHane Bbi30B0B oTo6paxaerca coobuienvte “NO DATA"
2 HaxmuTe pyuKy perynupoBK rpOMKOCTH, 4To6bl BbINOTHMTb BbI30B.
PHONE BOOK (MpumetMmo, TonbKo e TenedoH noanepxusaet PBAP)
T BbicTpo noBepHuTe py4Ky perynupoBKi FPOMKOCTI ANA NIepexoAa B pexum Noucka (ecn TenedonHan
KHYIra COBEPXUT MHOTO KOHTAKTOB).
Oro6paxaetca nepsoe meHio (ABCDEFGHLIK).
« [Ina nepexoga k apyromy mettio (LMNOPQRSTUV unu WXYZ1%) Haxmute A / V.
«Jna Bbl6opa xenaemoii nepBoif 6yKBbI NOBEPHHUTE PyuKy PEryAUPOBKY FPOMKOCTH WIM HAXMUTE
<<t/ BB, a3aTeM HaXMUTE pyuKky.
BbibepuTe “1” Ana noucka no Homepam u“¥” AnA noucka no CuMBoNAM.
2 TloBepHuTe pyuKky peryaupoBKM rpOMKOCTH 1A BbIGOPa UMEHH, @ 3aTeM HaXMUTe pyuky.
3 loBepHuTe pyuKy perynupoBKM rpoMKOCTH A BbiGopa Homepa TenedoHa, a 3aTem HaxmuTe ee Ans
BbI30Ba.
* lpu conpsixeiu TenehoHHas KHra NOZKNIOYEHHOT0 TeneoHa aBTOMATUYECKY NepesaeTca Ha
YCTPOIACTBO.
* KoTaKTbl pacnpegenatotca no cneaylowuum kateropuam: HM (nomawrui), OF (pabouwit),
MO (MoGunbHbiii), OT (apyrue), GE (061yuii)
* NatHoe yCTPOVICTBO MOXET 0TOBpaXaT TOMbKO HEaKUEHTUPOBaHHbiE GyKBb. (AKLIEHTUPOBaHHbIE
6ykBbl, Takve kak “U", 6ymyT otobpaxarbea kak “U”)
NUMBER DIAL 1 ToBepHuTe pyuky perynupoBKy rpomMKoCTyt i BbiGepute wincno (ot 0 40 9) un cumson (%, #, +).
2 Haxmure &< / -] 104 Nepetoca no3uuyk BBOA.
MogropsiiTe AeiicTaus T u 2 Ao Tex nop, MoKa He 3aBepLUMTe BBOJ HOMEPA TeeoHa.
3 Haxmure pyuKy perynupoBK rPOMKOCTH, 4T06bl BbINOAHMTD BbI30B.
VOICE Tpou3HecuTe MMA KOHTaKTa, KOTOPOMY HYXHO NO3BOHWTb, U TONI0COBYH0 KOMaHAY ANA ynpaBneHua

dyHKUMAMY Tenedora.
(=12, BbinonHeHue BbI30Ba C NOMOLLbIO pacno3HaBaHNA ronoca)

VHCTPYKUMAM, NPUBEIEHHbIM AN BLIGPaHHOTO Ta.
4 HaxmuTe kHonky Q /O n ynepxusaiite ee HaxaToi Ans
BbIXOAA.

[ina Bo3Bpata K NpeabiayLemy femeHTy HaCTpOI;IKI/I HaXMunTe KHOMKY

Q/s.

BATT LOW/ MID/ FULL*: Oro6paxenue 3apaa akkymyastopa.

NO SIGNAL/LOW/ MID/ MAX*: OtoBpaxeHite cunbl TeKyLLero npuHIMaeMoro crsana.

* myukumonmposaume 33BUCUT OT TMNA MCNONb3YEMOro Tene¢oua,

PYCCKUI
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_| BbinonHeHne Bbi30Ba C NOMOLLbIO pacnoO3HaBaHUA
ronoca

1 Haxmurte n ygepxusainte (‘ AnA akTuBaunn GyHKUMm
pacno3HaBaHNA rosioca NoAcoeMHEHHOTo TenedoHa.

2 Tpowu3HecnTe NMsA KOHTaKTa, KOTOPOMY HYXKHO MO3BOHUTb, UK
roNnocoByio KOMaHAYy ANA ynpasneHua GyHKunamn tenedpoHa.

+ MNoapepuBaeMble GyHKLMN Pacro3HaBaHUA ronoca 3aBUCAT OT TenedoHa.
MNoapobHble CBeeHNA CM. B PYKOBOACTBE MOAKIIOYEHHOTO TenedoHa.

+ JT0 YCTPOWCTBO TaKKe NoAAePKMBAET GyHKLMIO MHTENNEKTYabHOTO
JINYHOrO MOMOLYHKKA iPhone.

Hactpoliikn B namaTtu

_I CoxpaHeHme KOHTaKTa B NnamMATN

Bbl MOXeTe COXpaHUTb A0 6 KOHTAKTOB NOA HyMepoBaHHbIMU KHomnKamu (1-6).

1 Haxmute € anA BKnloueHus pexunma Bluetooth.

2 ToBepHUTe PY4KY PerynnpoBKM rpOMKOCTH AJiA BbiGopa
[CALL HISTORY], [PHONE BOOK] nnu [NUMBER DIAL], a 3aTem HaxXmute
Py4Ky.

3 ToBepHUTe PyUKy peryNnpoBK1 FPOMKOCTH AiA BbiGopa
KOHTaKTa Unu BBoAa HoMmepa TenedoHa.
Ecnn KoHTaKT BbIGPaH, HaXMuTe PyuKy PerynmpoBK1 rpOMKOCTY 1A
oTobpaxeHna Homepa TenepoHa.

4 HaxmuTe 1 yaepXKuBarTe HaXaTbiMU HyMepOBaHHbIe KHOMKN
(1-6).
Mocne coxpaHeHns KOHTaKTa oTobpaxaetcs coobuieHne “STORED”.

Y106bl yAanuTb KOHTaKT 13 namsTy, B geictaum 2 soibepute [NUMBER DIAL] n
COXpaHuTe MyCcToil HOMEp.

_I BbinonHeHue Bbi30Ba 13 NamATA

1 Haxmure ¢ AnA BKNoYeHns pexuma Bluetooth.

2 HaXmuTe OfjHY NX HYyMepPOBaHHbIX KHOMOK (1-6).

3 HaxXmuTe pyuKy perynmpoBK1 rpoMKOCTH, YTO6bI BLINONHUTL
BbI30B.
Mpu OTCYTCTBIM COXPaHEHHDIX B NaMATW KOHTaKTOB OTObpaXaeTcs
coobuweHune “NO MEMORY".

[pyrue HacTponkn

1 HaxmuTe pyuKky perynnpoBKu rpomkocTu Ans nepexopa B pexkum [FUNCTION].

2 YT1oG6bl BbIGPATb 31€MEHT, NOBEPHUTE PYUKY PerynmpoBKiu rpoMKocTy (cm.
cnepyioLyto Tabnuuy), 3aTem HaxXmuTe ee.

3 nMMosTopsaiTe AeiicTBre 2 [0 TEX NOP, NOKa He 6yAeT BbiGpaH/aKTMBNPOBaH
»Kenaemblil S1eMeHT, U cnefyinTe MHCTPYKLMAM, NPUBEAEHHbIM AN
BbIGPaHHOrO 3/1eMeHTa.

4 Haxmute kKHonKy Q /4 1 ygepuBaiiTe ee HaXaToil ANsA BbIXoAa.

[inA Bo3BpaTa K NpeabiayLLeMy MeMeHTy HaCTPOIKM HaxmuTe kHonky Q /9.

Mo ymonuanuio: XX

BT MODE

PHONE SELECT Bbi6op TenedoHa i ayauoyCTpOIACTBA ANA NOLKIOUEHIA UM OTKMIOYEHNS.
“%" 0T06paaeTCs Nepef UMeHeM yCTPOWCTBA NpH YCTAHOBAICHUM COBRNHEHNS.

AUDIO SELECT * Bbl MoxeTe 0fHOBPeMeHHO MoK NiouaT He Gonee AByX TenegoHoB Bluetooth 1 ogHoro

ayauoyctpoiicta Bluetooth.

DEVICE DELETE 1 ToBepHuTe pyuKy perynupoBKi FPOMKOCTI ANA BbIGOPA yAANAEMON0 YCTPOIACTBA, @ 3aTeM

HaKMUTe pyuKy.
2 [loBepHuTe pyuky perynupoBky rpomkoctu 4 Bbibopa [YES] unu [NOJ, a 3atem HaxmuTe
pYuKy.

PIN CODE EDIT W3menenue PIN-koga (70 6 ungp).

0000) 1 [Ina BbiBopa Homepa NOBEpHHUT pyuKy PerynupoBKY rPOMKOCTH.
2 HaxmuTe <&/ B>B>| 114 nepeHoca No3uLyui BBOLA.
Nosropsiite aeiicrens T u 2 o Tex nop, noka He 3aseplune 8Bog PIN-koga.
3 HamuTe pyuKy perynupoBKu rpOMKOCTH ANA TIOATBEPXAEHUS.

RECONNECT ON: YctpoiicTBo aBTOMaTMYeCKY NOBTOPHO MOAKNIOUAETCA, KOrAa YCTpoiicTBo Bluetooth,
MIOAKMI0YaBLLIECA IOCTEAHIM, HAXOBWTCA B 30He AeiicTBus. ; OFF: OTmena.

AUTO PAIRING ON: YctpoiicTBo aBTOMaTHYeCKH T CON| 4 I YCTPOIACTBOM
Bluetooth (iPhone/ iPod touch/ yctpoiicteo Android), Korzia OHO NOAKAIOYEHO K BXOSHOMY
pa3bemy USB. B 3aBcumMOoCTY 0T 0nepaLioHHOii CUCTeMbl MOAKMIOYEHHOTO YCTPOIICTBA, JaHHaA
dyHKLWA MoxeT He paBotarb. ; OFF: Omena.

INITIALIZE YES: Visumanusupyer Bce Hactpoiiku Bluetooth (BKiiouas coxpaneHHoe conpsxenue,
TenedoHylo khury u 7. 4.). ; NO: Otmena.
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Pexum TectupoBaHus Bluetooth

MoxXHo NpoBepuTb NOAKNIOYEHE NOAAEPXKNBAEMOTO NPOGUNA MeXAY

ycTpoitctBom Bluetooth v gaHHbIM ycTpoiicTBOM.

+ Y6enutech B OTCYTCTBUM KaKOrO-IMGO COMPAMKEHHOTO YCTPONCTBA
Bluetooth.

1 HaxmuTe 1 yaepxuBanTe HaXKaToi KHONKY <.
Otobpaxaetca coobuenue “PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000"

2 Haycrpoiictee Bluetooth HaiiguTe 1 BbiGepuTte HazBaHne
mopenwu storo yctporncrea (KMM-BT30%).

3 Wcnonb3yiite ycTpoiicTBo Bluetooth ana noaTreepxaeHua
conpaxeHna.
Ha gucnnee muraet Hagnuces “TESTING”.

Mocne Tecta oTo6paxatoTca pesynbratbl noaknioueHna (“OK” unu “NG”).

PAIRING:  CocTosHue conpsxeHna

HF CNT: CoBMeCTMMOCTb C Mpodunem rpomkoit casu (Hands-Free
Profile — HFP)

AUDCNT:  CoBMeCTMMOCTb C Npodurnem paclivpeHHOro
pacnpoctpaHeHus 38yka (Advanced Audio Distribution
Profile — A2DP)

PBDL: CoBMecTMMOCTb C Npodunem AocTyna K TenedoHHON KHure
(Phonebook Access Profile — PBAP)

Y106b1 OTMEHITb TeCTOBbIN pexim, HaxmuTe 1 yaepxusaiite () SRC ana
OTKIIOYEHNA YCTPOIICTBA.

BLUETOOTH — 3Byk

KENWOOD

AyavonpowurpbiBaTtenb Yepes Bluetooth

1 Haxmure kHonky () SRC HeckonbKo pa3 ans Bbi6opa BT AUDIO.
2 [Ins Hauyana BOCMpOM3BeAeHNA BKIOuMTe ayauonpourpbieatens Bluetooth.

3apaua

BocnpoussepaeHue / naysa

Ha nepepHeii naHenn

HaxmuTe kHonky 6 P I1.

Bbi6op rpynnbi/nanku

Haxxmute KHonKy A/ V.

Mepexopn Ha3ap unuv Bnepej

HaxmunTte KHOMKy <</ B-p,

I'IepeMOTKa Hasaj wnu Bnepep

HaxmuTe n yaepxusainTe Ha*kaToil KHOMKY
[t/ >p.

Bocn pou3BeaneHne B pexume
noeTopa

HaxmunTte KHONKY 4 (O HeCKONbKo pas.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF

BocnpoussepeHue B cnyyainiHom
nopapke

H Te N yaep AITE HaXKaTOIN KHOMKY
3> anAa Bbi6opa anemeHTa ALL RANDOM.
« Haxmute 3>, uto6bl BbiGpato RANDOM OFF.

Bbi6op daiina us nanku/cnmcka

Cm.“Bbibop daitna 13 nanku/cnucka” Ha cTp. 8.

(DyHKLLI/II/I n 0To6pa>KaeMb|e 3/IeMEHTbI MOTYT pa3nnyaTbCaA B 3aBMCMMOCTU OT UX HaNN4YnA Ha

noaKNtoYeHHOM yCTpOIZCTBe.

PYCCKMI



AUX

3BYKOBbIE HACTPOKU

MopgroToBKa:
BbiGepute [ON] ans [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Hauvano npocnywmsaHusa

1 TMopkniounTe NOPTaTUBHDINA ayaNONpPOUrpbIBaTeNb (MMeeTCs B Npoaaxe).

JlononHuTeNbHbI BXOAHOI pasbem

=]
_ 1 Die
e

Mutu-cTepeopasbem 3,5 MM ¢ pasbemom B Gopme
6ykBbl ‘L (umeetca B npopaxe)
2 Haxmure kHonky () SRC Heckonbko pas ans BbiGopa AUX.
3 BK/IIOYMTE NOPTATUBHbIN ayANONPONTPbIBaTENb N HAUHUTE
BOCNpou3BeaeHue.

MopraTusHblit
ayanonpourpbiBatens

Hactpoiika nmexnn AUX

Bo Bpems npocnywwnBaHNA NOPTATUBHOIO ayAVOMPOUTPbIBATENS, MOAKIOYEHHOTO K
YCTPOWCTBY...
HaxXmuTe pyuky perynmpoBKiu rpoMKoCTy Ans nepexofa B pexum
[FUNCTION].

2 TMoBepHUTE PyUKy PerysimpoBK1 FPOMKOCTY AN BbIGOpa anemeHTa
[SYSTEM], a 3aTem HaxmuTe ee.

3 ToBepHUTE PYUKy PerysimpoBKN FPOMKOCTY AN BbIGOpa 3neMeHTa
[AUX NAME SET], a 3aTem HaxkmuTe ee.

4 ToBepHWTe PyuKy PerynnpoBK/ rPOMKOCTU A1 Bbibopa 3NieMeHTa, a

3aTem HaXKMUTe PyuKy.
AUX (no ymonuatuto)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV
5 Haxmure kHonky Q /45 n ygepxuBaiiTe ee HaxaTol AnsA BbIXoAa.

[ins BO3BpaTa K MpefblayliieMy 3eMeHTy HaCTPOVKM HaxmmTe kHorky Q /<,

[Mpu npocnywmnBaHUM NOGOro UCTOUHMKA 3BYKA...
1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpoMKOCTU Ansi Nepexofa B pexum

[FUNCTION].

MoBepHMTE PYUKy perysmpoBKN FPOMKOCTY AN BbIGOpa 3neMeHTa
[AUDIO CONTROL], a 3aTem HaxkmuTe ee.

YT06bI BbIGPATH 371EMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PEryNnpoBKN FPOMKOCTH
(cm. cnepyrowyto Tabnuuy), 3aTem HaXXmuTe ee.

AKTBUPOBaH HeOGXOAMMbIﬁ SJIeMeHT.

2
3
4 TosTopsiite geicTBue 3 Ao Tex Nop, noka He 6yaeT BbIGPaH UM
5

HaxmuTe KHonKy Q /45 v yaepxuBaiite ee HaxkaTom Ans BbIXxoAa.
[ins BO3BpaTa K MpefblayliieMy 3MIeMeHTy HaCTPOVKM HaxmmTe kHorky Q /<,

Mo ymonuanuio: XX

SUB-W LEVEL 0t —50 110 +10 (0): Hactpoiire ypoBeHb BLIXOZHOTO CATHANA HU3KOYACTOTHOTO

IMHAMVIKA.,

MANUAL EQ
BAND1 LEVEL LEVEL 07 —970+9(0): ((m. BAND2 LEVEL Huxe.)

BASS EXTEND  ON: Bkniouetue ycunetHbix HinkHux yactor. ; OFF: Omena.
0t BAND2 LEVEL 01 —9 0o +9 (0): nemenTbl 38y4aHus (ypoBeHb YacToTbl, ypOBEHb TOHa,
20BAND13 LEVEL  £o6potHocTb) npefiyctanoBnenbl 4na kaxoro bifopa (c BANDT LEVEL no

BAND13 LEVEL).

HacTpoiite ypoBeHb Ana coxpaHeHua B kaaom ctouuke. (epen BbinonHexuem

HaCTPOIAKM BbIGEpHTE UCTOYHMK, KOTOPbIVE HEOBX0AMMO HACTPOMTD.)

Q FACTOR 1.35/1.50/ 2.00: Hactpoiika Ko3¢uLimenTa KauecTsa.
PRESET EQ NATURAL/ROCK/ POPS/ EASY/ TOP40/ JAZZ/ POWERFUL/ USER:

Bbibepute npeaBapuTenbHo yc Vi pexum 113epa, CO0TBETCTBYIOLLENO

My3bIKanbHOMY aHpy. (4T00bl UCMONb30BaTb HACTPOIiKM, 33AaHHbIE B

[MANUAL EQJ, Bvi6epute [USERY.)

BASS BOOST LV1/LV2/LV3/LV4/ LV5: Bbi6op npennouuTaemoro ypoHa ofbema HIbkHIX
yactor. ; OFF: Otmena.
LOUDNESS LV1/LV2: BuiGop npeanouuTaembix HU3KVIX i BbICOKVIX YaCTOT ANIA IONYEHHA XOpoLLIO

CBanaHcUpoBaHHOT0 38yYaHIA Npu HI3koM yposHe rpomkocT. ; OFF: OTmena.

SUBWOOFER SET  ON: Bkntouenute BbixoaHoro curHana HukouactotHoro ausamuka. ; OFF: Otmena.




3BYKOBbIE HACTPONKU

Hactpoliiku Kpoccosepa

Huxe npvBeaeHbl OCTYMHbIE 3lIeMEHTbI HAaCTPOIIKI ANA 2-NONIOCOBOTO KPOCCOBEPA 1
3-N0NI0COBOrO KPOCCOBEPA.

Bbl6V]paeTCﬂ B COOTBETCTBUN C pa3MepoM NOAKNIOYEHHOro AnHaM1Ka Ana
obecrneyeHmns onNTUManbHbIX XapaKTepucTnk.
. HaCTpOI;IKI/I 4acToTbl 1 KPYTU3HBI AN1A KpoccoBepa Bbl6paHHOF0 AVHaMKKa

o ymonyaHuto BbIpa TUM 2-00COBOTO KPOCCoBEpa.

+ [ina 2-nonocHoro kpoccosepa: InemeHT [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET] goctyneH
TONMbKO B TOM cnyyae, ecnn ans napametpa [SWITCH PREOUT] ycTaHoBneHo 3HaueHne
[SUB-W]. (= 4)

+ dnemenT [SUB-W LEVEL] gocTyneH TonbKo B TOM Clyyae, ecnv s napametpa
[SUBWOOFER SET] ycraHoeneHo 3HaueHue [ON]. (= 14)

YCTaHaBMBAOTCA aBTOMATUYECKU.
« Korga [NONE] Bbi6paHo gns [TWEETER] 8 [FRONT], [REAR] 1 [SUBWOOFER] gnis
[SPEAKER SIZE], HacTpoiika [X* OVER] arHamuKa He focTymHa.

[FRQ]/ [F - HPF FRQI/ [R - HPF FRQ]/ [SW LPF FRQ]/ [HPF FRQ/ [LPF FRQJ:
PerynmpoBka 4acToTbl KpoccoBepa AnA BbIGPaHHbIX AUHAMUKOB (GUILTP BbICOKMX
4acToT UM GUALTP HU3KIX YACToT).

« Ecnu bibpaHo [THROUGH], Bce curnanbl nepeaatotcsa Ha BbibpaHHble AUHAMUKM.
[F- HPF SLOPE]/[R - HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/ [HPF SLOPE]/ [LPF SLOPE]/ [SLOPE]:
PerynupoBKa KpyTU3HbI KPOCCOBEPA.
« [locTynHo Ans BbIGOPa, TOMbKO €C/IN /IS YaCTOTbl KPOCCOBEPa BbibpaHa Apyrast
Hactponka, kpome [THROUGH].
[SW LPF PHASE]/ [PHASE]:

Bbl60p ¢a3bl BbIXOAHOIO CUrHana AMHamuKa B COOTBETCTBUN C BbIXOAHbIM
CUTHaNom Jpyroro guHamuka.

[GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/ [F - HPF GAIN]/ [R - HPF GAIN]/ [SW LPF GAIN]/[GAIN]:
PerynpoBka ypoBHs BbIXOAHOTO CUrHana BbIGPaHHOrO AMHaMMKa.

FADER (He npumeHmo, ecnu BbIGPaH 3-NonocHbIii kpoccosep.)
01 R15 go F15 (0): Hactpoitka BbixoaHOro aniakca nepeaHIX M 3aAHX AMHaMUKOB.
BALANCE 01 L15 n0 R15 (0): Hactpoiika BbiX0aHOro 6ananca NeBbix 1 NpaBbiX AHAMUKOB.
VOLUME OFFSET 01 —15 50 +6 (0): NporpammupoBatiie nepBoHauanbHoro ypoBHs rpoMKoCTi And SPEAKER SIZE
KaXaoro UCTouHwKa. (Tlepes HacTpoiikoii BbiGepuTe UCTOUHMK, KOTOpbIif Heo6XogMMO
HaCTpOUTD.)
SOUND EFFECT
SOUND RECNSTR  (He npumetmo zins uctounuka TUNER u uctounuka AUX.)
(pexocTpykuna 38yka) ~ ON: Cozparme PeanucTYHOro 3ByKa NyTeM KOMNEHCAL|UMN BbICOKOYACTOTHbIX
KOMNOHEHTOB 1 BOCCTAHOBAEHWA BPEMeHI AOCTUXEHNS MaKCUMANbHOTO IpdekTa
BOAHbI, KOTOPbIE Gbilvt MOTEpAHbI i ayauoKomnpeccu Aankbix. ; OFF: Otmena. X’ OVER
SPACE ENHANCE  (He npumetmo gns uctounuka TUNER.)
SML/ MED/ LRG: BuptyanbHoe ynyuLuieHue 38yKoBOro NpocTpaHciea. ;
OFF: Otmena.
SND REALIZER LV1/LV2/ LV3: BuptyanbHoe noBbiLLeHUe peanicTiyHOCTI 3ByYaHus. ;
OFF: Otmena.
STAGE EQ LOW/ MID/ HI: BupryanbHan perynupoBka no3uLii 38yka, BOCPOU3BOAUMOrO
uepe3 ausamuku. ; OFF: Otmena.
DRIVE EQ ON: Ycunenve yacToTbi B LeMbio CHIDKEHUS LWyMa, CbILUVMOTO U3BHE aBTOMOGUNA, unu
wyma wut. ; OFF: Otmena.
SPEAKER SIZE B 3aBucumocTi ot BbIGPaHHOr0 BaMi TiNa kpoccosepa (= 5), byayT otobpaxarbca
" 3neMeHTbl HaCTPOIiKN 2-NI0NOCOBOrO KPOCCOBEPa WM 3-N10NIOCOBOTO KPOCCOBEPa.
X‘OVER (=15, 16)

CrepytoLyie 31eMeHTbI AOCTYMHbI 47151 BbIGOPa, TOMIbKO eCAv A/IA NapameTpa
[SWITCH PREOUT] yctaHoBneHo 3HaueHue [SUB-W] (= 4), a ans napameTpa
[SUBWOOFER SET] yctaHoBneHo 3HaueHwe [ON] (= 14):

— [SUBWOOFER]/ [WOOFER] 8 [SPEAKER SIZE]

— [SUBWOOFER LPF]/ [WOOFER] s (X" OVER]

PYCCKUI



3BYKOBbIE HACTPONKU

_| DnemeHTbI HacTpOIIKM 2-NONOCHOFO KPOCCOBEpa

_| DnemenTbI HacTpoOIIKM 3-NONOCHOFO KPOCCOBEpa

SPEAKER SIZE SPEAKER SIZE
FRONT SIZE 8CM/ T0CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/ TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE
46/ 57/ 6x8/ 6x9/7x10 MIDRANGE  8CM/10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM) 46/ 57/ 68/ 6x9
TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE/ NONE (ve nosroset) WOOFER 16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (ve nogiosero)
REAR 8CM/10 CM/12 CM/ 13 CM/ 16 CM/ 17 CM/18 CM/ 46/ 57/ 68/ X' OVER
69/ 710/ NONE (He noaknioueHo)
TWEETER  FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
SUBWOOFER  16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (e nogioveo) 10KHZ/12.5KHZ
X"OVER SLOPE -6DB/=12DB
TWEETER  FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ PHASE REVERSE (160" NORMAL (7]
8KHZ/ 10KHZ/ 12.5KHZ —_—
GAIN 0r—8100
GAIN LEFT 0r-8200
MIDRANGE  HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
GAIN RIGHT 0r—8200 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
FRONTHPF  F-HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 9OHZ/ HPFSLOPE  —6DB/—120B
100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ ——
THROUGH LPF FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
——— 10KHZ/12.5KHZ/ THROUGH
F-HPFSLOPE  —6DB/—12DB/—18DB/—24DB
LPFSLOPE  —6DB/—12DB
F - HPF GAIN 0800
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
REARHPF  R-HPFFRQ
= GAIN 018100
R-HPF SLOPE (Cm. Hacrpoiiku FRONT HPF Bbiwe.)
ST WOOFER  LPFFRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
R-HPF GAIN 120HZ/150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
SUBWOOFER SW LPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 8OHZ/ 90HZ/ SLOPE Z6DB/—1208
LPF 100HZ/ 120H2/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ == -
THROUGH PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
SWLPFSLOPE  —6DB/—12DB/—18DB/—24DB GAIN 0r-8100
SWLPFPHASE  REVERSE (180°)/ NORMAL (0"
SWLPFGAIN  0r—8100



HACTPOWKU AUCIINESA

YCTPAHEHUE NPOBJIEM

Hactpoiika 3atemHeHunsa

HaxmuTe n yaepxuBaiite Haxkatoi KHonky DISP (DIMMER), uto6bi

BK/IIOUUTb UM BbIKNIOUNTb 3aTeMHeHMe.

+ Ecnn 6bin yctaHosnen napametp [DIMMER TIME], 5Ta HacTpoiika GyaeT oTMeHeHa npu
HaXaTN 1 yaep>KaHnm 3TOi KHOMKM.

Apyruie HacTpoMKu

-

A W N

HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKOCTM st epexosa B pexum
[FUNCTION].

MoBepHUTE PYUKy peryimpoBKN FPOMKOCTY ANA BbIGOpa 3neMeHTa
[DISPLAY], a 3aTem HaxmuTe ee.

Y106bI BbI6GPATH 3/IEMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PErynNpOBKN FPOMKOCTH
(cm. cnepyiowuyto Tabnuiy), 3aTem HaxXMuTe ee.

MoeTopsnTe geiictBue 3 fo Tex Nop, Noka He 6yaeT BbI6paH/

AKTUBMPOBaH XeNnaeMblii 1eMEHT, NN cneayiTe MHCTPYKLMNAM,
npuBeAeHHbIM ANA BbIGPAHHOTO 3N1eMeHTa.
5 Haxmute kHonky Q /9 n ypepxusaiite ee HaxaTol Ans BbixoAa.

[JinA B03BPaTa K NpefblaylLeMy eMeHTy HaCTPOVKM HaxmmTe kHorky Q /9.

Mo ymonuatuto: XX

DIMMER

3aTeMHeHue MOACBETKI AuCnAes.

ON: 3atemuenue Bknioueno. ; OFF: Otmena.

DIMMER TIME: Hactpoiika BpeMeHi BKMIOYEHNA U BLIKNOYEHNA 3aTEMHEHNA.

1 ToBepHuTe pyuKy perynupoBKM FPOMKOCTH ANA HACTPOIAKI 3HAYEHNS BPEMeHN
[ON], a 3arem HaxmuTe pyuky.

2 [loBepHUT pyuKy PerynupoBKH rPOMKOCTH 1A HACTPOIKM 3HAUEHIA BPEMEHN
[OFF], a 3aTem HaxmuTe pyuKy.

(Mo ymonuatmio: [ON]: 18:00; [OFF]: 6:00)

BRIGHTNESS

0 — 31: Bbi6iop NpeanoyuTaemoro ypoBHs APKOCTI A NOACBETKM AUCeR.

TEXT SCROLL

AUTO/ ONCE: Bbibop aBTomaruyeckoii npokpyTKit 0ToBpakaemoii uHGopmaLmm unn
eauHoBpemenHoii npokpyku. ; OFF: Otmena.

CMMnTOMbI

3BYK He CTblLLIeH.

Cnoco6bl ycTpaHeHus

* YcTaHoBWTE ONTUMANbHBIN YPOBEHD FPOMKOCTH.
* [lpoBepbTe kabenw v coefMHeHUA.

Orobpaxaetca Haanucs “MISWIRING

BbikniouuTe nuTaHue, 3aTem BbINONHNTE npoBepky, Y1001

s | CHECKWIRING THEN PWR ON". Y6eAUTBCA, YTO KOHTAKTbI NPOBOOB AUHAMIUKOB AOMKHBIM
g 06pa3om u30nupoBaKbl. (HOBA BKAKOYTE MUTaHMe.
g
=
£ | Oro6paaerca Hagnucs “PROTECTING (OTnpasbre YCTPOVICTBO B 6AMNKAILLMIA CEPBUCHDIIA LieHTP.
=
= | SEND SERVICE"
£
S | * 3ByKHe (nblllieH. Mouucrute pasbembl. (= 19)
S |+ YeTpoidcTBO He BKMI0YaeTCA.
* Ha pucnnee oto6paxaetca
HenpaBubHas UHGopMaLK.
TpvemHuk He paGotaer. Bbinonue copoc yctpoicTaa. (= 3)
< | » (nabolit papuonpuem. TIn0THO BCTaBbTe aHTeHHY.
H
& | * Cramueckwe nomexw npu
S| npocnywmBaHuy pagHo.
=
&
Mpogonxaer murarb Tekct “READING”. He ucnonb3yiiTe MHOroypoBHeBYI0 epapXu4eckylo CTpyKTypy
11 MHOTO Marnok.
Bpewms ot Hauana Bocnpou3seaeHuA MpuyuHa 3akniovaeTca B cnocobe 3anucy daiinos.
HenpasunbHoe.
| "LOADING" oroBpaxaercs npu nepexope  [laHHoe yCTPOCTBO eLuje NOATOTABAMBAET CTIMCOK My3bIKH Ha
& | Bpexum noucka nocpeactBom Haxatia  iPod/iPhone. ina 3arpy3ku moxeT notpe6oBaTbca HekoTopoe
a2 Q/s. BPeM#, NOBTOPYUTE NOMbITKY N03XKe.
3

He oTo6paatorca npasunbhble
]

+ [laHHoe yCTPOIACTBO MOXKET 0T0BpaaTb TobKO byKBbI

UMBOMBI (T.e. 6

BEPXHEr0 PEruCTpa, UUPbI 1 OrpaHUYEeHHoe Yicno

C(UIMBOMIOB.

* B 3aBucumocTu o1 Bbl6paHHoro Bamu i3blka oTobpaxeHna
(=» 5), HeKoTopble CUMBONBI MOTYT 0TOBPaXaTbCA
HEnpaByAbHoO.

PYCCKUI



YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

CumnToMbl Cnoco6bl ycTpaHeHus CMMnTOMbI Cnoco6bl ycTpaHeHua
“NAFILE" Y6eauTec, 4T0 HOCUTEN COLlEPXUT MOAAEPXUBAEMbIE ayANOQaiinb. Mpogomxaer muratb Tekct“NO « Otknioywre Ha yctpoiicTae Android onwuu Ang paspaBoTuuka.
(=19, 20) DEVICE" wnu “READING”. « [oBTOpHO BbINONHUTE NOAKNI0YEHYe yCTPoiicTBa Android.
P " N - « Ecnn 310 He pewut npo6nemy, noakAioyexHoe yctpoiictao Android
READ ERROR MoTopute KonMpoBaHUe GaiinoB M Nanok Ha yerpoiicrso USB. - we nonaepiaaet [BROWSE MODEL (= 20)
Ecnu mpo6nema He ycTpateHa, nepesanyctute yctpoiicreo USB unu S
BOCNONb3yWTeCb ApyruMm ycTpoiicTaom USB. g lpepbiBUCTOR BOCNPOU3BELEHIE BbikniounTe pexum SHeprocbepexenna Ha ycrpoitctae Android.
“NO DEVICE" Noacoenutute yctpoiicTso USB, 1 CHOBa CMeHWTe UCTOUHMK Ha W MPOMYCKAETCA 3BYK.
2 yctpoiictao USB. “ANDROID ERROR" /“NA DEVICE" « TloBTOPHO BbINOAHUTE MOAKNI0YeHue yeTpoiicTea Android.
% “COPY PRO” BocnpOU3BOAUTCA 3aLLILIHHbII OT KOMUPOBAHUA (aiin. * Mepesanycrute ycrpoiictgo Android.
“NA DEVICE" MoakniouuTe nofAepxvBaemoe ycrpoiicteo USB u nposepbre Yerpoiicrea Bluetooth He * BbinonHuTe nowck ¢ yctpoiictsa Bluetooth ewe pas.
NOAKNI0YEHHeE. 06HapyXeHbl. « Bbinonkute c6poc ycrpoiicTaa. (=» 3)
“NO MUSIC” MogkniouwTe ycTpoiicTBo US?, CofiepxatLiee AOCTYNHblE ANA He ypaeTca BbinonHuTy * YnocToBepbTecs, uTo BBeeH ofuHaKoBbIii PIN-koa Ha ycTpoiicTee
BOCNPOU3Be/eHNA ayanodainbl. conpsxenve Bluetooth. uycrpoiicrae Bluetooth.
“iPod ERROR” + T10BTOPHO BbINONHYTE NOAKTI0YeHHe iPod. * Ynanute uHGopMAaLIMIo 0 CONPAXEHIN € YCTPOVICTBA U YCTpOIiCTBA
« Tepesanycrue iPod. Bl h, a3atem cony eluie pas. (=» 9)
« Bo Bpems Bocnp e = Mogrop A e ycrpoitcrea Android. Bo Bpems TeneonHoro pasroopa = OTperynupyiTe nonoxeue MUkpoQoHa. (= 9)
CMbILLEH 38YK. « Ecu pa6oraer pexum [HAND MODE], sanycture nio6oit S| CIbILATCA 3X0 WM WwyM. * Nposepbre Hactpoiiky [ECHO CANCEL]. (= 11)
* 3BYK BbIBOAVTCA TONbKO C nporpamMMHblil Meaanneep Ha yctpoiictee Android v HauHuTe £ n N N
; . S | Mnoxoe KayecTso 3Byka Tenegona.
yeTnaicTsa Andeid, BOCTpON3BEEHHE. 2 ) ] émeer::;ut:m PaccTosHile MEXy YCTPOIICTBOM U YCTPOICTBOM
* Ecw paboraer pexum [HAND MODE], nepe3sanyctute '
Tekywii nporf i D UM UC e Apyroii + Mepemectute agTomo6uny 8 MecTo ¢ Goniee CTbHbIM ypoBHeM
pOrpaMMHbIit MeAuanneep. CUrHana coToBoii CeTh.
= + Mepesanycrue ycrpoiicrao Android . ) Oww6Ka FoT0COBOrD BbI30Ba. « Ucnonb3yiie MeTof, ronocoBoro Bb130Ba B 6onee GectuyMmHbix
£ « Ecnn 310 He pewut npo6nemy, noanioyexHoe ycTpoiictao Android YCTOBHAX,
= Hecroco6Ho NepeaaBaTh ayAnoCUTHaN Ha fiaHHoe YCTPOVICTBO.
(=20) « Bynbre 6aumxe K MUKPOQOHY, KOrZia NPOU3HOCHTE UMA.
*Heobxonmo npou3HocuTh 3aperucTpup
He ynaetca Bocnpou3sectn 8 « Y6enuteco 8 Tom, uto npunoxenue KENWOOD MUSIC PLAY APP TONI0COM.
pexume [BROWSE MODE]. YCTaHoBNeHo Ha ycTpoiicTBo Android. (= 7)
« [oBTOPHO BbINONHUTE NOAKAOYEHMe ycTpoicTBa Android u
Bbi6epUTe COOTBETCTBYHLLMIA PeXUM yNpaBneHua.
« Ecnn 10 He pewut npo6nemy, noanioyexHoe yctpoiictao Android
He nopaepxveaet [BROWSE MODE]. (= 20)




YCTPAHEHUE NPOBJIEM CrNPABOYHbIE MATEPUAIJIDbI
CumnTOMbBI Cnoco6bl ycTpaHenns M 06cnyxusanne

Bo Bpema Bocnpou3seseHms ¢ oY i Juctka ycrpoitcra

P POUSBEA MEHLLLIMTE PACCTORHIE MEKAY YCTPOUCTEOM B cnyyae 3arpA3HeHuA npoTpuTe nepesHioio MaHeNb CyXoii CUTMKOHOBOI WU MATKOIA TKaHbHo.

MOMOLLbH0 ayAVIONPOMIPbIBATENA ayavonpourpbiBatenem Bluetooth.

Bluetooth npoucxoput * BblKniowuTe v BKNIOYUTE MPUEMHNK, 3aTeM NOAKI0YMTe OuuncTKa pasbema

MpepbiBaHie 3ByKa. YCTpOiACTBO. (TCORIMHHTE MMLIEBYI0 MaHENb M aKKYPATHO NPOTPHTE pasbem

* Lpyrve ycrpoiicraa Bl h MoryT nbiTaTbeA nog (A K BaTHoit nanoyKoit. CobniopaiiTe 0CTOPOKHOCTD, YT0BbI He I
YCTPOViCTBY. N0BPEAUTD Pasbem.
He ypaetca ocywjectsuts Ll M nog HHbIiA

Bluetooth®

ynpaBneHite NOLKNIYEHHbIM
ayAvonpourpbisatenem Bluetooth.

ayauonpourpbisatens Bluetooth npodunb Audio/Video Remote
Control Profile (AVRCP — npo¢wnb yaaneHHoro ynpagnexms
3BYKOM I BUAeov300paxenuem). (CM. UHCTpYKLMY K
ayauonpourpbiBatenio.)

OknioumTe U NoAKAIoYMTe NpourpbiBatent Bluetooth ewe pas.

.

Pa3bem (Ha obpaTHoii cTopoHe
NMLEBOI NaHenn)

M NononuutenbHan nHpopmauuna
Mocetute cnepyowwmii Be6-caiit <www.kenwood.com/cs/ce/>, uto6bl nonyuuTh:
- HOCHEHHMG 00HOBNEHUA BCTPOEHHOr0 NporpaMmHoro obecneyeHma u I'IOCJ]EﬂHI/II?I CNUCOK NOAAEPXKMBAEMbIX

— Mpunoxetve ana yctpoiicts Android™ KENWOOD MUSIC PLAY

Toapo6Hble cBefieHMA 1 MPUMEYHIA OTHOCUTENIbHO 3BYKOBBIX (aiioB, AOCTYMHbIX ANIA BOCTPOU3BELEHUS,
NPeACTaBAeHbl B UHTEPAKTUBHOM PYKOBOACTBE Ha CneflytoLLiem Be6-caitte: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

it Gaiin: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

“DEVICE FULL" Yucno 3aperucTpupoBaHHbIX yCTPOACTB yxe AOCTUINO Npeaena. N
ToBTopuTe NOMbITKY NOCE yAaneHus HeUcnonb3yemoro YCTpoiCTBa. QKL
(=12, DEVICE DELETE)
— Jlto6an Apyras nocneaHaa MHdopmauua
“N/AVOICETAG" HeoGXoaumo npousHoCuTL KOMaHAb! 3apericTpipoBaHHbIM ronocoM.
. 061me XapaKTepucTuKn
“NOT SUPPORT" Moa TenedoH He I T QYHKL
Pacno3HaBaHuA ro0ca u nepefiady TeneGoHON KHIru.
“NO ENTRY"/“NO PAIR" Her 3apeructpuy YCTPOiACTB, Mol HHbIX/ .
06HapyeHHbIX yepe3 Bluetooth. B"f\‘“I""’|’|3|5"’F'.W_W|ble daitnbi
* boC
“ERROR” MonbiTaiiTech BbINOAHUTL ONepaLiuio ewuje pa3. Ecn cHosa 0

oTobpaxaetca coobluerme “ERROR’, nposepbTe, NOALEPKVBAET it
YCTPOIACTBO 3anpaLLMBaemyt GyHKLMIO.

“NO INFO"/“NO DATA"

YerpoiicTso Bluetooth He MoxeT nonyuTb MHGOPMaLHio 0
KOHTaKTax.

“HF ERRORXX"/
“BT ERROR”

Bbinoaxue c6poc npuemHyKa U noBTopuTe ONepauuio. Ecnn
npo6nema He ycTpaHeHa, oBparwTech B Gakaiiluvii uentp
obcnyxuBanua.

* Bocnpon3soauman daiinosas cuctema yctpoiict USB: FAT12, FAT16, FAT32

Jlaxe ecnu ayauodaiinbl COOTBETCTBYIOT NePeYMCNEHHbIM BbiLE CTaHAAPTAM, IPU HEKOTOPbIX TUMAX WA COCTOAHUAX
HocuTenei BOCPOM3BEAEHHE MOXET 0Ka3aTbCA HEBO3MOXKHBIM.

Oaiinbl AAC (.m4a) Ha ycrpoiicTae USB, 3akoaupoBarHble ¢ nomoLLbto iTunes, He MOryT BOCMPOU3BOAMTLCA Ha
JaHHOM yCTpOVicTBe.

06 ycrpoiictBax USB

* [laHHoe ycTpoiicTBo MoxeT Bocnpou3BoauTb daiinbl MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC, coxpaHeHHble Ha 3anomyHaloLiem
ycrpoiictae USB GonbLuoii emkocTy.

* 3anpewaetca noaknioyatb USB-Hocutenb vepe3 USB-KoHueHTpatop.

* Toakniouetue kabens, 061uias AnMHa KOTOPOTO NPEBHILIAET 5 M, MOXET MPUBECTU K HEKOPPEKTHOMY
BOCTOY3BEAEHMK.

* 70 yCTPOiACTBO He pacno3HaeT ycTpoiictea USB ¢ HoMUHanbHbIM HanpaxeHueM, OTAYHbIM 0T 5 B, u
HOMUHaNbHbIM TOKOM CBbiLue 1,5 A,
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CMPABOYHbIE MATEPUAIJIbI

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKIA

06 iPod/iPhone

Made for

- iPod touch (2nd, 3rd, 4th u 5th generation)

- iPod classic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th u 7th generation)

- iPhone 36, 3GS, 4,45, 5, 55, 5, 6, 6 Plus

* Ynpasnenue iPod HeBO3MOXHO, €M Ha Hem oToBpaxaerca Tekct“KENWOOD” unn ‘",

* B 3aBucumocTu ot Bepcuy onepawuorHoii cuctembl iPod/iPhone HekoTopbie GyHKLUM MOTYT He paboTaTb Ha JaHHOM yCTpoicTBe.

06 ycrpoiicrBax Android

« [lakHoe yctpoitcTeo nopaepxwaaet Android 05 4.1 1 Bbiwe.

* Hexoropble yctpoiictaa Android (c O 4.1 u BbiLuie) MoryT He NofiAepxyBaTb NonHocTblo Android Open Accessory (AOA) 2.0.

+ Ec ycrpoiicTso Android ofHoBpeMeHHO MoAAePXVBAET 3anoMuHaloLLue YCTpoiicTBa Gonbluioii emkocTi 1 AOA 2.0, BaHHoe YCTPOICTBO BCeraa
BoCnpou3BouT yepe3 AOA 2.0 B KauecTBe npuopuTera.

0 ¢yHKumm Bluetooth

* B 3aBucumocty ot Bepcun Bluetooth HexoTopble ycTpoiictea Bluetooth He MoryT GbiTb MOAKNIOYEHDI K STOMY YCTPOICTBY.
* YcTpoiicTBo MoXeT He paboTatb ¢ HekoTopbiMu ycTpoiicTBamu Bluetooth.

* OKpyxalolja cpeaa oka3biBaeT BAVAHUE Ha COCTORHIe CUrHana.

W3meHeHune oTo6paxaemoii nHpopmauun
Kaxaoe Haxarue kronku DISIP nepexniouaer oro6paxaemylo nHdopmawmio.

* Ecnn nidopmauiua He focTynHa unu He 3anicana, otobpaxaetca coobuuienue “NO TEXT', “NO INFO” unm apyran uHpopmavua (Hanpumep, HasBaue
PafMOCTaHLUY, BPeMS BOCNPOU3Be/eHUA).

Ha3Banue uctouHuka WHopmaLua Ha aucnnee

STANDBY Ha3BaHue nctouxuka =» Yacol = (06patHo K Hayany)

TUNER Yacrota = Yacol = (06paTHo K Hauany)
(Tonbko ana FM-paanocTaHumii cuctembl nepefaun uudpoBoii HopmaLmm)
Ha3BaHue paauocTanuyy =» PaguotekcT =» PaguotekcT-+ =» Hasganue/WcnonHutens =» Yactota =» Yacol =»
(06paTHo K Hauany)

UsB (Ana daiinos MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC)
HazBanue gopoxkwe/licnonkuTens =» Hazganme anb6oma/Vcnonxutenn =» ma nanku =» Ama daiina =
Bpema Bocnpou3gezieHua =» Yacol = (06paTHo K Havany)

IPOD nnm ANDROID Ha3gaHue opoxkue/icnonHutens =» Hazganue anbboma/lcnonHutens =» Bpema BocnponsseseHa mp ach! =
(06paTHo K Havany)

BT AUDIO HazBahue fopoxkue/McnonHuTens =» Hazganue anbboma/Vcnonxutenn =» Bpema Bocnpou3seseHna =» Yaco! =
(06patHo K Hauany)

AUX Ha3BaHue nctounmka =» Yacol = (06patHo K Hauany)

TioHep

M [lvanasoH yactor 87,5 My — 108,0 My
(c wntepsanom 50 kIiy)
None3nas 0,71 MkB/75 Om
UyBCTBUTENbHOCTD
(oTHowWeHwe curHan/
wym =26 1)
Moporogas 2,0 MKB/75 Om
UyBCTBHUTENbHOCTD
(AVH otHoweHwe
arHan/wym = 46 ab)
YacrotHaa 30Ty —15kly
XapakTepucTuka (+3 ab)
OTHoLLeHWe CUrHan/Lym 64 b
(MONO)
Paspenenve 40 a6
cTepeokatanos (1 M)
MW lanaso vactor 531Ky — 1611kl
(cwnepsanom 9 k)
Monesnas 28,2 MKB
UyBCTBUTENbHOCTD
(oTHowWeHwe curHan/
wym =20 1b)
LW Jlanason vactor 153 Ky — 279 ki
(cunTepanom 9 klu)
Mone3sHas 50,0 MkB
UyBCTBUTENbHOCTD
(oTHoweHwe curHan/
wym =20 7b)




TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

USB-crangapr USB 1.1, USB 2.0 TlontockopocTHoit MakcumanbHas BbIXofHaA MOLHOCTb 50Brx4
Cucrema gaiinos FAT12/16/32 TlonHblii AUanasoH yactor 22B7x 4 (menee yem 1%THD)
MakcumanbHbiii TOK CTOUHIKA NUTaHNA 5Bnoct. oka===1,5A TlonHoe ConpoTHEAeH Karywuki 40M—80m
YacrotHan xapakTepucuka (1 ab) 20Ty — 20y TPOMKOroBOpHTENA
OrHowenue curnan/uwym (1 k) 105 ab TowoBocnp [lnanazon 1: 62,51y +9 16
cn  JlMHamudeckuii guanason 9026 Avanason 2: 1001y =9 b
Z [lanasoH 3: 160y +9 gb
Pa3pnenenute karanos 851 [wanason 4: 250y £9 gb
MP3-pekonvpoBatue B cooTBecTBUM € ayavoyposHem-3 cTanpapta MPEG-1/2 > Avanason 5: 400Ty+9 b
: - 2 [Nnanazow 6: 6301 +9 16
WMA-geKoamMpoBaHue Cosmectumo ¢ Windows Media Audio ) Tnanason 7: 1Ky +9 25
AAC-nexoaupoBatme Oaiinbt AAC-LC"aac” [Inanason 8: 1,6 Kl +9 ab
WAV Tk [lvanaso 9: 2,5kly 9 b
-LieKoAUpoBaHUe iHeiiHas UMMYNbCHO-KOZI0BAA MOLYNALUA Ivanason 10 4Kly+976
FLAC-pekoaupoBanue Oaitn FLAC (o 48 kTu/ 16 6uT) [Nvanason 11: 6,3kl +9 16
[lanason 12: 10kl +9 b
Bepna Bluetooth Bepcuu 2.1+EDR / Bluetooth 3.0 Nwanason13:  16kly+9 b
Auana3on wactor 2,402 1Ty — 2,480 My YposeHb/Harpy3ka npeaycunutens (USB) 2500 mB/10 kOm
BbixoAHaA MOLLIHOCTb Knacc mowrocri 2: +4 b (MAKC.), 0 1bm (CPELL.) TonHoe CoMpOTUBEHHe BbIXOZ <6000m
MakcumanbHblii JuanasoH cas3u Nyy 0630pa npubnuzutenbho 10 m (32,8 dyta) npeaycunutens
Ky
5 Mpoduib HFP (Hands-Free Profile — npodwnb rpomKoii cgasu)
o = —_
% A2DP (Advanced Audio Distribution Profile — npodwnb E Pafovee anprKexe 1448 (onycrumo o7 10,5 — 168)
= PaCLUMPEHHOr0 PacnpoCTpaHeHus 38yka) S 108
= AVRCP (Audio/Video Remote Control Pofile — npogus g MK Tekyuiee
yAANeHHOro ynpaneHus 38yKOM 1 BUZeou3o6paxeHmem) % JIManason paBounx Temneparyp 210°C — +60°C
SPP (Serial Port Profile — npodunb nocnegosarenbHoro =%
nopra) o YcraHoBouHble pasmepbi (LUl x B xT) 182 MM X 53 MM X 107 MM
PBAP (Phonebook Access Profile — npogunb goctyna k 5
TeneoHHoii KHure) 8 Bec 0,7kr
g YacTorHan xapakTepucTuka (+3 ab) 20Ty — 20 Kly [laHHble MOTYT BbITb 3MeHeHb! 6e3 yBeoMNeHus.
o
O
‘;? MakcumanbHoe HanpaxeHue Ha Bxoge 1000 mB
o
é Tonoe conpoTuBneHme Ha Bxoge 30kOm
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YCTAHOBKA U NOAKJTIOYEHUE

A NMpepynpexpaexne

* YCTPOViCTBO MOXHO UCNONIb30BATb TONIbKO € VICTOYHIMKOM MUTaHuA 12 B nocTosHHoro

TOKa C OTPHLITENbHbIM 3a3eMeHHem.

OTKN0YUTe OTPULATENbHYIO KNeMMY akKyMyNATOpa Nepes NoAKNoYeHuem

NPOBOAOB 1 MOHTAXOM.

* Henop iiTe npooa pa (KENTbIfE) U NPOBOZ BbICOKOTO HANPAXKEHHSA
(KpacHblid) K Kopnycy MalLUHbI WM NPOBOAY 3a3eMeHMA (YEpHBITT), uToObl He
HONyCTHTb KOPOTKOE 3aMblKHHe.

. iiTe CBOG! npoBoAa
KOpoTKOe 3aMblKaHue.

» Tlocne ycTaHoBKu 06A3aTenbHO 3a3eMauTe AaHHOe YCTPOWCTBO Ha KopnyC aBToMo6UAA.

A Bunmanne

* B uensx 6e3onacvoct paota no nofKMioueHwio MPOBOZIOB U MOHTAXY ROMKHA

BbIMONHATLCA CreLuanucTamu. 06paTuTeCh K NOCTaBLLMKY aBTOMOBUNbHBIX

ayAMoCCTEM.

[laHHoe YCTPOVECTBO NOZNEXKNT YCTaHOBKe B KOHCONL aBToMo6UNA. He npukacaiirech

K MeTanuyeckum AETanam yCpoiicTea B NPOLieCce i Ha NPOTAXEHMM HeKOToporo

BpeMeH N0Cne 3aBepLLIeHNA 3KCNNyaTaLuk yCTpOiCTBa. TemnepaTypa MeTannuyeckix

ZeTaned, TaKIX kaK Paguatop OXNaxaeHus 1 KOXyX, CyLLeCTBEHHO NOBbILLAETCA.

He noakniouaiiTe npoBoga AMHamMKoB © K Koprycy MaLuMHbl, TPOBOAY

3a3emneHuA (YEPHbIV) unK napannenbHo.

YcTaHoByTe YCTPOIACTBO NOA Yrnom MeHee 30°.

Ecnn B 3neKTponpoBozKe TPaHCMOPTHOTO CPEACTBA HET KNeMMbl 3aXMraHus,

NIOAKNHYWTE NPOBOA BbICOKOTO HANPsXeHU (Kpackblil) K knemme Ha 6noke

MIAABKIX NPeSoXpaHuTenei, koTopas 06ecneunBaeT nuTaHue ¢ Hanpsxeniem 12 B

MIOCTOAHHOIO TOKa U KOTOPas BKII0YAETCA U BbIKMIOUAETCA KIIOYOM 3aKUTaHMA.

[lepxwe Bce kabenu BLANK OT TENAOBbIAENAIOLLYX METANANYECKUX YaCTedl.

Tocne ycTaHOBKM YCTPOIACTB, YO AUTeCH B TOM, 4TO BCe OCBETUTENbHbIE 1

NEKTPOHHbIe NPUBOPbI BaLLero aBToMo6UAA paboTaloT B NpexHeM pexume.

Ecnu npenoxpanuTenb cropen, nepebiM Zenom ybegutecs B Tom, uTo Kabenu

He KacaloTcs Kopnyca aBToMo6uns, Moce Yero 3ameHuTe npesoxpanuTen Ha

aHaNorMYHblii HOBBIM.

CTaHnapTHaﬂ npoueaypa
N3BneKkunTe KNtoy U3 3aMKa 3aXKUraHus, 3atem
oTcoeanHUTe pasbem © aBTOMO6GUILHOIO
aKKymynsTopa.

2 MpaBunbHO NOAKMIOYMTE NPOBOAA.

Cm. paspen “MogKntoyeHne Nposofos”. (= 23)

3 YctaHOBWTe YCTPOMCTBO B Ballem aBTomobune.
Cm. pa3gen "YcTaHOBKa yCTPOIACTBa (yCTaHOBKa B
npuBopHYIo NaHenb)"

4 Togkniounte Knemmy © aBTOMOGMABbHOIO

akkymynaTopa.

Haxmute () SRC, uto6bl BKNIIOUMTL NUTaHNe.

OTcoeanHMTE NEepeaHIoo NaHenNb 1 BbINOJIHUTE

c6pocC ycTpoicTBa B TeUeHne 5 ceKyHa. (= 3)

Vi Nk, uT00bI He onycTUTb

YcTaHOBKa yCTpolicTBa (yCTaHOBKA B NpU6GOpPHYI0 NaHenb)

1

Toakniouue HeobxoauUMble
npogoga. (= 23)

”””””””” Mepea copKoii MpubopHas naxenb
2 pacnonoxue aBTOMO6INS
JeKOpaTUBHY0 NaHeNb,
KaK 110Ka3aHo.
OtorHuTe C00TBETCTBYHOLME ¢MKCaT0pr, npeAHa3HayeHHble
A) /NS NPOYHO/ YCTAHOBKU NOCAA0UHONO KOpNyca.
MopApoK N3BNeYeHNs yCTponcTBa (E)
1 CHumuTe nepepHIolo NaHenb.
2 BcTaBbTe COANHUTENbHbIN WTUGT Ha Kitoyax (B) q
ANA AeMOHTaX<a B OTBEPCTMA Ha 06enx CTopoHax 4 C
HeKOpaTMBHOﬁ naHenwu, 3atem U3BNeKUTe ero. @ ! )
3 BsepuTe Knioun ANA AEMOHTaXa B NPopesn Ha \ v
KaXX[oW CTOPOHe, 3aTeM cneflyinTe MHCTPYKLUAM (2}
€O CTpenkKamu, Kak NoKas3aHo crnpasa. l] A)
CnncokK paetanen ana yctaHOBKM
(x1) (x1) (x1) (x2)

(E) Kniou ans
[ZleMOHTaXa

(A) Nepennss
naenb

(D) XryT npoBogos

(B) lexopatusHaa (C) Mocapoubiit
naxenb Kopnyc




MopknioueHne npoeofoB

Ecnu B aBTOMOGUne oTcyTCTBYET pasbem ISO :

npodecciionanam. 06paTTech k NOCTaBLLIIKY aBTOMOOUMBHbIX ayAMOCHCTEM.

PekomeHyeTcA ycTaHaBAMBaTb YCTPOICTBO C CMOMb30BAHMEM UMeOLLerocs B NPOAaXe XryTa NpoBojos,
(neyyanbHo NpeAHa3HaueHHoro AnA Ballero aBTOMO6UAA, W, B LienAX BaLLeii GesonacHoct, nopyyuTb 31y paﬁmy

Npenoxpaxutens (10 A)

B pazbembl 3aHUX

/HM3KOYaCTOTHOTO

[ina 3-nonocHoro KpoccoBepa: BbIX0z Ha HU3KOYACTOTHBIi! AMHAMMK

NPEOTBPATHTH NOBPEXAEHHE YCTPOiICTBA.

Tpu NOACOEAMHEHNK BHELLHEro yCUnUTeNa NoACORAMHNTE ero NPOBO/ 3a3eMAeHNA K Kopnycy aBTOMO6UAA, 4T06bI

MoaknioueHne pa3bemos ISO Ha HEKOTOPbIX ABTOMOGUNAX
VW/Audi unu Opel (Vauxhall)

BO3MOXHO, NOTPEGYETCA U3MEHNTL CXeMy COeAMHERNil ANA PUNAraemMoro Xryra
NpoBOJ0B, KaK NOKa3aHo Ha PUCyHKe.

BxonHoii pasbem < ———
MUKpoGoHa (= 9)

o
Lor

Pa3bem AN aHTEHHbI

e

¢

K apanTepy aucrauyoHHoro

K rHe3zy ynpasAeHus nuTaHuem, ecin
Bbi MCrob3yeTe AONONHMTENbHbIII
YCATMTENb MOLYHOCTH, WAW K THE3OY

aHTeHHoI B

[Nina nop| HUA HABUTALMOHHOIA
icrembl Kenwood 03HakombTech ¢
npUnaraemMbiM K Heil pyKoBOACTBOM

Kabenb 3axuratma
A7 (Kpachbiit Kpachbiit - ;
_(%_)@ - @ (p—)u_ Keéntoiit (Kaeno Garapeu) Ecav coenueHHe He BbINONHAETCS, He BbITackMBaiiTe Kabenb U3 HaKoHeuHUKa.,
AsTomo6ub { j YcTpoiicTeo
— ) <= g le— P " | STEERING WHEEL! \/
A4 (Kenoii) Kabens Garapen (Kenoii) Kpachsi (KaGens saxirarns) Tawna cusa/éntan ¢ REMOTEINPUT 7 —
(MpoBOA AUCTAHLWMOKHOTO  [REMOTE CONT] ynpaBneHuA ¢ pyna
ynpaBnenua ¢ pyns)
(XeMa CoelMHeHvi Mo ymonyaHuo
KoHTakt LiBet 1 dyHKuwa i
AnTel - ! e Y
2;‘ )(Ke"""/”; : P ' ? Comnit/Genbii © ANT CONT |
WHMiA/6enbiit * YnpasneHue nutanvem H i f
o i, - p @ i Kpachbiit (A7) (Tposog b CONT
packbi * 3axuranme (ACQ) i NUTaHKEM / IpOBOA F
A8 | YépHblit * 3asemnatoLee coepuHenve (3emns) H YNIPaBNEHIIA aHTEHHOI)
- " 1
B1 | Ovonerosbiii @ * 3aHuit AuHamuk (Npasbiii) i
B2 | Oonetosbiit/uéprbiii ©  AnA 3-nonockoro kpoccosepa: BoicokouactoThbii | enmoii () ;
JAVMHamuK (Mpasblii) i Kopuuresbiit
B3 | Cepoit @ * TepesHuit AuHaMVIK (Npasbiid) ! (MpoBog ynpanetms MUTE |25
Lo
B4 | Cepbiit/uépubiii © [ina 3-nonocHoro kpoccoBepa: CpeaHeyacToTHbI | OTKMI0YeHMeM 3ByKa)
JAMHAMUK (MpaBblit) i nob30BaTeNs
B5 | Benwiii @ * Tepentuit suHamuk (nesbiii) i
B6 | benbiii/uépHblit © [ina 3-nonocHoro kpoccoepa: CpeaHeYacToTHbII i
[MHaMIIK (neBbiii) !
p— " - P i Pasbembi 15O
B7 | 3enéubit @ * 3a7Huit [HaMtK (neBbii) i
B8 | 3enémbiii/uéphbit © [ina 3-nonocHoro kpoccoepa: BbicokouacToTHbIi i
[IVHAMUK (neBblii) .
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Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive
1999/5/EC

Dedaration of Conformity with regard to the EMC Directive
Declaration of Conformity with regard to the RoHS Directive
2011/65/EU

Manufacturer:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan
EU Representative:

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, The Netherlands

Konformitatserklarung in Bezug auf die R&TTE-Vorschrift 1999/5/EC
Konformitatserklarung in Bezug auf die EMC-Vorschrift
Konformitatserklarung in Bezug auf die RoHS-Vorschrift 2011/65/EU

Hersteller:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan
EU-Vertreter:

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, Niederlande

[leknapauus cooTBeTCTBUA OTHOCUTENbHO [lupeKTuBbl 1999/5/
ECR&TTE

[leknapauua co0TBeTCTBUA OTHOCUTENbHO [IUPEKTUBbI
IneKTPOMarHuTHas COBMECTUMOCTb

[leknapauusa cooTBeTCTBUA OTHOCUTeNbHO [lupekTuebl 2011/65/EU
06 orp: copey p BelecTs
MpousBoputens:

[ixeitBuCn KEHBY/] Kopnopeiiw

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022,
finoxuna

NpeacraButenncrso B EC:

[ixeiiBuCuKEHBY I Hugepnanp bu.Bu.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, Hupepnanpbi

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that this unit
KMM-BT302 is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Francais

Par la présente JVC KENWOOD déclare

que I'appareil KMM-BT302 est conforme
aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Par la présente, JVC KENWOOD déclare que
ce KMM-BT302 est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la
directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.

Deutsch
Hiermit erkldrt JVCKENWOOD, dass sich

Portugués
JVCKENWOOD declara que este KMM-BT302
estd conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.
Polska
JVCKENWOOD niniejszym o$wiadcza, ze
KMM-BT302 spetnia zasadnicze wymogi
oraz inne istotne postanowienia dyrektywy
1999/5/EC.
Cesky
JVCKENWOOD timto prohladuje, Ze tento
KMM-BT302 je ve shode se zakladnimi

zadavky a dalSimi prislusnymi
smernice 1999/5/ES.
Magyar
Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen
KMM-BT302 megfelel az 1999/5/ECiranyelvben

dieser KMM-BT302 in Ubereinsti mit
den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet. (BMWi)

Hiermit erkldrt JVCKENWOOD die
Ubereinstimmung des Gerates KMM-BT302
mit den grundlegenden Anforderungen und
den anderen relevanten Festlegungen der
Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands

Hierbij verklaart JJC KENWOOD dat het toestel
KMM-BT302 in overeenstemming is met

de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze
KMM-BT302 voldoet aan de essentiéle eisen
en aan de overige relevante bepalingen van
Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano

Con la presente JVC KENWOOD dichiara che
questo KMM-BT302 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Espaiiol

Por medio de la presente JVC KENWOOD
declara que el KMM-BT302 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

meghatd alapvetd ko és
egyéb vonatkoz eldirdsoknak.
Svenska

Harmed intygar JVC KENWOOD att denna
KMM-BT302 star | dverensstamelse med de
vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Suomi

JVCKENWOOD vakuuttaa taten ettd
KMM-BT302 tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd
koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta
KMM-BT302 v skladu z osnovnimi zahtevami
in ostalimi ustreznimi predpisi Direktive
1999/5/EC.

Slovensky

Spolocnost JVC KENWOOD tymto vyhlasuje, Ze
KMM-BT302 splfia zdkldné poziadavky a dalSie
prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.
Dansk

Undertegnede JVC KENWOOD erklerer harved,
at folgende udstyr KMM-BT302 overholder

de vaesentlige krav og ovrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

EAnvikd

ME THN MAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI
0TI KMM-BT302 ZYMMOPOQNETAI IPOL

TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIT KAI TIZ AOINEX
IXETIKEZ AIATAZEIX THE OAHTIAY 1999/5/EK.

Eesti

Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see
KMM-BT302 vastab direktiivi 1999/5/
EC pohilistele ngudmistele ja muudele
asjakohastele maarustele.

Latviesu

Ar S0, JVCKENWOOD, apstiprina, ka
KMM-BT302 atbilst Direktivas 1999/5/

EK galvenajam prasibam un citiem tas
nosacijumiem.

Lietuviskai

Siuo, JVCKENWOOD, pareiskia, kad Sis
KMM-BT302 atitinka pagrindinius Direktyvos
1999/5/EB reikalavimus ir kitas svarbias
nuostatas.

Malti

Hawnhekk, JVC KENWOOD, jiddikjara li

dan KMM-BT302 jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ofirajn relevanti
li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbka

Komnania JVC KENWOOD 3asBnsie, o ueit
Bupi6 KMM-BT302 Bignosigae knioyosum
BUMOTaM Ta iHLLIM NOB'A3aHUM NONOKEHHAM
[Tvpextusn 1999/5/EC.

Turkish

Bu vesileyle JVC KENWOOD, KMM-BT302
iinitesinin, 1999/5/EC Direktifinin baglica
gereksinimleri ve diger ilgili hikiimleri ile
uyumlu oldudunu beyan eder.

Pycckuit

Hacroawwm, JVCKEHBY[l neknapupyer, uto
310 yerpoiicteo “KMM-BT302” cooTetcTByeT
Heo6X0AMMbIM Tpe6OBaHMAM U Apyrim
BaXHbIM NONOKEHUAM AvpekTuBbl 1999/5/EC.
Ykpaina

Lium, JVCKENWOOD pfeknapye, Lo weii Bupi6
“KMM-BT302" BipnoBipae cyTTeBMM BUMOram
Ta iHLWWM BiANOBIAHUM NYHKTaM [lupexTusm
1999/5/EC.





